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GODINA XV
SIJECANJ - VELJACA
BROJ 1-2

Uzeir BeSirovié, Sarajevo

TuZna prica sa BjelaSnice

(Iz dnevnika gorskog spasavaoca)

Teska tragedija koja se dogodila 2. prosinca 1962. godine na planini Bjelasnici
po broju svojih Zrtava, u kojoj je sbijela smrt« otela sedam mladih Zivota, nema
primjera u naSem planinarstvu.

Nije bilo oka koje mnije zasuzilo nad teikom i neotekivanom nesreéom. U bolu
za ovim Zrtvama nasli su se okupljeni, uz njihove najbliZe, svi planinari nage zemlje,
a sa njima i nasa cijela zajednica.

Vjerojatno nikada nefemo saznati za sve detalje ove tragedije, koja se zbila
jedne mrkle no¢i i jednog olujnog dana na vrhu pobjeinjele Bjelagnice. Zna se samo
to da je toga kobnog dana oluja bjesnila kao nikada do tada. Tako surovu, okrutnu,
i podivljalu Bjelasnicu ne poznaju ni najstariji gor$taci zabjelani¢kih sela. Kau
da su oni tek toga dana prvi put upoznali straviénu mo¢ i silu svoje rodene planine
— Bjeladnice.

NaSa planinarska orgenizacija kada je saznala za ovaj udes, kojim je, izuzev
roditelja i rodbine, najvise pogodena, na prvi poziv je pokrenula sve svoje snage u
namjeri da pruzi pomo¢ postradalima. Punih sedam dana &lanovi gorske sluzbe spa-
savanja, uz pomo¢ mjedtana Lukavca i Mili$iéa, radnika Fakultetskog oglednog
dobra »Igman«, kojima su se kasnije pridruzili milicioneri iz Sarajeva i tri €lana
Gorske sluZbe spasavanja Slovenije (sa psima tragadimz), tragali su, umorno tuma-
raju¢i po bespucima, snjeznim nanosima, odoljevajuc¢i magli i vietru zaledene pla-
nine. Pretrazen je svaki smet, uvala i padine u promjeru od pet kilometara, nasto-
je¢i pri tome svom svojom snagem i biéem pronaéi zagubljene planinare. I na kraju,
nadeni su, na Zalost, mrtvi. Tako je tek sedmog dana traganja bjelagnidka tragedija
dobila svoj tuZni epilog. U snje#noj meéavi na8li su smrt sedmorica mladih tek
stasalih planinara: Slobodan Vujinac, dak, 18 godina, ¢lan PD »Naga krila¢, Zemun;
Pedi¢ Andelko-Sabo, dak, 15 godina, ¢lan PD »Nasa krila«, Zemun; Tvorié Zoran,
dak, 16 godina, ¢lan PD »Zeljeznitar«, Sarajevo; Tvorié Siniga, dak 18 godina, ¢lan
PD »Bjelasnica«, Sarajevo (brata); KoZzuh Nikola, dak 17 godina, &lan PD »Naga
krila¢, Zemun; KrnjeSevac Aleksandar, dak 16 godina, &lan PD »Naga krila«, Zemun
i Ivanidin Zoran, student, 20 godina, ¢lan PD »Partizan«, Beograd.

MoZemo reci da ¢emo drage likove sedmorice nastradalih mladih planinara za-
drZati u trajnoj uspomeni. A naSa planinarska organizacijza, vjerujemo, da ¢e uéiniti
sve 5to bude u njenoj moé¢i, da sjeéanja na njihova stradanja ostanu vidno zabilje-
Zena, kako bi svim onima, koji budu ma kada pohodili Bjeladnicu, budila sjeéanja
na one koji su svoju ljubav prema planini platili onim sto im je bilo najdraze —
Zivotom!

Od 11 ¢lanova toga pohoda samo &etvorica su preZivjeli ovaj udes i to: Prvanovié
Miodrag, sluzbenik, 31 godina, Mati¢ Vojislav, tehnidar, 21 godina, Matié Branko,
dak, 16 godina (braca) i Hase¢i¢ Rifat, dak, 16 godina — svi iz Zemuna.

U ovom ¢lanku nemamo namjeru iznositi ono 3to je veé poznato o teikom udesu
na BjelaSnici, jer je o tome dosta pisano u nagim listovima i ¢asopisima.

Nade Citaoce Zelimo upoznati s time kako je spasavanje, odnosno traganje, orga-
nizirala Gorska sluZba spasavanja Sarajeva i Planinarskog sveza Bosne i Herce-
govine,



PONEDJELJAK 3. PROSINCA 1962.

Oko podne zazvonio je telefon. Sa druge strane Zice fuo sam poznati glas. Bio
je to moj drug iz planine, inafe &lan Gorske sluzbe spasavanja. Od¢ekivao sam kao
i obi¢no, najprije pozdrav. Medutim, prve rije¢i bile su:

— Kako si? Jesi li zdrav?

Ta pitanja bila su umjesna, jer sam se presle noéi vratio sa Prenja, gdje sam
proveo ¢etiri dana praznika. Odgovorio sam:

— Dobro. Zdrav sam.

— Spremi se! Ponesi zimsku opremu, skije, hranu za dva dana. Javi se opremljen
do pola dva u »Bjelasnicu«. Idemo na Bjelasnicu u akciju GSS. Tamo su zalutali
neki planinari, Zemunci. PoZuri. Zdravo!« Slufalica je bila spustena.

Odmah sam shvatio ozbiljnost poziva i zadatka. Dok sam spremao i zatvarao
radni sto, pomi$ljao sam na najgore, ali nisam mogao ni naslutiti tragi¢an udes koji
se dogodio. Javio sam se starjeSini i dobio odobrenje za odlazak.

Na putu od ureda do kuée kupio sam nesto hrane, ali kruha nigdje nije bilo.
Naime, oskudica kruha u Sarajevu osjecala se vec duZe vremena.

U 13.10 sati bio sam na zbornom mjestu. Javio sam se, a potom otifao ponovo
u potragu za kruhom. Sreéom, naao sam ga u obliZnjoj radnji. Kada sam se vratio
u prostorije »Bjelasnice« veé se bilo okupilo nekoliko spasavalaca. Ubrzo su stigli i
drugi. Medu nama se nasao jedan oficir JNA. Misilo sam da je doSao u vezi sa voj-
nim kamionima, koji nas trebaju prevesti u Bjelanicu. Ali, na izgledu lica foga co-
vieka otito se vidjela nervoza i zabrinutost. To su primjeéivali i svi prisutni. Nakon
kradeg razgovora doznali smo da je to pukovnik Tvori¢, €ija su dva sina u grupi
mladih planinara, kojima smo mi posli pruziti pomo¢. Tafno u 13.30 sati smjestili
smo se u vojni kamion i odmah krenuli u pravceu Grbavice. Nas 15, koliko nas je
bilo u kamionu, nazvani smo I grupa, a ostali u druga dva kamiona, II i III grupa.
Na Grbavici smo stali i safekali dok se spremio lijefnik, a potom mnastavili put
prema Igmanu.

U kamionu smo komentirali o predstojecoj akeiji. Put od Sarajeva do Velikog
Polja i Babina dola uéinio nam se isuvide dug, a narotito od &asa, kada smo preko
tranzistora ¢uli, da su pronadena mrtva tijela &etvorice od sedam nestalih planinara;
da su etvorila teZe i lazfe ozlijedenih u selu Milidi¢ima. Okupile su nas misli, §ta
je sa ostalima. Svi smo bili zabrinuti za sudbinu trojice nestalih mladiéa. Nakon
dugog puta, oko 18 sati stigli smo na Babin do.

Tamo$nji lugar nam je rekao da su nas ¢ekala dva mladica iz Lukaveca, u namjeri
da nas povedu do Mili§i¢a, ali su oni prije nepuna dva sata otisli kuci. Plasili su se
da ih mrak ne zatekne u planini. Sa sobom su ponijeli klju¢ od kuée na Stijinom
dolu.

Deset nas je odmah nastavilo put pjefice prema Stijinom dolu da bi pripremili
kuéu za prijem ostalih spasavalaca. Iako je bila gusta magla, ipak smo hitro odmi-
cali pomoéu dzepnih lampi, uskom prtinom uzbrdo. Snijeg je blago padao. Vjetra
nije bilo, sve do prijevoja pred kuéom. Tu nas je dotekao snaZan vjetar koji je urlao,
zvizdao, sibajuéi nas ledenom prasinom, koja nas je primoravala da zatvaramo odi.
Smetovi su bili sve veéi, upadali smo u njih do pojasa. Probili smo se do kuce za-
metene snijegom. Kljufeva nismo imali, pa smo kucu prisilno otvorili. Neurednu i
zapustenu kuéu brzo smo sredili. Drva smo pronasli na tavanu, iscijepali ih i na-
lozili vatru. Ubrzo je stigla II, a malo iza toga i III grupa. To je bilo oko 22 sata.

U nevelikoj sobici sakupilo se 27 spasavalaca. Veéina od nas nije rucala, a neki
nisu kupili ni dovoljno hrane. Razlog: oskudica vremena ili novaca.

Vijeéali smo. Pala je odluka da se jedna grupa pokusa probiti do Milisica sa
ciljem da &to prije pruz pomoé¢ prezivjelim, i da prikupi podatke o praveu kretanja
postradalih. IzraZena je sumnja da su nestali Zivi? Svi smo u to sumnjali, a poje-
dinci su kategoritki tvrdili da tri nestala planinara nisu nikako mogli prezivjeti udes.

Ubrzo je 8 spasavalaca nestalo u magli mrkle no¢i, u snjeznoj mec¢avi. Nakon
neito vide od jednog sata vratili su se zasnjeZeni. bijeli ljudi, koje je planina prisilila
da se pod njenom silom i strahotom povuku nazad. Surova i divlja Bjeladnica jos se
nije smirila.

Ponovo smo vijeéali i odludili da svi sadekamo svanuce. Tada je nastalo teSko
istekivanje. Smjestili smo se u &etiri kreveta, a »viSak« po podu male sobice. Sjedili
smo jedan drugom na koljenima i krilu, ili naslonjeni jedan na drugoga. Nevelika
sobica davala je sliku palih vojnika na ratnom bojistu. Nitko nije spavao. Krevete
smo naizmjeni¢no koristili za »udoban« odmor. Veoma malo se pri¢alo. Svi smo bili
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Susret pred zale-
denim opservate-
rijem mna Bjela-
Snici

Foto: U. Besirovic

zabrinuti i potiSteni. Jedino pristojno i prostrano mjesto za odmor i spavanje imao
je Gavrin pas »Monti«, koji je bezbrizan lezao opruzen koliko je dug i Sirok ispod
gtola. Jedan mladié, mozda sluéajno ili iz szavisti« stao je na nogu »Montia«, koji ga
Je (u samoodbrani) ugrizao za ruku, tako da je prisutiii lije¢nik morao intervenirati.
Netko iz ugla sobice dobacio je da je pas opasan, da ujeda i da ga treba izbaciti van.
Na to se javio glas iz drugog ugla, da to nije tatno, nego je N. prvi ujeo psa. Poslije
toga uslijedio je kra¢i smijeh. Ovo je bio jedini dogadaj u toku cijele akcije koji je
na trenutak izazvao osmijeh na usnama spasavalaca.

Ova no¢ nam se utinila tako duga kao najmanje tri koje normalno prespavamo
u kuénom krevetu. Zeljeli smo da je provedemo na bespuéima snjefne planine. samo
da bi pruzili pomoé¢ nastradalima, ali nam to nije bilo dozvoljens.

UTORAK — 4. decenibar 1962.

Nestrpljivo smo dogekali novi dan, koji se po vidljivosti vrlo malo razlikovao
od protekle noéi. U jutro rano krenuli smo u dva pravca: prema MiliSiéima i vrhu
Bjelasnice, dok su tri druga ostela u kuéi kao prihvatnoj stanici. U grupi za Miligiée
pored ostalih, bio je i lijeénik dr Ante Juri$i¢. Ja sam bio u grupi 18 spasavalaca,
koja se sa potrebnom opremom i #amcem za spasavanje, kroz maglu, snjefnu oluju
i zaledenu planinu probila za 1 sat i 45 minuta do zgrade Meteoroloskog opservato-
rija na vrhu Bjeladnice (2067 m).

18 ljudskih prilika, koje su bile »obudene« u bijelo ruho od snijega i leda od
glave do pete, skinule su svoje bijele oklope. U toplim prostorijama razlio se rasto-
pljeni snijeg i led. U srdaénom susretu sa radiotehnitarima i meteorolozima podijelili
smo u isti mah radost susreta i tugu tragedije.

Poslije objeda napravljen je plan pretraZivanja. Nakon petnaestak minuta po-
novo smo se nasli u magli i snjeZnoj meéavi. Vietar je duvac brzinom od 100 do
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120, a vidljivost je bila ograniena na 3 metra. U »streljatkome« stroju pretrazivali
smo punih 6 sati predio od Opservatorija do nadomak Sitnika, a u povratku juZne
padine Vlahinje.

Dva spasavaoca, koji su ujutro posli iz Pazariés, pretrazili su put od Savnika
preko Podgradine, Stanara i Sitnika do Opservatorija. Mi smo pretrazili svaki ka-
men, uvalu napustene radni¢ke barake, visoke snjeZne nanose, u koje smo ne rijetko
propadali do pojasa i ramena. Premoreni od uzaludnog tumaranja, iznemogli od
silnih duSmanskih udaraca vjetra, a jo§ viSe tuZni Sto nismo mogli pruZiti pomoé
unesrec¢enima, vratili smo se u smiraj dana u zgradu Opservatorija na noéni podinak.

U sami mrak jedna grupa pronasla je mjesto noéenja nastradalih, koje je od
zgrade Opservatorija bilo udaljeno 250—300 metara, odnosno svega 7 minuta hoda.
Na tome mjestu pronadene su brile, par vunenih rukavica, komad kruha, Zibice i
nekoliko cigareta.

Ni u susretu sa Holjan Mujom, 56-godisnjim kurirom Opservatorija, bjelagnitkim
»vukome, nadim starim prijateljem, dobroéudnim gorstakom blagog pogleda iz sela
Lukavea, u ¢ijem oskudnom rje¢niku ima najviSe blagoslovnih rijeéi, nismo ni&ta
mogli doznati o tome gdje bi mogli biti nestali. On je mislio da se nalaze zameteni
u smetovima oko Opservatorija. KaZe, da nisu mogli daleko oti¢i u bjesnilu oluje
i magle.

Sjeo sam da pribiljeZim dogadaje ovog dana. Osjeéao sam se umoran, a snene
odi bile su polovi¢no otvorene. Sjetanja na mrtva tijela €etvorice mladiéa, koja sam
vidio danas razasuta u snijegu i ledu surove planine, nagnale su suze na umorne
ofi i sa njih odagnale san. Razmisljao sam o tome, kako je doilo do udesa. Kako
je stradao Slobodan Vujinac, kojeg sam danas vidio kako leZi zameten snjeinim
nanosom, opruzen licem prema zemlji. On je pao pred zgradom Opservatorija svega
na nekih 150 metara, gotovo na pragu ove silne kamene kule, obloZene ledom i snije-
gom, Zar taj djeak nije imao snage, ili je prethodno mnogo lutao? Udaljio se od
mjesta nocenja samo 300—350 metara. Aleksandar Pe3ié uspio je otiéi nesto male
vise, ali je i on pao oko 400 metara od mjesta noéenja. Bio je blizu Opservatorija
nekih 200 metara. Nikola KoZuh je prevalio vife od kilometra i pao strmoglav na
leda. Nitko ne zna kako i zaSto je u takvom poloZaju pao. Sinifa Tvorié bio je blizu
njega, a po poloZaju tijela reklo bi se da se vraéao natrag? Ove misli ponovo su me
uznemirivale. Postao sam nemiran. Pu$io sam posljednje zalihe cigareta, kojih kao
i hrane, imamo vrlo malo. U toku prosle neprospavane noé¢i i danasnjeg dana naj-
vise smo pusili. Pudili su i nepusadi, moZda viSe nego pu$aéi, takc da nam je nestalo
cigareta. Na hranu skoro nitko nije ni pomisljao. Nismo osjeéali glad, iako smo cijel
dan pretraZzivali bespuéa snjeZne planine i pri tom se iscrpili do malaksalosti. Nakon
krompir &orbe, jedinog toplog obroka u pet dana (hranu su nam dali radio-tehnidari
od svoje dragocjene zalihe), smjestili smo se da spavamo. U svakom krevetu bila su
po dva premorena tijela, a preostali nasli su mjesta za odmor na podu.

U prepritavanju dogadaja proSlog dana prvi sam odao »tajnu« da sam danas
u magli vidio kuée sa prozorima i to nekoliko puta. Na to su neki dodali da su to
isto vidjeli, a bilo ih je koji su rekli da su vidjeli kolonu planinara i smuéara, topli
dom i drugo. Dakle, imali smo prividenja i halucinacije.

SRIJEDA — 5. decembar 1962.

Novi dan donio je vedrinu. Na Bjeladnici je osvanuo zimski sun¢ani dan kakav
se samo poZeljeti moZe. Radovali smo se tako lijepom danu. ali naZalost, nismo mogli
u njemu uzivati. Bili smo radosni, jer smo vjerovali da éemo lak$e i brZe pronaci
zagubljene drugove. Usprkos sunéanom danu vjetar je duvao snaZno i raznosio snje-
Zznu prasinu. Ponovo smo bili na mjestu noéenja zemunskih mladiéa. U ledu su se
jasno vidjeli tragovi ljudskih leda i nogu. Razgrtali smo i otkopavali snjeZne nanose,
ali na tome mjestu nismo niSta viSe uspjeli pronaéi. Nastavili smo dalje traganje.
Sondirali smo obi¢nim i smuéarskim Stapovima.

Nesto poslije 11 sati pronasli smo tijelo Zorana Tvoriéa. Nekih 30—40 metara
vise mjesta gdje je dan ramije lezalo mritvo tijelo njegovog starijeg brata Sinise.
Pored mrtvog tijela Zorana prosao sam pola sata prije nego $to je naden, moZda na
jedan metar, ali ga nisam primijetio, iako sam ubadao 3tap u zaledeni snijeg. Me-
dutim, u povratku sa juZne padine sunce je otopilo snijeg toliko samo da su se po-
kazale crne somotne hlade na lijevoj natkoljenici. Svega desetak centimetara ali do-
veljno za budno oko spasavaoca. Po poloZaju mrtvog tijela zakljuéili smo da se
nastradali okliznuo na kamenu i da je potom pored njega, nemajuéi snage da se
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digne, ostao. Ranac mu se nalazio ispod vrata a noge i ruke pravilno opruZene. Tijelo
je bilo zatrpano snjeZznim nancsom <debljine 10—20 centimetara.

U toku dana u zgradi Opservatorija stigao je Mirko Ivani§in, potpukovnik JNA,
otac nestalog Zorana. Dosao je da sa nama zajedno trazi svog nestalog sina,

Do no¢i smo jo§ dva puta pretrazili juZne padine od Opservatorija do Stijne
lokve. Pronasli smo koZni prsluk, provijant-kutiju, u kojoj je, pored ostalog, bila
pretplatna karta beogradskog tramvaja sa fotografijom Zorana IvaniSina.

Pred vete sam imao telefonski razgovor sa drugovima iz §taba u Sarajevu, koji
su trazili da ostane jedna naSa grupa, kako bi prihvatila nove spasavaoce, koji nocas
kreéu iz Sarajeva, i kako bi sa njima zjedno nastavila traganje.

Kad je pao mrak, 27 spasavalaca se vratilo u Sarajevo. Nas Sest ostalo je i dalje:
Drago Bozja, Franjo Zrinusi¢, Danilo Pavitevi¢, Grbo PaSaga, Semo Tabakovi¢ i ja.
Sa nama je ostao i Ristié Zoren, novinar »Sarajevskih novina¢, koji se sutradan
vratio u Sarajevo. Kako je kuéa na Stijnom dolu hladna, a posteljina oskudna, to
smo morali cijelu no¢ podrzavati vatru. Svaki od nas dezurao je po jedan sat i za to
vrijeme lozio vatru.

CETVRTAK — 6. decambar 1962.

Doglo je 14 novih planinara-spasavalaca iz Sarajeva, Danas, Cetvrti dan traganja,
ima nas ukupno 20. Cijeli dan pretraZivali smo juzne padine i teren oko Opserva-
torija. To je predio na kojem smo inzistirali da se nalaze zagubljeni planinari. Ovaj
Zetvrti dan traganja moZe se reéi da je protekao isto kao i jucerasnji. Istina, traganje
je bilo otezano, jer je snje#na prafina prekrila naSe ranije tragove. Ponovo smo son-
dirali i utabali teren od Opservatorija do Stijine Lokve i pretraZili podrugje oko
duboko zametenih ograda, oko kojih su bili snjeZni nanosi visoki preko 2 metra. Sa
nama je pretraZivao i potpukovnik Ivanisin, kac i osoblje Opservatorija. Sve je bilo
uzalud, danas nismo nista pronasli.

Sa nama su u traganju udestvovali, kao i prethodnih dana radio tehnicari i
meteorolozi. Oni su sve ove dane zajedno s nama podnosili teSkoée. Tragiénim slu-
Yajem poremeéen je njihov rad i Zivot. Od ponedjeljka, dana seznanja za udes, svi
su na nogama. Uz to su prema nama veoma predusretljivi i gostoprimljivi, narotito
radiotehnitari: Stoparié Ilija-Iko i Levasi¢ Vlado. To su dobri drugovi — mladiéi,
kakvi se rijetko u Zivotu sreféu. Za sve ono 3to su za nas udinili za vrijeme naseg
boravka, nemamo natina ni moguénosti da im se dostojno oduZimo.

1z Sarajeva smo dobili obavijest da sutradan dolazi ncvo pejatanje od 14 mili-
cionara i 11 pasa tragata.

Za spavanje smo se rasporedili tako, da je jedna grupa od 11 spasavalaca spa-
vala u planinarskoj sobi Opservatorija, a 9 nas je spavalo u kuci na Stijnom dolu.

PETAK — 7. decembar 1962.

Mnogo smo nade polagali u novo poja¢anje, a posebno u pse tragate. Oni su sa
spasavaocima i svojim vodié¢ima pretraZili juZne padine od Stijnog dola do zgrade
Opservatorija. Ja sam bio u grupi koja je zajedno sa potpukovnikom Mirkom Iva-
nidinom pretrazivala zaledene sjeverne padine od Opservatorija prema Kotlovima.
Pretrazili smo ovaj teren samo radi umirenja savjesti, iako smo bili sigurni da nitko
od nastradalib nije preSao na sjeverne padine. '

Sva ofekivanja i nada u pse su nas iznevjerili. Dan je proSac u uzaludnom pre-
taZivanju. Psi organa Narodne milicije, koji nisu specijalno dresirani za traganie u
snjeznim lavinama, iako za scbom imaju niz uspjeha u pronalaZenju kriminalaca,
ipak nisu mogli pronac¢i nista.

Preko tranzistora ¢uli smo da je danas u Saraievu obavljena sahrana Sinife i
Zorana Tvoriéa, kojoj je prisustvovalo oko 10.000 planinara. studenata, dalea i gra-'
dana, i da su ispraceni posmrtni ostaci trojice planinara u Zemun, gdje ée biti s==
hranjeni.

7a ovih pet dana iza%ao sam od Slijnog dola do Opservatorija i nazed oko 10
puta, §to zna®i da sam se mogao popeti na planinski masiv visok preko 10.000 metars.

Na veder smo se vratili u Sarajevo. Na Bjecladnici, odnosno u zaledenom Opser-
vatoniju, ostali su samo njeni stanovnici i Mirko Ivanidin, koji se. jos-uvijek nadao
da ¢e pronaéi Zivog svog sina Zorana.

U prostorije »Bjeladnice«, gdje se nalazio Stab akcije, stigli smo oko 20 sati. Tu
sam, pored ostalog doznao, da sutra kree nova grupa spasavalaca na Bjelasnicu,
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kao i da su od Planinarskog saveza Slovenije zatraZeni spasavaoci sa specijalnim
psima tragatima za snjeZne lavine. U meduvremenu proéitao sam u novinama da je
akcija daljeg traganja za dvojicom jo§ nepronadenih mladiéa privremeno obustav-
ljena. To nije bilo istinito. Nitko od pozvanih nije dao takvu izjavu, jer traganje
stvarno nije obustavljeno. Ono je trajalo punih sedam dana.

SUBOTA — 8. decembar 1962.

Kada sam ujutro iza%ao na ulicu prvi poznanici koje sam sreo, radovali su se
susretu i postavljali su mi razna pitanja, pa i ona na koje, istini za volju moram
reéi, nisam znao dati odgovor. Naime, &itav grad je bio uzbuden i zabrinut, duboko
potresen ovom tragedijom. Gdje god sam se pojavio, bio sam opsjedan od radoznalih
osoba, poput prezivjelog brodolomca.

Poslije podne do na vete bio sam u Stabu. Telefonskim razgovorom sa Bjeladni-
com saznali smo da je i ovaj, Sesti dan protekao u uzaludnom pretrazivanju od strane
nove grupe spasavalaca.

NEDJELJA — 9. decembar 1962.

U 7.30 sati stigao sam na Zeljeznitku stanicu da bih safekao spasavaoce iz Slo-
venije.

Po dolasku zagrebatkog voza ‘upoznac sam veoma simpatitne ljude: Cvetu Ja-
kelja, vodi¢a psa Cinta, Ignaca Hrovata, vodita Crta i Cirila Cencelja, vodita psa
Tara, svi iz Jesenica.

% IaJa sam se vratio u Stab. Nazvao sam telefonom Opservatorij i najavio njihov
olazak.

Cijeli dan sam proveo u Stabu sredivajuéi biljeSke iz proslih dana. Pored toga,
obavio sam niz telefonskih razgovora koji su se odnosili na razna pitanja u vezi sa
tragedijom. U toku popodneva deZurao sam sasvim sain, jer su skoro svi otisli u
posjetu preZivjelim planinarima u sarajevskoj bolnici. Po povratku pri¢ali su, da je
u sobi gdje su lezali zemunski planinari, bic pravi defilej. Bolesnici su bili obasuti
cvijeéem i poklonima.

Nesto oko 16.30 sati zazvonio je telefon. Cuo sam glas Franje Zrinusi¢a, €lana
GSS, inate sekretara Planinarskog saveza Bosne i Hercegovine: »Pronasli smo mrtva
tijela Aleksandra Krnjefevca i Zorana IvaniSina. Na juZnim padinama, tamo gdje
smo mi za sve protekle dane trazili. Odmah po dolasku doveli smo pse na mjesto
koje smo odredili da se pretrazuje. Ciné (vodi¢ Cveto Jakelj) je oko 14.30 pronsgao
tijelo Aleksandra Krnjeievca. Jedan sat kasnije Crt (vodi¢ Ignac Hrovat) pronasac
je tijelo Zorana Ivanidina. Oba su bili zatrpani ledom 1 snijegom 50—60 centimetara
dubokim, a jedan od drugog udaljeni nekih 150 metara. To mijesto je od prtine uda-
ljeno 150—200 metara. Tamo smc bas najvise pretrazivali i stalno tvrdili da moraju
tu negdje biti. Dakle, nasa predvidanja nas nisu iznevjerila. Taj predio smo izbusili
i utabali da li¢i na futbalsko igralidte poslije odigrane utakmice u snijegu. Veceras
se vracamo u Sarajevo. Cekajte nas.«

Nakon ovog razgovora nastsla je prava pometnja. Svi su nas opsjedali trazeci
objagnjenja i podatke, kako i gdje su pronadena tijela ove dvojice nastradalih pla-
ninara. U tim silnim pitanjima i odgovorima dotekali smo spasavaoce koji su dosli
oko 23 sata.

PONEDJELJAK — 10. decembar 1962.

Prije podne smo srdatno ispratili Cvetu, Ignaca i Cirila koji su se sa svojim
dobrim i vrijednim psima vratili nakon uspjes$no obavljenog zadatka kuéi u Jese-
nice. Pri polasku su nam rekli da velika zasluga za ovako brzo pronalaZenje tijela
nastradalih pripada domaéim spasavaocima, koji su ih doveli na pravo mjesto. Za-
hvaljujuéi toj ¢injenici za kratko vrijeme posao je bio obavljen.

Tokom dana vriene su pripreme za ispra¢aj posmrinih ostataka Zorana Ivani-
&ina i Aleksandra KrnjeSevca. .

U 17.30 sati na peronu Zeljeznitke stanice Sarajevo u prisustvu preko 2 hiljade
planinara, daka i gradana, uz zvuke posmrtnih margeva, ispra¢eni su njihovi po-
smrtni ostaci. Planinari su kovéege prenijeli na rukama do vagona. Prije odlaska
vlaka obasuli su ih cvijeéem i brojnim vijencima.
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U povodu nesrece na Bjelasnici

Saopéenje Izvrinog odbora Planinarskog saveza Jugoslavije

U vezi sa tragitnom pogibijom sedmo-
rice omladinaca na Bjelasnici, ¢lanova
planinarskih organizacija Jugoslavije,
Izvrini odbor Planinarskog saveza Jugo-
slavije osjefta se duznim da obavijesti
javnost o nekim okolnostima te nesrece,
a istovremeno da da kratku informaeiju
o aktivmosti planinarskih organizacija i
njihovim naporima za sigurnost plani-
nara.

Prije svega Zelimo izjaviti da je ova,
dosada najveca planinarska nesre¢a po-
slije rata, teSko odjeknula u-redovima
planinarskih organizacija Jugoslavije, jer
se, pored duboke Zalosti zbog smrti na-
sih mladih drugova i punog razumijeva-
nja tezine gubitka za njihove najbliZe,
postavlja pitanje odgovornosti u radu
nasih organizacija i pojedinaca u njima.
Ovaj tragitni slu¢aj ponovo trazi, da se,
kako planinarska drustva i njihovi sa-
vezi, tako i drugi nadlezni faktori, sto
vise zaloZe da se omoguéi planinarstvu
nesmetan dalji razvitak u naSoj zemlji,
a da se istovremeno uéini sve za Sto pot-
puniju sigurnost svih onih koji idu u
planine.

Uspon grupe planinara iz Zemuna,
Beograda i Sarajeva na Bjelasnicu u
zimskim uslovima predstavlja jednu od
mnogobrojnih visokogorskih akcija pla-
ninara Jugoslaije poduzetih prosle go-
dine povodom Dana Republike. Ovu
grupu sacinjavala su 3 &lana od preko
20 i dva ¢lana od preko 18 godina, a sa-
mo jedan je bio mladi od 16 godina. U
grupi su bila dva iskusna planinara, Pr-
vanovi¢ i IvaniSin (posljednji je zavrsio
i alpinisti¢ki kurs). Veéina mladih é&la-
nova grupe po dosadasnjoj planinarskoj
aktivnosti predstavljali su medu vrinja-
cima i u svom drustvu najiskusnije éla-
nove. Neki od njih su veé bili na mno-
gim ljetnim i zimskim planinarskim po-
hodima. Prvanovié i jo§ €etvorica veé su
ranije ¢esto bili u ljetnim i zimskim u-
slovima na Bjelagnici. Za ovaj uspon
grupa se viSe dana pripremala. Odrzali
su i poseban sastanak na kome su se do-
govorili Sta treba ponijeti od opreme i
hrane. Postojalo je opée uvjerenje medu
njima ,u njihovom drustvu i okolini, pa
i kod roditelja, da su sposobni za namje-

ravanu akciju. Medutim, pojedinci ipak
nisu ozbiljno shvatili potrebu noSenja
odgovarajuée opreme za sluéaj nevre-
mena,

Kada su polazili iz kuc¢e na Stanarima
i iz kuée na Sitniku, 1. decembra oko 13
sati, ve¢ je do$lo do izvjesnog pogorsanja
vremena. Umjesto da odustanu od daljeg
uspona, oni su uvjereni u sebe i pored
primjedaba koje su im drugi planinari
i deZurni ¢lan uprave drustva u tom do-
mu stavljali, ipak odluéili da nastave
uspon oslanjajuéi se i na to Sto je put
ka vrhu bio markiran. Za vrijeme kre-
tanja napravili su dobar raspored ko-
lone, jer su fizitki jadi pravili na ¢elu
prtinu, smjenjujuéi se, a dvojica isku-
snijih isli su na zacelju kolone.

Tek pod samim vrhom zbog velikog
pogorSanja vremena izgubili su marka-
ciju. Jedno vrijeme su lutali i umjesto
da se vrate natrag, uporno su nastojali
da pronadu opservatorij. U tome nisu
uspjeli i odlu¢ili su se za bivak prona-
Savsi pogodan wusjek u zavjetrini pod
grebenom. Tu su u razmjerno snosljivim
okolnostima proveli noc.

Drugog dana vrijeme se dalje pogorsa-
valo. Ivanisin i jo§ dva ¢élana grupe rano
ujutro su posli ka grebenu da ispitaju
situaciju. Ubrzo su se vratili sa obavje-
Stenjem o nevidljivosti uslijed guste ma-
gle i o orkanu koji je tamo vladao. Pred-
lozili su najpravilnije rjeSenje — da u
toj situaciji odmah krenu natrag. Medu-
tim, zanesena Zeljom za uspjehom, ve-
¢ina je odluéila da nastavi uspon poito
su znali da su pod vrhom, na domak ci-
lja, a vjetar bi im duvao vife u leda.
Nisu dovoljno imali u vidu fizi¢ku i psi-
hi¢ku iscrpljenost od napora prethodnog
dana i neprospavane no¢i. Jedino im je
bio pravilan zakljutak da se u sludaju
neuspjeha probijaju ka jugu, kako im
vjetar ne bi udarao u lice. Pri izbijanju
na greben u magli i nepogodi prorijedili
su, a kasnije i iskidali kolonu. To je vje-
rovatno dovelo do jos veceg fizitkog pa
i psihitkog iscrpljenja pojedinaca, prije
svega zbog vanredno jakog vietra koji je
oteZavao disanje. Celo kolone, koje se
kretalo grupno, prebacilo se preko gre-
bena. Promasivii put ka opservatoriju
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uspjelo je da se probije do sela Milisi¢a
i da se spasi. Ostali su, izgubivsi vezu,
pojedinaéno nastojali da izbiju na wvrh,
u ¢emu nisu uspjeli i tako tragi¢no izgu-
bili Zivote, neki blize, drugi nesto dalje
od opservatorija.

Smatramo za duZnost da se zahvalimo
stanovnicima Mili§i¢éa i okolnih sela, kao
i radnicima oglednog dobra »Veliko Po-
lje« Sumarskog fakulteta iz Sarajeva, na
uéeSéu u spasavanju. Posebno Zelimo
ukazati na vrlo veliko nesebiéno pozrtvo-
vanje ¢lanova spasilatkih ekipa iz Sara-
jeva koji su viSednevno uporno tragali
za nastradalima u vanredno nepovoljnim
uslovima. Isto tako zahvaljujemo na do-
brovoljnoj uspjesnoj intervenciji spasa-
valaca iz Slovenije, koji su specijalno
opremljeni uz veliko zalaganje, uspjeli
pronaéi i posljednju dvojicu nastradalih.

Izrazavamo i miSljenje da bi obavje-
trebalo biti smirenije i wviSe okrenuto
Stavanje javnosti o takvim nesrefama
objektivnim izvorima podataka.

Planinarske organizacije ¢iji su &la-
novi bili tragi¢no preminuli planinari i
njihovi savezi, detaljno ispituju postu-
pak njihovih organa i pojedinih ¢lanova
i pristupit ée konkretnim organizacionim
pa i drugim mjerama ukoliko se radi o
propustima i o nedisciplini u vezi sa
ovom nesrefom.

Zelimo ovom prilikom dati javnosti
slijedec¢u informaciju:

Planinarska organizacija postigla je
posljednjih godina u Jugoslaviji zapa-
zene rezultate, kako u masovnosti plani-
narske aktivnosti, tako i u izvodenju ve-
likog broja zna¢ajnih alpinisti¢kih i dru-
gih kvalitetnih akecija u zemlji i u ino-
zemstvu. Ovome je mnogo pridonio in-
tenzivan sistematski rad na osposoblja-
vanju stru¢nih kadrova, prvenstveno vo-
dita dizleta i pohoda i alpinista, naroéito
medu omladinom. Nefumnjivo je da
mnogi od tih ¢&lanova teZze sve vecoj
afirmaciji ne samo u redovima svojih
planinarskih drustava ve¢ i u Sirem op-
segu. To dovodi do pokretanja i izvode-
nja desetaka kvalitetnih uspona u najvi-
Sim planinama, ljeti i zimi, u najrazno-
vrsnijim pa i vrlo teskim terenskim i
vremenskim uslovima.

Znajuci da ovako masovno izvodenje
uspona u oteZanim uslovima moZe do-
voditi planinare i u po Zivot riziéne si-
tuacije, nase organizacije su, u okviru
struénog uzdizanja kadrova, poduzimale
mjere za njihovo informiranje i osposo-
bljavanje kako da se vladaju u takvim
situacijama. Uz to, svaka planinarska
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Senje tog znadajnog zadatka.

grupa je prijavljivala upravi organiza-
cije namjeravanu akciju, a ova je tre-
bala odlu¢iti da 1li je grupa sposobna za
istu i da joj pomogne. Domac¢ini u plani-
narskim objektima su takoder duzini da
upozoravaju grupe na vremenske i te-
renske teSkoce, da imaju u objektima
najnuzniji sanitetski i drugi materijal za
potrebe sluZbe spasavanja i prve pomoci
i slicno. Medutim jos uvijek neka ruko-
vodstva organizacije i objekata se ne
pridrzavaju svih ovih obaveza.

U okvirima planinarske organizacije
postoji ve¢ preko 50 godina i posebna
sluzba — Gorska sluZba spasavanja. Nje-
zini élanovi, dobrovoljni, najiskusniji al-
pinisti i drugi planinari, osposobljavaju
se putem specijalnih kurseva za ukazi-
vanje prve pomoéi, pronalazenje i spasa-
vanje ugroZenih i pestradalih pri nesre-
éama u planinama. Ova sluZzba je dobila
naro¢ito veliki znaéaj poslije rata u u-
slovima omasovljenja ne samo planinar-
skih we¢ i drugih turisti¢ko-rekreativnih
organizacija ve¢ i povecanja broja i obi-
ma planinarskih komunikacija i veza.
Oni mnoge nesebiéne akcije u spasava-
nju planinara, turista, pa i stanovnika
planinskih sela, ¢esto izvode u vrlo te-
§kim uslovima elementarnih nepogoda,
obitno u svojoj litnoj opremi, bez poje-
dinih inate u inozemstvu veé¢ poznatih,
tehnié¢kih sredsiava. U posljednje vrije-
me ostvarena je korisna suradnja u una-
predenju ove sluzbe sa JNA, Narodnom
milicijom i Zrakoplovnim savezom. Gor-
ska resavalna sluzba Slovenije dobila je
povodom svoje 50-godisnjice visoko pri-
znanje predsjednika republike, Orden
zasluge za narod sa -srebrnim vijencem.

Svuda u zemlji jo$ ne postoji, ili nije
jo§ zadovoljavajute organizirana sluZzba
spasavanja. Republi¢ki savezi i Plani-
narski savez Jugoslavije intenzivno rade
na tome i opravdano ofekujemo brzo rje-
Istovre-
meno veé¢ se razmatra i kod nadleZfih
dr¥avnih organa prijedlog da se shribi
spasavanja u planinama prizna karakter
javne sluZzbe i da se tako ubrza stvara-
nje potrebne materijalne baze te sluzbe
i njene organizacione évrstine.

Smatramo, da treba i u ovom pitanju
pa i ostalim aktivnostima planinarskih
organizacija omoguciti veéi publicitet.

Svi moramo ubuduce uloziti vece i efi-
kasnije napore kako bi se uévrstilo po-
vjerenje u nafe planinarske organizacije
i u druge dru$tvene ¢inioce zaduZene za
pravilan dalji razvitak planinarstva, a
prije svega treba uévrstiti povjerenje ro-
ditelja kada se radi o omladini koja je
zavoljela prirodu i planine.



Hrvoje Malinar, Zagreb

Spilja Javornica kod Bizeka

Zapadna Medvednica poznata je zagrebaékim izletnicima i planinarima po svo-
jim izrazito kraskim oblicima. Taj dio Medvednice, saslavljen preteino od dolomita
i vapnenca, obiluje vrtatama, spiljama, jamama i ponorima.

U tom kraju poznata je Bizetka peéina ili kako je jo§ zovu PurajnSéak, zatim
Kosiéev ponor, ponori kod planinarskog doma na Bizeku, spilje Velika i Mala Zrvena
peé¢ i svakako najinteresantnija od njih — spilja Veternica iznad Gornjeg Stenjevca,
koja se ubraja medu najbogatija paleontoloika i antropoloika nalazista u Evropi.
Mala kraska polja Ponikve, Druzanica i KriZev¢ak, kroz koja proti¢u potoci — po-
nornice, te stjenoviti Kameni Svati, takoder su interesantni i karakteristi¢ni primjeri
u morfologiji krasa.

Osim navedenih primjera postoje jo mnoge spilje, poluspilje, jame i ponori,
koji su malo poznati planinarima. Medu njih spada nepoznata, ali vrlo zanimljiva
spilja Javornica na Bizeku. Uzrok slabe popularnosti spilie Javornice je malen ulaz
i tezak pristup u njezinu unutradnjost, gdje se mozZe doprijeti jedino sa speleoloskom
opremom za spustanje u jame.

Ulaz u spilju je u stvari uska, 14 metara duboka jama, koja se nalazi oko 40
metara sjeverozapadno od sjevernog krila kamenoloma »BIZEK«, koji eksploatira
tvornica cementa »SLOBODA« iz Podsuseda. Nadmorska visina ulaza je 306 metara.

SPILJA JAVORNICA
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Spustimo 1i se kroz jamu u spilju, dolazimo u ulaznu dvoranu Javornice. Dvo-
rana je Siroka deset metara, a duZina joj je skoro dvostruka. Pod je neravan i po-
kriven blokovima davno otpalog kamenja sa stropa. U tim blokovima mogu se naci
fosili razaih $koljki od kojih je najviSe zastupljen Pecten. U sredini dvorane stoje
na oveéem kamenom bloku dva bijela stalagmita, a na stropu koji deseze visinu
do 5 m, mjestimi®no vise smedi i bijeli stalaktiti.

Iz ulazne dvcrane moZemo i¢i u dva smijera. Idemso li prema istoku, éuli éemo
#ubor potoka, a spustimo li se po strmoj glinenoj padini, do¢i ¢emo do potoka
koji ovdje medu kamenjem izvire i proti¢e prema jugoistoku kroz nizak kanal na-
zvan Puzavac.

Strop kanala pokriven je mnoStvom stalaktita, koji su presvufeni tankim slojem
gline i ostacima liséa i granéica istalozenih za visokog vodostaja potoka. U potoku
je pronaden bijeli spiljski ragié Typhlocaris. Strop kanala polagano se spusta od
3 m visine, da bi se na kraju spustio na svega pola metra visine. N2kon detrdesetak
metara daljnji prolaz nije mogué¢. Tu se potok gubi medu uskim pukotinama i uru-
genim kamenjem. Bojenjem tog dijela potoka zelenom fluorescirajuéom bojom —
uraninom (fluorescein natrium), ustanovljeno je da potok ponovo izvire na povrsini
u kamenolomu »Bizek« iznad drobilice za kamenje. Odavde potok tefe prema Savi
pod imenom Dolje. Dio vode iz izvora, tj. iz Javornice, iskoristava se za vodovod,
koji opskrbljuje vodom jedan dio Gornjeg Stenjevca i cijeli Bizek.

Podemo 1i iz ulazne dvorane prema sjeveru, doéi cemo u neSto manju dvoranu
sa neravnim kosim dnom, koje se spuSta prema desncj strani i zavr$ava sa par
uskih jama iz kojih se &uje Zubor potoka. Nastavljajuci put prema sjeveru, dolazimo
do najneugodnijeg dijela spilje. To je 15 m dugatki krivudavi kanal, mjestimi¢no
vrlo nizak, tako da je proiaz mogué jedino puzanjem po podu prekrivenom debelim
slojem mokre ljepljive gline. Taj kanal zavrSava 3 m dubokom stepenicom. Spu-
stivéi se dolje, dolazimo u veée prostorije. Kroz njih protjete potok, koji se mjesti-
miéno gubi izmedu vecih blokova kamenja .

Na desnoj strani iznad velikog glinenog humka koji je nanesla voda, nalazi se
otvor sporednog kanala, koji se polagano uspinje prema svojem kraju. Na 66. metru
kanal zavriava uruSenim kamenjem. Sirina kdnala, koji ima oblik vertikalne puko-
tine, gotovo nigdje ne prelazi preko pola metra, tako da je prolaz kroza nj veoma
naporan. Taj kanal svojim oblikom podsjeéa na kanal iznad »Kamenog slapa« u
Veternici, samo $to kroza nj ne struji zrak kao u Veternici.

Glavni kanal dalje stalno zadrzava pravac prema NNW. Uskoro dolazimo u
veliku dvoranu jo& veéih dimenzija od ulazne dvorane, Pod te dvorane spusta se
sa svih strana prema sredini, gdje protjete potok. Strop visok oko 8 m ravan je
i gotovo bez siga, dok je pod ukraen vitkim bijelim stalagmitima visine do jednog
metra.

Daljni dio Javornice priliéno je bogat spiljskim ukrasima. Nailazimo na najrazno-
likije oblike siga u raznim tonovima sive, smede i bijele boje. Ipak ovdje prevla-
dava smeda boja siga. Na 110-om metru od ulaza nalazi se na lijevoj strani u stropu
otvor od kojega ide dvadeset metara duga krivudava pukotina, nastala u tvrdom
dolomitu. Prolaz kroz pukotinu je tezak. Stijene su pune ostrih Siljaka i bridova.
Pukotina zavrSava preko deset metara visokim dimnjakom, koji nije do kraja istra-
Zen, jer je uspon tezak i opasan zbog kriljivih blokova kamenja.

U glavnom kanalu uskoro nailazimo na mali slap. Odavde pa do kraja spilje
prolaz je mogué uz potok ili kroz galeriju 4—6 m visoko iznad potoka. Galerija je
bogatija sigama od donjeg kanala kroz koji protjete potok. Mjestimifno je sasvim
odijeljena od potoka kamenim mostovima. U zavrSnom dijelu galerija je spojena
sa vige kratkih usporednih kanala tako da ¢ini mali labirint. Odavde stiZemo u za-
vrénu dvoranu, %ije se dno nalazi 6 m iznad potoka. Dvorana je dugatka oko 10
metara, a &irina joj je ne§to manja. Nije bogata sigama. Na kraju dvorane ima par
pukotina, kroz koje, kad padne jafa kifa, voda povremeno donosi crnu zemlju, Sto
ukazuje na blizinu povrsine.

Ako se iz dvorane spustimo na potok, ubrzo éemo doc¢i do njegova dva izvora.
U tom dijelu potoka pronaden je rijetni rak, koji je sluajno dospio u spilju kroz
jedan od ponora na polju KriZevéak. Bojanjem dva potoka koji poniru na Kri-
sevéaku ustanovljeno je da ti potoci izviru kao dva izvora u spilji Javornici,

Ako se uzme da glavni kanal spilje Javornice poinje od izvora potoka, a zavr-
Sava kod ponora potoka u spilji, onda je njegova duZina 250 m, a ukupna duzina
svih kanala iznosi oko 330 m. Relativnha dubina spilje, tj. visinska razlika mjerena
od ulaza pa do najniZeg dijela spilje je 28 m.
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Spilja Javornica nastala je po glavnoj pukotini smjera NNW-SSE jakim erozi-
onim i korozivnim djelovanjem vode na kontaktu teZe troSivog i za vodu slabo
propusnog trijaskog dolomita i mekanog lilotamnijskog vapnenca. U spilji se lijepo
vidi kako su slojevi vapnenca i dolomita u diskordanci, tj. litotamnijski vapnenac
se taloZio poslije »stratigrafske praznine« na veé¢ erodiranu povrsinu dolomita.

Spilja Javornica do 1959. godine nije bila posjecivana pa niti istraZzivana. Ulaz
u spilju pronasli su prilikom jednog izleta na Bizek Ivan Filipéi¢ i Tomislav Imensek,
¢lanovi speleoloskog odsjeka PDS »Velebit«. Tada je otvor spilje bio Sirck svega
nekih desetak centimetara. Prilikom prvog istraZivanja otvor je bio prosiren i kroz
njega se spustio speleolog Zlatko Spiljar. Tom prilikom je ustanovio da se dolje
nalazi dvorana s potokom. Na slijedec¢em istraZivanju bila je istrazena i topo-
grafski snimljena spilja Javornica u duzini od 70 m. Ime Javornica dobila je po
planinarskom druStvu »Javor« odakle je doSla veé¢ina ¢lanova u speleoloSki odsjek
PDS »Velebit«. Tek nedavno prenadeni su i istrazeni novi dijelovi spilje. Istrazivanja
i mjerenja izvrsili su Elanovi Speleoloskog odsjeka PDS »Velebil« iz Zagreba.

I tako prode jedna godina

Izvje$taj o radu Alpinistickog odsjeka Planinarskog drudtva Sveudilista
»Velebite« u vremenu od kraja 1961. do 20. 11. 1962. proéitan na godisnjoj
skupétini.

U prosincu 1961. godine Dolfi Rotovnik zahvalio se ma duZnosti procel-
nika Odsjeka, pobrao aplauz i sjeo na stolicu obiénih smrtnika alpinista.
Istom prilikom i u vezi istog Antun Filip&i¢ zahvalio se ma povjerenju i
zavalio se na stolicu obi¢nog smrtnika-procelnika.

I radio je, i radili smo, i tu smo, da o tome ¢ujemo. U meduvremenu,
na jesen, na izmaku sezone, kad je pocelo lisce padati, dan bivati sve kraéi,
a noé¢ sve duZa, Antun Filip¢i¢ se sjetio da se zahvali na duznosti proc¢elnika,
pljucnuo na svoju stolicu, rukavom je obrisao, malo otpuhnuo praSinu i —
otiSao u vojnike. I Davor Ribarovi¢ se veé¢ zahvaljivao ma povjerenju. »Taj
zna $to hoée, to je onaj pravil«. Ali, njega ¢emo izostaviti iz daljnjeg dzla-
ganja. Pustimo ga ma miru do slijede¢e skupStine.

Dakle, to je bio nekakav uvod, koji nas uvodi u ono glavno, jer bez
uvoda se ne moZe mista, pa mi umrijeti. Navodno.

Da me potnemo od Adama i Eve, poénimo »ab ovo«. Htio bih se osvr-
nuti na sastav mafeg Odsjeka. Na$ sastav je sastavljen, tj. rastavljen na:
najmlade, najmlade stare, starije mlade, mlade stare, jo§ starije i najstarije.
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Jedni druge upotpunjavaju svojim vrlinama tako, da stariji ue od mladih
kako se penje, a mladi spokojno slufaju beskrajno njeZne, napete i pouéne
prite o alpinizmu mlade starijih, starijih i najstarijih.

Na oko mehomogeni konglomerat razli¢itih godiita zapravo je idili¢na
homogenost proZeta idejom alpinizma, i s pravom, dapate s ponosom, na$
sastav nosi ime Alpinistickog odsjeka, koji okuplja osim mne- ili da- afirmi-
ranih i ne- ili da- prekaljenih alpinista, i mlade alpinistice, koje sve odreda
nemaju kvalifikacije za kuéne, domace radinosti, ali zato udeno razglabaju
o klinovima, Sestom stupnju, prevjesima, stropovima, »lusterima« i bivacima.

Ali takav soj djevojaka, buduéih majki, kadar je radati sve same delije
— alpiniste, pro¢elnike i oruZare.

Buduénost je u sigurnim rukama.

Od osnutka naSeg Odsjeka razvojna linija kvalitativho-kvantitetnog okusa
penjala se ustrajno do gore, da bi onda jo§ ustrajnije pala dolje, pa onda,
angaZirano$¢u svih mogucih raspolozivih snaga i ambicija, linija se potela
dizati i lani smo bili opet gore. Metafiziéari su prorokovali ponovni pad, tj.
slijed linije dvogrbe deve. No, optimisti i entuzijasti nisu bili sujevjerni i
njihovi pogledi stremili su u zavodljive visine, a linija, mrtvo nezainteresi-
rana, produzila je — ravno. KaZu, da to me zna& mi pad, ni rast, nego stabi-
lizaciju. Da, i ja se slazem s tim. Stabilizacija — to je prava rije¢. Tko kaZe
pad? Stabilizacija. Treba biti kompaktan, jak, stabilan, i treba znati &§to
hoéemo, a $to neéemo.

Dakle, mi hoéemo... mi neéemo... hm?

Uostalom, ne polaZemo radune tek tako.

Gdje smo stali? Aha, ma liniji razvoja. E, pa s njom u buduénost.

Dobro, penjali smo, dosta smo toga mapenjali i s mnogim se trofejima
okitili. Ne, da nije. Sto je istina, istina je. Recimo, trideset i jedan put smo
pobijedili strmine »Hapedejke« ili ne znam po koji put preplezali prevjese
zanosne »Omladinke« dokazavsi, da smo u potpunosti savladali tehniku
dvojnog uZeta, pravila trojnog, »gelendera« i dugi niz drugih dakonija i
sgrifova.«

I u druge smjerove smo iSli. Istina, malo rjede. Ali to je zato, $to mi
nismo bolesno ambiciozno nastrojeni i ne Zelimo, da naSe estetsko-etitko-
-idealisti¢ko-poetske dufe pravih alpinista prljamo kojekakvim ispadima
sportsko-avanturistitko-senzacioZeljnih pothvata. Izvinite, prisutni, govornik
je zapao u kroni¢ni afekt i spleo se u spletu spletenih i ispreturanih izraza,
tako da je zaboravio, §to je htio reéi.

Mi smo daleko ambiciozniji, nego $to to izgleda. Obeéavamo da éemo
iduée godine... No, o tome, pst... Do godine éemo sa ovogodisnjim stede—
nim iskustvom... pst... penjati da ée se sve prasiti.

Eto, to Vam je takozvana stabilizacija. Prividni zastoj, snaZan udisaj
i... zna se.

Stabilizacija.

Nego, budimo samokritiéni. Da li smo mi uvijek bili stabilni? Ne éemo
re¢i »mi«, nego »mi meki«, Priznajemo, »mi neki«, padali smo

Padali smo, ali tu smo, ne uzmi¢emo. Tko, mi? Ne, mi smo jo¥ tu. Svaki
put smo ustali. Zivjeti, to je »kunst«, a mi alpinisti to znamo. Nije sramota
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pasti, nego kad padne§ da se ne moZe$ dignuti. Jedan od »mi neki« ima sad
¢ak tri ruke: jednu lijevu, jednu desnu i — jednu gipsanu. Ima visak, a
ne kao naSe oruzarstvo — manjak.

Oruzarstvo! bolje da ga nismo dotakli, ali moramo s ogoréenjem priznati,
da nam je to Ahilova peta. Poslovanje oruZarstva nije bilo dostojno blista-
vog rada na terenu. Gdje je oruzar? Krvi bih mu se napio. On je kriv da je
Zemlja okrugla i da nama mnogo materijala manjka. Ako nekom od nas
ponestane materijala, oruzar je duZan da ga nade, nadoknadi ili napravi. Ako
se materijal nalazi kod kuée zaboravljen po deset dana, pa i viSe, oruzar
je kriv, 8to ga sam, litno ne dode moliti da se vrati. Taj covjek je antidru-
Stvena tvorevina zlih, pokvarenih i memoralnih osobina, jer matenijal nafeg
Odsjeka je druStvena imovina. Kao 3to su to uostalom i sve druge drustvene
zabave, druStvene veleri ili druStveno prehrambeni objekti, svugdje, a ne
samo kod nas.

Stisajmo ubilaéke magone i vratimo se potetnoj niti izvjestaja.

Na8i nedostaci su toliko meznatni u moru sjajnih uspjeha, da ih mozemo
potpuno zanemariti i potpuno ignorirati i Steta je zdravlja da se uzbudu-
jemo i glasno vi¢emo zbog miega. Vratimo se mnatrag u proteklu zimsku
sezonu. Brr... Hladno! No, malo strpljenja.

Ne mogu se mimoi¢i dugotrajna opsjedanja Jalovea, koji je ipak na koncu
oboren na obje ple¢ke. Takoder imamo ¢ast, da se u na$oj sredini nalazi
proslavljeni alpinista diljem Makedonije i Kosmeta, koji je u nevidenom
ataku na Vasojevica Kom pobrao lovorike slave, jo§ viSe, mego navez, koji
je to dotad prvi i jedini put proSao (mislim na pastira Vasojeviéa i njegovu
kravu), jer je na$ alpinista to uspio ponoviti bez krave.

To je dokaz da maSem Odsjeku nije potrebna nikakva kooperacija i
fuzioniranje sa poljoprivredno-stotarskim zadrugama.

Zatim, da ne nabrajam uspjehe maSih mladih u bijeloj zimskoj idili. U
skijanju smo tate. Bez dvojbe i bez primjedbe.

Mi smo »Velebitadi« i ponosni smo na to. Kad se pojavimo u inozemstvu
brda se tresu od straha i trepeta. Grdni orijasi umilno se povijaju pred
nasim nesmiljenim »Grivel« derezama, a prepotentni Matterhorn od uZasa,
da ga ne ponizimo, uvio se u neprozirnu maglu i ogradio olujom i gromovima.
Sapnuli smo mu saZalno, da nam nije stalo do njegovog bijednog »skalpa«.
Imamo mi nad Klek, koji mas uvijek rado prima.

Ponovno apeliram, da se vratimo na na$u problematiku.

Vaino je, da znamo $to hoéemo i $to neéemo.

Ho¢emo procelnika i plan rada, a neéemo... pa, neéemo $to on hoéce.
Jer, mi volimo demokraciju.

Nesluzbeno smo saznali, da se jedna manja grupa medu nama, odreda
nitkovi, samovoljno proglasila za upravu Odsjeka.

Koga su pitali i $to su oni?

Uostalom, 3to se uzbudujemo, ionako nas meée vidjeti na sastancima.
Mi éemo tada biti u — planinama. Ali ipak, na ovom svijetu pravde
nema. Nema, nema, nema.

Davor Ribarovié
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Ing. Miodrag BoZinovié, Beograd

Pogled sa Maja Rosit

Bilo je vruce podne kada smo izbili na Maja Rosit. Vijenci nazubljenih Prokletija
kupali su se u sunéevoj svjetlosti.

U dolini Valbone beskrajna tisina.

Usnule Sume nije remetio nikakav zvuk. Uzalud smo duboko dolje trazili neko
naselje, neku kolibu, dim ili malo obradene zemlje. Samo je pijesak u podnozju
Suma govorio da tamo moZda ima vode i da rijeke i planinski poloci znaée Zivot.

Gore, na vrhu, nikavog 3uma. Ni udara sjekire, ni Zubora vode, ni vjetra. Ni-
¢ega... samo &udni, blistavi vrhovi proSarani snijegom i divno izvajani stijenama.
Vrhovi u neprekidnim nizovima, isprepleteni, osunéani i osjenéeni, odtrih ivica i
nezaboravnih boja. Beskrajno tihi.

Dugo smo gledali najljepsi dio Prokletija.

Malo je takvih vrhova kao $to je Maja Rosit u masivu Bjeli¢a. Malo ih je, sa
kojik se odjednom otvara velitanstvena panorama planinskih grebena i vrhova.
Kada se popnemo travnim padinama bilo 1z Ropojane i Zastana, ili iz Zirovnice i
katuna Bjelita, ili ¢ak i sa Caf Bora, pred nama se otvara ogromno prostranstve
centralnih Prokletija u Albaniji sa skupinama najviih vrhova. To je tako neoteki-
vano i novo da upravo ne znamo gdje da zaustavimo pogled. Duboko dolje pogled
ponire u Sume i dolinu Valbone. Dugi snjeznici se spu$taju do njenog dna uokvireni
strmim stijenama, a grebeni i vrhovi preklapaju jedni druge kao beskrajne kulise.

Upravo ispod nas, u nastavku grebena i stijena Maja Rosit, izdiZe se odtri zub
Maja Tsat. To su isprane stijene i dugi sipari koji padaju u uvalu Buni Retit
Barda, stanove iznad Selimaja, posljednjeg naselja u Valboni. Ovaj vrh treba da ima
sa juzne strane, iz doline Valbone, jednu od najveéih stijena u Prokletijama, preko
800 metara visine. To se sa Maja Rosit ne vidi, ali se naslu¢uje po dolomitskom iz-
gledu ovog kamenog zuba. Iza njega je dolje Valbona — njen ju#ni krak — sa
nizom najvelicanstvenijih vrhova Prokletija, jednog od najduzih grebena ovog
masiva. To su vrhovi Krasni¢kih planina i Zabores. Svi oko i iznad 2.500 metara.
S lijeva mna desno oni poinju kamenom piramidom Maja e Pefémares (2230 m)
da preko razgranatog Maja e Cet HaruSes (2424 m) i Maja Malgastit dostignu na
Citeti Brinjes visinu od 2.625 m. To je treé vrh po visini u Prokletijama, odmah iza
Maja Jezerce i Derovice. Zovu ga jo§ Maja Gruk e Hapt — divan stjenoviti zid
vi5i od 500 metara i duzi od 2 kilometra. Ispod ovih vrhova su prostrani glecerski
cirkovi.

Izmedu Maja Peémares i Maja e Cet Haruses ukazuje se pod ogromnim snjego-
vima i u kasno ljeto Maja Maroces, najviSa tatka u masivu Hekurave — 2.561 m
On dominira iznad cijele Donje Valbone i predstavlja po svom polozaju, poslije
Maja Jezerce, jednu od najprivla¢nijih tataka u ovom dijelu Prokletija.

Greben Krasni¢kih planina produzava dalje na zapad kotom 2.500 m, jedini vrh
sa piramidom u ovom spletu, i preko plosnatog snjeznog bila dolazi na Maja Briaset
(2.567 m), vrh sa najve¢im stijenama na Prokletijama. Stijena Maja Briaset je sje-
verna i uzdiZe se iz Sume i sipara sa 1.400 m do 2.567 m. Gledana sa Bjeli¢a, ona
zaista imponira svojom velifinom.

Preko kote 2.457 m dolazi se na tri bezimena tornja, i preko mnogih snjeZista
i kote 2.301 m zavrSava se ovaj greben na Maja e Bosit (2.416 m), lijepom stjenovitom
vrhu. Gledajué¢i sa Maja Rosit, njegov Siljak proviruje iz Maja Rogamit.

Cio ovaj greben dug je oko 15 km, a sam Maja e Bogit udaljen je oko deset i po
kilometara u pravej liniji od Maja Rosit. ’

Drugu stranu juznog kraka Valbone ¢ini izrazit stjenjak Maja e Rogamit (2.472
m), ¢iji se dugaédki sipari spustaju u sjevernu Valbonu. Preko kote 2.501 m i grebena
Maja Popluées i kote 2.471 m vezuje se skupina vrhova Jezerce za greben Krasnickih
planina na sedlu Juzni Caf Valbons. Preko ovog sedla vodi stari put — konjska staza
— iz Valbone u Salju i dalje za Skadar.

Kada pogled sa Krasni¢kih vrhova prede na desno, u moru snijega i izlomljenih
kamenih gromada zaustavlja se na tamnoj sjenci stijene Maja Jezerce (2.694 m),
najviSeg vrha u Prokletijoma. Taj dzin suvercno vlada nad ostalim vrhovima.
Gledan sa Perovice, Bogicevice, sa tornjeva Karanfila ili Bjelifa, uvijek dominira.
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Oslonjen na kamenu snjeZnu masu Maja e Kokervhake (2.508 m), povezan stje-
novitim liticama sa vrhovima Majet Malisores i zatupastom kupom Maja Popluées
(2.569 m), on kao da izrasta iz srca Prokletija. To je vrh sa lijepom plavom istoénom
i{ lsjevernom stijenom u horizontalnim, malo nagnutim slojevima. To je krov Pro-

etija.

Greben sa Sjevernog Caf Valbonsa sve do Maja Jezerce &ine vrhovi koji se nizu
jedan za drugim. To su: Maja e Lis, Maja Etse sa stijenom ka cirku Gornje Valbone,
Maja e Kokervhake, Maja Grats i uzani prolaz Caf Grants, upravo ispod sjeverne
stijene Maja Jezerce. Ispod ovih desno su jezera nazvana Jezerce, jedno iznad dru-
gog — pet gorskih oka u svojoj dolini. Prilazi im se sa Zastana iz Ropojane, preko
Caf Jezerca i grani¢ne linije. Posljednje jezero je najvede i nalazi se na visini od
oko 1.800 metara. Iznad ove doline stoji veé spomenuta barijera, zvana Majet Mali-
sores, sa tri izrazite skupine vrhova (Maja Kolaet). Prva s lijeva je najvifa (2.490 me-
tara). Ispod ovih vrhova je veliki snjeZni pojas, a lijevo uzani kameni zlijeb, mozda
prolaz u glavni cirk Maja Jezerce.

Pogled se zavrSava krajnje desno na jugu tornjevima i grebenom Séokistes i
vrhom Maja Bojes sa kotom 2.461 m. Sasvim desno na zapad su dZinovske stijene
naseg Karanfila i njegovi vrhovi. Dalje izmedu stijene Malisores i Scokistes u da-
ljini ocrtavaju se vrhovi krajnje grupe Zapadnih Prokletija, vrhovi grupe Radohines:
Maja e Radohines (2.570 m), Maja Rec$kulit (2.498 m), Maja Vizens (2.517 m) 1 Maja
e Fat (2.543 m). Ispod ovih je pitoma dolina Saljske reke, selo Tsesi do koga dolazi
dobar automobilski put iz Skadra. Kroz nju prolazi stari karavanski put iz Skadra
u Pe¢ »Ruga Pejes« i preko Caf Peisa dolazi pod Jezerce i u dolinu prekrasne
Ropojane,

Jos uvijek smo na vrhu Maja Rosit. Jo& jedamput pngledom prelazimo sve od
istoka na zapad... Na vrhu oko nas malo sasusene trave, poneki cvijet i kameni
blokovi. Vrh ravan kao da nije 2.5625 m! Ali prostranstva najljepseg dijela Prokletija
gledaju u njega! I u nas!...

Za ovaj moj €lanak svesrdno mi je iza$ao ususret alpinista Zvone BlaZina pri-
loZfenim panoramskim snimkom sa Maja Rosit prema albanskim Prokletijama, na
¢emu sam mu vrlo zahvalan. Tekoder se zahvaljujem B. Ceroviéu, D. Vidanovicu i
dru I. Stojanoviéu, koji su svojim primjedbama dopunili priloZenu geografsku kartu
i dali korisne sugestije pri njenoj izradi.

Ing. M. BoZinovié

Ing. Jonathan Plesko, Zagreb
Razmisljanja

Hoc¢e 1i se danas pokazati sunce iz ovih burnih oblaka? Prije ¢e snijeg.
Neka, bit ée jo§ teZe, jod ljepSe!

Koji li se puta penjem ovom stazom i uvijek je drugadija. Kako bi
lijepo bilo zZivjeti negdje ovdje pod Budimom sa tim dalekim pogledom na
more i osjecajem teZine iza sebe, osje¢ajem meobuhvatne veli¢ine ovih vrhoval

Zivieti? Zar od lijepih vidika? Zar su ovda$nji ljudi napustili svoje kuce
da bi nasli ljepSe vidike? TeSko je danas vjerovati dru Josipu Poljaku da je
nekad ovaj kraj bio pun zvukova i znakova &ovjekova prisustva, a sada veé
se i istaza gubi u tfravi i koprivama. Gdje li su stanovi? Zar su ove hrpe
kamena mnjihovi ostaci?

Jo$ malo pa ce snijeg usporiti naSe napredovanje. Ranac mi je veé sada
oteZao. Za sat dva bit éu ionako svijestan samo njegove teZzine i strmine
padine. Usput do prve mjerne letve sigurno ée me opet dotuéi.
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Kako li je jo§ daleko topla kuhinja Nikole! Danas se treba popeti, a
sutra éu razmi$ljati o teSkoéama wuspona. Nije li Zaratustra tako osvajao
najviSe vrhove, ili ne, on je ifao jo§ viSe... »ti se mora$ popeti iznad sebe
samog-iznad, sve viSe, sve dok i tvoje zvijezde me budu pod tobom!« On,
njegov orao i zmija mjegova Zzivjeli su u planini. Volio je svoje samotne
staze.

Ah, evo sunce! Kakvo iskrenje! »Velika zvijezdo! Sto bi bila tvoja sreca
da nije onih koje obasjavasl«...

»Zar je veé ponoé? Onda, laku mo¢; ja spavam!«

Dakle, to je bivak. Sasvim je ugodno nakon dugog i teSkog kopanja.
Trebalo bi spavati jer noé ée biti kratka, a sutra je pred nama dugi put.

Evo i zvijezda! Znaéi, magla se razbila, mozda ¢e sutra lijep dan.
Visotica je jo§ daleko. Hotemo li sti¢i do Nove Godine?

Kako je toplo i udobno u ovoj vre¢i. Vani mora da je hladno. Tako
hladno trepere zvijezde... »dok i tvoje zvijezde ne budu pod tobom!« Da-
leko li su, duboko u onom nebu, zvijezde... daleko...

Toliko snijega nosimo na svojim krpljama, da su nam noge kao priko-
vane o ovu bijelu plohu. Sve sam otekivao samo me ki¥u. Kako neugodno
hladi. Ovaj snijeg je ve¢ nemogu¢. Trebalo bi nesto poduzeti, skinuti krplje,
naprimjer, pa upadati do koljena u ovaj razmoceni snijeg. Ranac mora da je
pun vode kad je toliko oteZao.

Zaboravi ki$u, misli na ne3to ugodno, lijepo! Sunce, Slag,... me, na
Dubravku! Kad se vratim u Zagreb posjetit éu je odmah drugi dan. Igrat
éu se s njom cijelo poslijepodne, redat ¢emo njene lutke i slikovnice, ona
ée mi pritati pri¢u o psu i gospodaru, zatim ¢e traziti da se igramo bolesnika,
past ée u nesvijest, a ja éu je nositi lijeéniku i uzdisati. Ljuljat éu mjenu
zlaéanu glavicu i moliti je da otvori svoje plave o¢i. Pri¢at ¢u joj o Velebitu,
medvjedima, ogromnim jelama i mra®nim gudurama, a ona ¢e sluSati Sirom
otvorenih o&iju i mjeno maleno srce lupat ée glasnije. Mala zlatna Dubravka,
koja mi svaki dan $alje poljubac. Onda ée moliti da pleSemo twist, to mi je
skoro kao i ovo gacanje po snijegu. Snijeg se lijepi za krplje. Kako je samo
moguée jednom nogom podignuti toliko snijega pri svakom koraku?!

Adio Velebitu! Kad zaronim u ovo magleno more nestat ée i tvojih
vrhova. Eto, odmah je i hladnije. Sad nam predstoji jo§ duga cesta do
Gospiéa. Kako je strma ova stara cesta Marije Terezije! I tu da su isle
kotije s ljepoticama praéene brkatim konjanicima? Pa ovoj kamenitoj cesti
voznja mora da je bila prili¢no neudobna. Tko je gradio ove oStre okuke?
Na§ fovjek lomio je ovu planinu da bi se gospode mogle voziti iz Like u
Primorje.

Prijatelji #ure. Mozda Zele zaboraviti da nisu stigli do Visogice. Vjero-
jatno su deprimirani poloviénim uspjehom naSe ture. Njih je &ekalo drustvo,
mozda netije lijepe oé&i.

Cestom ne volim iéi, ona ubija raspoloZenje i otupljuje. Ceste su moji
liéni neprijatelji, prodiru u moje planine i donose pustoSenje, jer cestom
dolazi sjekira i s njom neumoljivi drvosjefa, pa kamioni i konaéno izletnici
u niskim cipelama s kravatom i glupim pogledom za nas koji gazimo pla-
ninama. Mi planine volimo nedirnute i divlje sa tragovima medvjeda i vuka,
srne i lisice. Ah te ceste! Potiskuju mas sve dalje, ti paraziti planine, 3to
uporno si$u Zivotne sokove kria ostavljajuéi ga golim. Ceste, ceste, nisu li
to stihovi F. G. Lorce: »Jao, duge li ceste, jao moja hrabra kobilo, nikad neéu
stiéi. .. .«
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Mirko Markovié, Zagreb
Iz proslosti Licke PljeSevice

Zanimajuéi se zadnjih nekoliko godina planinom Pljesevimo u Lici, pokusat ¢u
ukratko da saberem neke detalje iz minulih vremena, koji se odnose na cvu planinu.
Cinjenica je, da je rijetko koja od nasih planina toliko bogata dogodajima iz plo-
Slosti, kao §to je to sluéaj sa PljeSevicom. Ve¢ sam poloZaj planine na razmedu nasih
dviju vaznih geografskih cjelina, Panonske nizine na sjeveru i Jadranskog primorja
na jugu, uslovio je tradicionalnu prometnu vaZnost ovog kraja. Dokazi o starosti
ovdagnje naseljenosti vidljivi su iz brojnih arheoloskih nalaza, od kojih poneki
datiraju ¢ak u predhistoriju.! Za PljeSevicu, zajedno sa Kapelom, kiasitni zemljo-
pisci spominju ime Albii ili Albanus Mons.® U srednjem vijeku, vjerojatno ve¢ po
doseljenju Hrvata, masiv PljeSevice dobiva naziv Gvozd. Ovo ime susre¢emo prvi
puta u djelu »Historia salonitana« arhidakona Tome, a kasnije se sve &eSée javlja
u brojnim historijskim dokumentima 14 i 15. vijeka. Pcd kraj 15. vijeka, zbog sve
¢edéih turskih provala i liéne nesigurnosti, dobiva ovaj kraj ime Vrazji Vrtal? Ovo
ime i latinske nazive Hortus diavoli, Diavoli Mons (njem. Teufelsgarten) nalazimo
u kronici Ivana Tomagiéa%, u kojoj se gora spominje prilikom opisa bitke na
Krbavskom polju. Iste nazive &itamo i u Mrnavicevom zivotopisu hrvatskog
bana Petra Berislaviéa.? Tu se spominje, da je ban Berislavi¢ poginuo na dan 20.
svibnja 1520. godine iznad tvrde Arx Farkassi (vjerojatno iznad Frka$iéa) na divljoj
planini, koju narod zbog straha naziva VraZji Vrt (nomen ab horridate Hortus
diavoli).

Legendarni Albius, kasniji Gvozd, bio je ve¢ u davnoj proslosti podruéje zname-
nitih zbivanja. Tu su se odigrale mnoge krvave drame, medu kojima su neke bile
odluéujuée u daljnjim zbivanjima. Pod samim Albiusom vojevao je i skriio cbranu
Japoda rimski car August. Nekoliko stolje¢a kasnije borio se na istom mjestu knez
Borna i Ljudevit, zatim kralj Ladislav i mnogi drugi. Preko Gvozda su nadirali Huni,
Goti, Franci, Avari, Tatari i Turci. Gvozd se u historiji Hrvata spominje kao srediste
svih kljuénih dogadaja. Pod Gvozdom je stvorena prva hrvatska drZava, isprva kao
banovina, zatim kao kneZevina i konaéno kao kraljevina. Ne Gvozdu se odigrao i
onaj sudbonosni boj sa Madzarima, u kojem su Hrvati izgubili posljednjeg kralja
domaée krvi, te tako na ovoj gori ustupili svoju slobodu u ruke tudina.

Od poraza hrvatske vojske na Gvozdu, pa sve do poZetka turske invazije u ove
krajeve, vladao je tu relativno miran Zivot. Drevna Krbava, kasnija Udbina, razvila
se s vremenom u znatajniji svjetovni i duhovni centar jednog dijela Hrvaiske. Iz
satuvanih dokumenata zakljutujemo, kako je sredovietna krbavska Zupa od 13. do
15. stolje¢a bila dobro naseljena pokrajina u vlasti plemickih porodica Gusiéa, Kur-
jakoviéa i Karloviéa! Iz toga vremena potjecu i znacajne stare gradevine, kao $to
su npr. Karloviéa Dvori, Mrsinjgrad, Ivangrad, Visuégrad, Frkasi¢, Oraovac, Prozo-
rac, Galovac, Misljenovac i drugi. RuSevine spomenutih gradova sirie djelomic¢no i
danas iz svojih temelja, sjeéajuéi nas na minula doba.

1 Up. V. Radimsky, Prehistoritke gradine u kotaru biha¢kom, Glasnik Zemalj-
skog muzeja VI, Sarajevo 1894, str. 697—710.

: W. Sieglin, Quellen und Forschungen zur alten Geschichte und Geogradphie,
Leipzig 1902, str. 109—110.

3 V. Klaié, Grada za topografiju li¢ko-krbavske Zupanije u srednjem vijeku,
Vjesnik Hrv. arheol. drustva, sv. VII, 2. polovina, Zagreb 1904, str. 134.

4 I. Kukuljevié, Chronicon breve regni Croatiae od I. Tomagic¢a, Arkiv za
poviesnicu jugosl. knj. IX, str. 3.

5 I. T. Mrnavich, Vita Berislavi Bosniensis, episcopi Vesprimensis, Dalmatiae,
Croatiae, Croatiae, Slavoniae, Bosnaeque bani, Venetia 1620; up. M. Mesié, Bano-
vanje Petra Berislavi¢éa, Rad J. A. knj. III, 1878, 1.

¢ Up. R. Lopa$ié¢, Spomenici Hrvatske Krajine, knj. I. Od g. 1479 do 1610, Zagreb
1884; V. Klaié, Rodoslovlje knezova Krbavskih od plemena Gu$i¢, Rad J. A. knj
134, Zagreb 1898.
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Godine 1527. dospje$e do PljeSevice Turci Od tada zepodinje novo razdoblje
Zivota za ovaj kraj. Mnoga zla i stradanja srudila su se na jadno domace stanovni-
Stvo, koje je od sada pritegao dvostruki obru¢ tudinske vlasti. Upravlja¢i iz Cari-
grada i Beda krojili su tu sudbinu Zivota i smrti, a granica, koja je dugo godina pro-
lazila grebenom PljeSevice, sukobljavala je ponekad rodenu braéu. Rezultat ovakovih
prilika o¢itovao se u naglom opadanju broja stanovnistva, te je krajem 16. i potetkom
17. stolje¢a &itav prostor naokolo PljeSevice posve pust. Ranija Zitna polja pokrila
je doskora rdava bujad, koja je izmijenila ¢itav izgled pejzaZa.

Za vrijeme lurske okupacije Like i Krbave proliveno je na PljeSevici dosta krvi.
Osobito je bila dramatitna 1689. godina. Te su godine Turci bili prisiljeni na odstup
pred jafim protivnikom, pa su napustili sve poloZaje na planini, povukavsi se u
dolinu Une. S pobjedom Krajisnika, postao je greben PljeSevice nova hrvatsko-tur-
ska granica, koju domaé¢i ljudi prozvase Kordunom. Zbog sveopéeg povlafenja iz
Krbave, Turci su morali napustiti i svoje najjate uporiste na Udbini, Karlovacki
general Herberstein dopustio je udbinskoj posadi, da se bez oruZja sa najnuZnijom
prtljagom, Zenama i djecom, povuée preke PljsSevice u Bosnu. Ova seoba odvijala
se 21. srpnja 1689, kada je sa Udbine krenulo na put oko tisuc¢u turskih vojnika sa
Zenama i djecom. Za svaku sigurnost pratio je tursku kolonu jaki odred krajiike
vojske. Na samom grebenu PljeSevice, nedaleko Kuka, zavade se bijesni Turci sa
svojom pratnjom i tom zgodom obore jednog krajiskog vojnika. Krajidnici nato
zametnu boj i potuku gotovo sve Turke, Samo njih tridesetak uspjelo se bijegom
spasiti od sigurne smrti.”

Deset godina iza krvoprolica na Kuku, izdzo je austrijski car Leopold zapovijed
da se na podru&ju karlovatkog generzlata, duZ hrvatsko-turske granice, izgrade gra-
niéne osmatraéuice, koje domaci nazvase ¢ardacima. Od toga vremena zapoinje na
lickoj strani Pljesevice novi zivot. Brojni dokumenti omoguéuju rekonstrukciju po-
novnog naseljavanja Krbave.® Ovdje se prvenstveno nastanjuju coseljenici iz istoc-
nijih dinarskih podrué¢ja. To su Vlasi, stofarsko stanovnistvo, koje ie pred turskom
silom bjeZalo na zapad.’ Naseljavanjem ovim Ziteljstvom rukovodila je uprava Vojne
krajine, dodijeljujué¢i novim doseljenicima zemlju i posjede. Tako su nastajali novi
zaseoci, iz kojih su se s vremenom razvila sela, a u povoljnijim uslovima i manja
trgovista. Blizina turske granice utjecala je, da su sva podpljeSevicka naselja dobila
karakter krajiskih vojno-strategijskih uporista.l®

Karte i planovi Vojne krajine predstavljaju prve pouzdanije podatke o izgledu
pljesevickih terena. Na njima nalazimo i prvi poznati spomen dana$njeg naziva
gorel! Zanimljiv prikaz planine susreéemo na Glavac¢evoj® i Cantellije-
voj® karti Hrvatske, ali jo§ vjerniju situaciju nalazimo na safuvanom bakrorezu
iz 1685. godine, na kojem je prikazan izgon Turaka iz Like i Krbave.* Ovo je po
svojoj kompoziciji neobi¢na, ali veoma originalno zasnovana karta. ZamiSljena ie
tako, kao da se povrsje ¢itave Like i Krbave promatra sa jednog c¢d vrhova Velebita.
Predodzba Pljesevice izgleda na taj nacin u vidu Siroko zahvacene panorame. Kao
glavni ,najvisi vrh, oznafena je Gola PljeSevica iznad Korenice. Prema jugoistoku,
greben Pljefevice se snizuje do klanca, koji odgovara poloiaju Skipine. JuZnije od

7 R. Horvat, Lika i Krbava. Povijesne slike, crtice i biljeske, knj. II, Zagreb
1941, str. 138.

8 Up. R. Lopadié, op. cit. knj. II i III; zatim K. Vaniéek, Specialgeschichte der
Militdrgrenze, Wien 1875.

9 V. Skarié, Porijeklo pravoslavnoga naroda u sjeverozapadnoj Bosni. Glasnik
Zem. muzeja XXX, Sarajevo 1918, str. 219—226.

10 F, Bach, Otctaner Regiments-Geschichte, Karlstadt 1853, str. 75.

11 Naziv M. Plisva poznat je veé na karti P. Forlani Veronese, La vera fidele
discritione di tutto il Constando di Zara et Sebenico, Venetia 1550. Faxim. u RE.
Almagia, Monumenta Italiae cartographica, Firenze 1929, tab. XXXV 2.

12 §. Glavach, Regni Sclavoniae et Croatiae 1673; faxim. izdao M. Vanino. Sa-
rajevo 1937.

¥ G. Cantelli da Vignola, La Croatia e contea di Zara, Gio Giacomo de Rossi,
Roma 1690,

4 Lika et Corbavia a Come Herbestein Croatiae Cesareo Prefecto bhis devastata
An. 1685. Roma, Gio Giacomo de Rossi (Drz. arhiv u Zagrebu; sign. A-I-8).
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Gola PljeSevica (1649 m) sa Male PljeSevice Foto: M. Markovié¢

spomenutog klanca greben planine ponovo se izdiZe, i nasuprot Udbine mogu se
prepoznati vrhovi Brusniéa i Rudog Lisca, izmedu njih usjek Kozje Drage, a pozadi
vrh Ozeblina. Teko je pretpostaviti slu¢ajnost u vjernosti ove pznorame. Po svoj
prilici je ovaj bakrorez u vezi sa tadadnjim vojno-regionalnim premjerima, koji su
bili namijenjeni u svrhu izrade terenskih situacija duz turske granice.

Od karata Vojne krajine, koje pokazuju napredak u poznavanju pljeSevi¢kih
terena znacajna je i karta Pavla R. Vitezowvié¢a.'® Ovaj nas svestrani naufenjak
proputovao je PljeSevicu 1699. godine u sastavu jedne pograniéne komisije, koja je
imala zadatak da na terenu utvrdi grani¢nu liniju ugovorenu Karlova¢kim mirom.!*
Tako je izradena prva mapa, na kojoj je prikaz PljeSevice rezultat terenskog i sni-
matkog rada. Vjerojatno je to i prvi rad ove vrste u &tavom sklepu Dinarskih pla-
nina. Od putopisaca, PljeSevicu je prvi opisao senjski biskup Sebastijan Glavi-
nié!” On je 1569. godine ,iza oslobodenja Like i Krbave od Turaka, proputovao kroz
ove krajeve i tom prilikom opisao planine kroz koje se morac probijati. Kasniji
putopisi citiraju takoder PljeSevicu i njezine klance. Kao najéeSéi prelazi spominju
se Skipina, Unjka, Radovica i Kuk.

Medu prve poznate posjetioce Gole PljeSivice mozemo spomenuili krajiske
oficire-topografe BoZiéa i Jeneya. Oni su 1776. godine, po nalogu generala
Gyalaia, radili na premjeravanju »kordunske pruge« u svrhu izrade pregledne karte
karlovac¢kog generalata, koju su kasnije i izradili.’® Nedugo iza njih podno Pljesivice
je proputovao znameniti istrazivaé nase zemlje Baltazar Hacquet. U éetvrtoj

15 Karta ima naslov: »Instrumentum Pacis, Mappa Geographica Croatiae. Partem
illam Limites, Osths. Flu. et Tripl. Confinium«. Manuskript u kartografskoj zbirci
Drz. arhiva u Zagrebu.

16 Up. V. Klaié, Zivot i djela Pavla Riltera Vitezoviéa, Zagreb 1914, str. 132.

17 Naslov putopisa glasi »Brevis et compendiosa Licae et Corbaviae 1669« up
V. Klaié¢, 1904 op. cit.

18 Jeney & Boxié, Aufnahmskarte der Carlstédter Generalats 1791-94. Original
u DrZ. arhivu u Bedu (biv. Kriegsarhiv, sign. B-IX-a 789); up. D. Franié, Plitvitka
jezera i njihova okolica, Zagreb 1910, str. 385.

21



knjizi svoga djela Oryctographia Carneolica (str. 28) raspravlja Hacquet o PljeSevici,
opisujuéi njezine granice i vrhove. Dalje iznosi svoje poglede, kako zamislja sutok
Pljesevice i Velebita. Poéetak ovih gora, kaie on, seZe od juga od Klanca vise Zrma-
nje. Odavle se bila dijeie. Jedno bilo brazdi u smjeru Velebita, a drugo prema Ve-
likom Postaku. Na greben Postaka prislanja se Plessivica 1 Kupa (valjda Kuk),
a na njih gora Kapella, po starom Albius. Ove gore, kaZe dalje Hacquet, dijele odu-
vijek Krbavu i Otodku krajinu od ostale Hrvatske, Na Hacquetovoj karti Hrvatske
preveden je naziv vrha Gola Pljefevica na njematki, kao Kahlkogel.

Godine 1789. doslo je do ponovnog rata izmedu Austrije i Turske. Noéu 11. stu-
denoga iste godine provalilo je oko 30.000 Turaka miz Klokotevicu na poloZaje, koje
je branila otofka krajiska pukovnija. Premda je Turaka bilo peterostruko vise od
Krajisnika, odbije pukovnik Kulnek za tri dana Zestokih borbi sve Turke, koji na
PljeSevici ostavise velike gubitke u ljudstvu i opremi!. Ovaj poraz platili su Turci
(mirom u Sviétovu) komadom teritorija na istok od PljeSevice. Tako se je »kordun«
sa grebena planine pomaknuo neito na istok, prema Bihat¢u. Granica je od sada
ifla uz Litko Petrovo Selo i Zavalje. Kroz to, $to je turska granica pomaknuta sa
grebena Pljefevice, porasla je sigurnost okolnih naselja, a to se brzo odrazilo u
pojatanom prometu. Veé 1796. godine provaljen je iznova stari napusteni put preko
klanca Skipine®, U novonastalim prilikama ovaj je put dobio svoju nekadasnju
vaznost. Na samom sedlu Skipine izgradena je vojna strazarnica (Blockhaus), sa
stalnom posadom. Tu se pofeo odvijati Zivahan karavanski promet jzmedu Like
i Bosne. Osim Korenice, koja je ovim prometom dosta napredovala, brz razvoj
pokazuje Zavalje. Ovdje je krajidka uprava, uz samu hrvatsko-tursku granicu, dala
izgraditi veliku zgradu, koju domaéi Zzitelji prozvase rastel®’. Namjena ove zgrade
sastojala se u tome, da se pospjei trgovina izmedu KrajiSnika sa bosanskim stanov-
nistvom pod turskom upravom. Trgovina izmedu jedne i druge strane bila je do-
pustena samo preko velikih otvora u zidinama raStela. Time su bile sprijetene svade
i tuénjave, koje su bile ¢esta pojava kod cjenkanja prilikom pogadanja robe. Oko
raitela potele su brzo da ni¢u krajiSke kuée u koje se naseljuju Li¢ani. Danas su
od zavaljskog rasdtela vidljive samo gole ruSevine.

Stabilnost turske granice i s tim u vezi pove¢ana li¢na sigurnost, privukla je
na Pljedivicu i prve prirodoslovce. Bili su to madarski botaniari Paul Kitaib el
i Franz Waldstein u drudtvu sa befkim slikarom Karlom Schiitzom. Oni
su krenuli iz Korenice 14. lipnja 1802, na vrh Gole PljeSevice, koja je upravo u to
vrijeme bila u punom cvatu. OduSevljenje putnika bilo je neizmjerno, a botani¢ki
nalazi pokazali su se kao prvoklasni. Vec iz prvih utisaka ovih prirodoslovaca za-
paZeni su vrijedni nalazi®?. Bogatstvo 1 Sarolikcst flore planine, i to u tolikoj mjeri,
bili su u ono doba vanredno botanitko otkriée. Rezultate ove ekskurzije publicirali
su Kitaibel i Waldstein u svojem botanitkom veledjelu, koje ima latinski naslov
Descriptiones et icones plantarum rariorum Hungarige (Wiennae 1802-12). Tu se
u drugom svesku temeljito opisuje pljeSevicka flora, uz veoma uspjele slike bilja
u boji, koje je slikao Schiitz. Ovo danas rijetko djelo je unikat Sveucilisne knjiZnice
u Zagrebu, gdje je dospjelo kao dar zagrebatkog biskupa Maksimilijana Vrhoveca.

Svega nekoliko godina iza pohoda prvih prirodoslovaca na Pljesevicu, ponovo
ovaj kraj postaje popriite ratnih dogadaja. Osobito je bila uzbudljiva 1809. godina.
Ove je godine kraji§ki general Stojéevi¢ vojevao u Napoleonovoj Dslmaciji. U ¢asu,
kada je gotovo sva krajiSka vojska bila zauzeta vojnama na jugu, iskoristili su
Turci pogodan trenutak, da se na lagan nafin domognu Like i Krbave. Zato su se
nasumce zaletili u pljeSevitke drage, nadaju¢i se, da ¢e ve¢ u prvom naletu pro-
drijeti do Krbave. Medutim su se grdno prevarili. Liéani, doznavéi za namjeru
Turaka, stvorili su duZ pljeSevi¢kih klanaca pravi zivi zid. Svenarodnom otporu
stao je na &elo starac Tefoil Ajdukovic iz Rmanjskog manastira. Njemu i samo-
inicijativi naroda treba pripisati u zaslugu, $to Turcima nije po$lo za rukom da
ostvare svoju zamisao. Tako je jo§ jednom na Pljegevici csujeéena provala
tudina®.

9 R. Horvat, Lika i Krbava, op. cit. knj. I, str. 55.

20 F. Bach, op. cit. str. 80.

21 R. Horvat, Lika i Krbava, op. cit. knj. II, str. 142.

2 P, Kitaibel, Iter croaticum anno 1802 peractum, Verhandlungen der zool-botan.
Gesellschaft, Bd. XIII, Wien 1863.

= R. Horvat, Lika i Krbava, op. cit. knj. I, str. 123.
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Kada je propaséu Napoleonske Dalmacije do$lo do smirenja u Viojnoj Krajini,
nastavljena su od ranije zapofeta proutavanja ovih terena. TeziSte tih izufavanja
usredsreduje se sada na proslost krajiskih naselja.?? Pisci ovakovih djela sakupljali su
raspolozive statistitke podatke o broju Zitelja, stambenim i gospodarskim zgradama
pojedinih naselja, te o drugim detaljima kao npr, o §kolama, starinama, napustenim
putovima, arheoloikim nalazima itd. Od takovih djela posebno treba istaknuti knjigu
karlovatkog Skolskog nadzornika Franje Julija Frasa®. Ovo djelo ima i danas
svoju punu vrijednost, jer sadrzi obilan topografskostatisticki materijal za sva
krajiska naselja, koja su tada bila nastanjena. Iz Frasove knjige doznajemo, da je
do 1765. godine PljeSevica pripadala litkoj krajiskoj pukovniji, a zatim da je pripala
pod komandu ototke krajiske pukovnije. Poput ostalih krajiskih pukovnija dijelila
se ova jedinica u 12 kapetanija, svaka sa sjediftem kapetana. SjediSta ototkih kape-
tanija bila su u Brlogu, Bilopolju, Buni¢u, Korenici, Kosinju, Le$¢u, Otofcu, Paza-
ristu, Perusiéu, Skarama, Sv. Jurju i Vrhovinama. Masiv PljeSevice pripadao je pod
komandu Seste, korenitke kapetanije. Pod ovu jedinicu spadala su naseljena mjesta
Baljevac, Kamenica, Korenica, Petrovo Selo, Trnovac, Zeljava, Jezera, Kréevine.
Priboj, Rudanovac i Vrelo. Sva ova podpljeSevitka naselja brojila su 1834. godine
597 kuca sa 8169 Zitelja.

Znamenit uspon na vrh Gole Pljesevice izveden je ljeti 1845. Te godine, na 2.
lipnja, osvanulo je na vrhu ovete drustvo na &elu sa saskim kraljem Friedrich
Augustom IIL Kralja su prilikom uspona ma vrh pratili njegov adutant pu-

# Up. I. A. Demian, Statistische Beschreibung der Militdrgrenze, Wien 1806;
isti, Die Illyrische Militdr-Provinz, Europidische Annalen Bd. I, Tiibingen 1810;
C. B. Hitzinger, Statistik der Militdrgrenze, Bd. I—III, Wien 1817-23.

% F. J. Fras, Vollstindige Topographien der Karlstiddter Militdrgrenze in Kro-
atien, Agram 1835.
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kovnik Ernst Reichardt, zatim pukovnik i kasniji hrvatski ban Josip Jela&i¢, nadalje
pukovnik Nikola Mastrovié, ¢asnici Brankovié, Crevar i KneZevié¢ i oko 200 krajiskih
serezana. Opis ove ekskurzije, u obliku dnevnika kralja Friedricha, nasao je profesor
Frani¢ u bivioj Kralj biblioleci u Dresdenu®®. Uz ovaj rukopis nadene su i
originalne risarije kralja Friedricha, koje je on putem skicirac. Na PljeSevicu se
odnose tri crfeia sa oznakama: 1. Plissiwitza von Dreénik am 1-ten Juny 1845; 2.
Landschaft vom Vrch der Plissiwitza gegen die Bosnischen Berge am 1l-ten Juny
1845; 3. Gruppe auf den Gipfel der Plissiwitza mit unserer Friischtikshiitte am
2-ten Juny 1845 Mittags. Iz spomenutog dnevnika mozZe se zakljuéiti, da je poticaj
za pohod na Pljesevicu dobio Friedrich ¢itajuéi ve¢ ranije spomenuto botanicke
djelo Kitaibela i Waldsteina. Rezultati botaniziranja kralja Friedricha na Goloj
Pljesevici dzgleda da nisu publicirani, ali su zato nasi tadasnji dnevnici zabiljezili
ovaj pohod kao dogadaj prvog reda®. Na spomen toga putovanja dao je pukovnik
Mastrovi¢ na vrhu Gole PljeSevice podi¢i spomen-kamen.?® Gornji dio kamena izgleda
da je brzo propao, ali su se posljednja ¢etiri retka natpisa sa¢uvala, te su i danas
vidljivi. Nalaze se s lijeve strane na zadnjoj krivini ceste, koja izlazi na vrh Gole
Pljesevice. Nesporazum kasnijih autora, koji nisu mogli pronaéi ovaj spamenik pro-
izlazi iz €éinjenice, §to on nije bio postavljen na najvisoj koti vrha, ve¢ negto sjevero-
zapadnije, na nesto niZoj uzvisini, ali s koje se otvara pregledniji vidik.

Putovanja Kitaibela, Waldsteina i saskoga kralja Friedricha Augusta potaknula
su i domace prirodoslovce, da se odlu¢e na obilazak Pljesevice. Tako vec ljeti 1852.
botaniziraju na Goloj PljeSevici naSi botznicari Josip Schlosser i Ljudevit

2% Naslov dnevnika glasi »Tageblicher der Reisen Sr. Majestdt des Konigs
Friedrich August II von Sachsen in dem Jahren 1845«. Up. D. Franié, Plitvi¢ka
jezera, str. 315.

% Up. npr. Novine horvatsko-slavonsko-dalmatinske br. 49 od 18 lipnja 1845
(O putovanju Nj. Vel. kralja saksonskoga po c. kr. Vojnoj Krajind).

% Prema D. Franiéu, op. cit. str. 357.

Slika na str. 24. i 25: Pogled sa Mrsinja na sjeverni dio Pljefevice i na Korenic¢ko
polje (Foto: M. Markovié)

Tihi Mihaljevac 970 m
Gola PljeSevica 1694 m
Kik 1384 m

Mala Pljefevica 1576 m
Crni vrh 1563 m
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Vukotinovié®, Bogatstvo pljeSevitke flore ponukalo je obojicu botanitara na
opsezan rad. Odludili su ,da temeljito istraZe planinu, te da prikupe S§to viSe flori-
stitkog materijala. Zbog toga su i kasnijih godina navracali ovamo. Njihov naro¢iti
interes za PljeSevicu pokazao se s vremenom veoma keristan, jer se floristitko
bogatstvo planine sve viSe isticalo kao dominantno kod sastavljanja hrvatske flore.
I doista, u njihovom kapitalnom radu Flora croatica (Zagrabiae 1869), gotovo na
svakoj stranici, spominje se Pljefevica kao nalaziSte poneke biljke. Na taj nadin
postala je PljeSevica na§ botani¢ki eldorado i nije nikakvo ¢udo, da su na nju po-
&eli dolaziti i najglasovitiji strani botaniari kao Zelebor, Borbas, Poscharsky, Boller,
Beck, Degen, Giinzberger, Hochetlinger, Schiller, Stark i mnogi drugi. Nautni izvje-
$taji ovih botanitara jo§ su viSe pronijeli glas o zanimljivosti pljesSevicke flore®.

Do vrijedne ekskurzije na Pljefevicu doglo je u jesen 1864. Te je godine zagre-
batki profesor prirodopisa Fran Erjavec dobio od tadasnje zemaljske vlade
novéanu pripomoé u svrhu proufavanja Vojne Krajine. Njemu su se »o svom trosku
i 0 svojoj hrani« pridruzili Josip Torbar, kasniji predsjednik Jugoslavenske aka-
demije, te Petar Matkovié, tada jo§ profesor geografije na zagrebatkoj velikoj
realci. Rezultat ove ekskurzije je prva naSa zemljopisna radnja o PljeSevici®. U
njoj je J. Torbar na veoma %iv nadin opisao sve teSkote uspona od Priboja do vrha
Gole Pljesevice, gdje se planinar mora provladiti kroz prave nedohode, koje &ine
jo& napornijim brojne izvale i velike ponikve. Ali ono, $to je nase prirodoslovce
narotito odugevilo, bio je pogled sa vrha. Dan je bio toko vedar, a obzorje kristalno
jasno, da su mogli promatrati i planinske masive udaljene vise od 200 kilometara.
Panoramu sa vrha opisao je Torbar veoma uspjelo i vjerno, makar skromno napc-
minje »da bi trebao Preradovi¢eva i Trinski-eva pera, da opise garobno milinje pre-

2 J. Schlosser, Reiseflora aus Siid-Croatien, Oesterr. botan. Wochenblatt, Wien
1852, str. 322; Lj. Vukotinovié, Geognostisch-botanischer Reisebericht iiber das Kro-
atische Kiistenland, das Likaner und Otofaner Grenz-Regiment, Zagreb 1852.

% Pregled botani¢kih istrazivanja PljeSevice donosi opsirnije Lj. Rossi, Die Plje-
Zevica und ihr Verbindungszug mit dem Velebit in botanischer Hinsicht, Magyar
botanikai lapok, Budapest 1913, str. 37.

31 J Torbar, O uzlazu na planine 1. Uzlaz na Klek i Plidivicy, Knjizevnik knj.
II, sv. 1, Zagreb 1865, sir. 127.

Gredoviti vrh 143¢ m
Suputov vrh 1400 m
Skipina 1212 m
Zestikovae 1578 m
Trovrh 1646 m

1339 m
1612 m




krasne panorame, koja se ushicenu s ovakova pogleda oku do nedohvatnih daljina
otvorila«. Zanesen dalekim razgledom kao i izgledom samoga vrha zavrsio je Torbar
svoj opis planine sa zakljuckom, da daje prednost pljeSevitkoj prirodi ¢ak i pred
ljepotom Plitvitkih jezera. Treba mapomenuti, da je ova konstatacija napisana 1865.
godine, dakle skoro deset godina ranije, nego Sto je u Zagrebu osnovano Hrvatsko
planinarsko drustvo.

PljeSevica je usko povezana i uz dogadaje, koji su 1874. godine doveli do osni-
vanja HPD-a. Poznato je, da je Hrvatima inicijativu za osnivanje planinarskog
drustva dao gradacki alpinista profesor Johannes Frischauf. Ovaj neumorni
planinar poduzeo je u rujnu 1874. sa ogulinskim uditeljem Josipom Magdi¢em veliku
ekskurziju kroz planine juzne Hrvatske. Tom prilikom uspeo se i na vrh Gole
Pljesevice. Stupivsi na tjemenicu vrha, Frischaufa je zapanjila velebna panorama,
koja mu se otvorila na sve strane. On, koji je toliko toga vidio i dozivic u Alpama
i ostalim evropskim planinama, ostao je, kako kaZe njegov suputnik, bez rije¢i. U
putopisu o ovoj ekskurziji Frischauf je biranim rije¢ima opisao pljeSevicki razgled
istiCu¢i »da ce pogled sa vrha napose oduSeviti ljubitelje dolinskh wvidika, jer se
odavle prostre veéi dio Hrvatske kao na kakvoj karti. Jednako su — napominje
Frischauf — pregledne okolne planine Kapele, Velebita, i bosanski vrhovi, koji su
odavle narogito mnstruktivni«®2, Uslto se Frischaufu neobiéno dopala divljina i opo-
rost litkog krda, te skromnost 1 usluincst domaéeg stanovnistva, koje mu je svuda
bilo pri ruci. Rije¢i pohvale glasovitog putopisca odjeknule su na daleko. Ovakav
putopis o Pljesevici mnogo je pridonio, da su se ¢ak stranci iz dalekih krajeva
Evrope poéeli interesirati za nase planine®. Zbog toga, a na Frischaufov poticaj, dao
je veé 1892, godine li¢ki veliki zupan Bude Budisavljevié pod vrhom Pljesevice
sagraditi planinarsko skloniste?s. To je bio jedan od prvih objekata ove vrste u
¢itavom sklopu Dinarida.

Medu zasluZne pionire, koji su gocdinama obilazili PljeSevicu spada svakako
i Ljudevit Rossi. On je jedan od nasih prvih planinara, koji se odlu¢io da zade
1 unutrasnjost PljeSevice. Na jednoj od svojih ekskurzija kroz pljeSevitke terene
(1896. god.) izveo je i uspon na Ozeblin, najvi§i vrh u ¢itavom masivu PljeSevice,
koji ranije planinari nisu posjeéivali®®. Rossijeve su ekskurzije duz ¢&itave planine
donijele dosta novosti. Sakupio je oko 1500 vrsta bilja i na taj na¢in pruZio nauci
sistematsku sliku floristickog sastava planine’®. Na taj nadin je Rossijevom zaslugom
omoguéeno, da se upravo na Pljesevici zapotne sa modernim biljno-socioloskim istra-
Zivanjima nasih planina. Ova istraZivenja otpofeo je nas poznati botani¢ar Ivo
Horwvat¥. Proutaavjuéi vegetacijske odnose na Pljesevici uodio je Horvat mnoge
zakonitosti. Tako je u vertikalnom smislu zapazio jasno diferenciranje vegetacijskih
pojaseva, koji uglavnom proizlaze kao rezultat raznolikih klimaiskih, reljefnih i
drustvenih utjecaja. Osim toga su se pokazale i druge zanimljivosti. Primije¢eno je,
da na PljeSevici uspijeva znatan broj biljaka, koje su inaée u nadim krajevima
rijetke. Kao narotito znatajne, primijeéene su vrste, koje predstavljaju relikte nase
tercijarne flore. Tako npr. vrsta Lathyrus alpestris dolazi jedino na Goloj Pljese-
vici i nigdje vise kod nas, dok njezini najblizi srodnici uspijevaju istom u Sibiriji.
Znatan broj alpinskih vrsta, protumacen je izuzetnim ekoloskim prilikama, koje su
tu nekoé¢ vladale, a osjecaju se jo§ i danas. Za prosudivanje op¢ih osobina pljeSevicke

32 J. Frischauf, Bergtouren in kroatischen Grenzlande, Jahrbuch des Oesterr.
Touristen-Clubs, Wien 1875, str. 6.

3 PljeSevicki itinerar prema Frischaufu donosi i poznati njemacki planinarski
vodié »Deutsche Alpen«, knj. I1I, Leipzig & Wien 1911, str. 384.

M J. Dewtié, Na ototkom kordunu, Vijenac 1895, str. 156.

# Lj. Rossi, Uzlaz na Rudilisac i Ozeblin u Krbavi, Hrvatski planinar III, Za-
greb 1900, str, 11.

3 Lj. Rossi, Die PljeSevica, op. cit. 1913.

%7 1. Horvat, O vegetaciji PljeSevice u Lici, Georg. vestnik sv. I, Ljubljana 1925;
isti, Vegetacijske studije o hrvatskim planinama. I. Zadruge na planinskim goletima,
Rad J. A. knj. 238, Zagreb 1930; isti, Vegetacijske studije o hrvatskim planinama.
II. Zadruge na planinskim stijenama i toéilima, Rad J. A. knj. 241, Zagreb 1931;
isti, Biljnosociolo§ka istraZivanja Suma u Hrvatskoj, Glasnik za Sumarske pokuse
sv. VI, Zagreb 1939.
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vegetacije bitno je uogiti i njezin geografski polozaj. Smjestaj planine na najuzem
dodiru Alpida i Dinarida uslovio je, da se upravo na ovom suskom grlu« zbijaju
i prenose florne karakteristike Alpa od sjeverozapada na jugoistok. U tome pogledu
pokazala se je PljeSevica kao naSe veoma znatajno biljno-geografsko podrucje.

Oblik, grada i sastav pljeSevitkih stijena privukli su na planinu i svoje istra-
Jivate. Tako veé u nasem najstarijem zemljopisnom udZbeniku gitamo kod opisa
Pljesevice, »da je glavice njezine kao potérgane klisure stragno i pogledati, da je
&tava planina puna klisura, a spada medu najvise hrvatske gore«®. Petrografske
i stratigrafske osobine tih stijena prvi je raspravio Vukotinovié®, a zatim
Stoliczka', Hauer® i Tietze® Kasnije geolofka proutavanja Kocha®,
Cubriloviéa* i mladih istraZivada dala su posve odredene i precizne rezultate.
Pa iako danas na Pljefevici ima jo§ dosta neobjasnjenih pojava i detalja, napose
u geografskom pogledu, ipak je dosta toga ve¢ utvrdeno. Tako je npr. utvrdena
geotektonska struktura planine, te objasnjen razvoj njezinog reljefa do danadnjeg
stanja. Osnovno u tome je, da su glavni reljefni oblici (vrhovi, grebeni, uvale, drage)
prediscponirani tektonikom, a zatim diferenciranim procesima rastrosbe (prvenstveno
fluviokraskim procesom, korozijom, mehani¢kim trofenjem i erozijom vjetra) sve-
deni na danasnje forme. Na slitan naéin su izmodelirani i manji oblici u reljefu
kao zaravni, stjenjaci, ponikve, §krape, kamenice i drugi. Pokazalo se, da ni kraski
reljef Pljefevice nije svuda isti. Izrazitiji je tamo, gdje na povrfinu izbijaju ¢istije
i kompaktnije vapnenacke stijene. Idealan primjer takvog terena predstavlja masiv
Gole Pljesevice. Sticajem okolnosti na malom prostoru ovog vrha isprepli¢e se niz
znadajnih osebujnosti geomorfoloske, geologke, klimatske, vegetacijske i Sumarsko-
-gospodarske prirode, s vanrednim ljepotama prirodne scenarije. To je samo mali
isjetak iz dosadasnjih zapaZanja geografske stvarnosti planine.

No, bilo bi krivo, da u Pljedevici promatramo samo krutu stvarnost njezine
prirode. Osobito je planinarska knjiZevnost pokazala, da planina pruza dovoljno
sadrzaja i za estetska osjeéanja. Tamne i guste pljeSevitke prasume sa svojim
gorostasnim stablima opisivane su kao tajanstveni svijet velebnog mira. Skladno
oblikovani stjenjaci na Goloj PiljeSevici, takoder su bili povod svakovrsnih razmi-
gljanja. Njihovi oblici i konture zanosili su brojne motrioce iz realnost u carstvo
prica i snova. Ljepota jedne Klanjalice, ili Samograda, Kule, Kuka itd. graniéi
gotovo sa ljepotom umjetni¢ke skulpture. A koliko je tek bilo uzbudljivih epizoda,
kada su umorni i sustali planinari ugledali one beskrajno $arerne i mirisave plohe
pljesevitke cvjetane. Tu je doista moralo uzdrhtati svatije srce.

Danas se lice Plje$evice mijenja. Od nekada tajanstvenog »Vrazjeg Vrtlag, kraja
u ¢ijim je skrovistima nalazila zaklon tek divlja zvjerad, nema viSe niti traga. Covijek
je svuda zagospodario planinom. Prolazeéi danainjom PljeSevicom <&uju se iz nje-
zinih uvala veseli glasovi. Planinom jece cksplozije, lomi se stijenje, grade se nove
ceste, kréi se stoljetna Suma. Neée dugo potrajati, da postanemo svjedoci znatajnog
fakta danagnjice: brzog razvoja ovog naSeg donedavno malo vrijednog kraja.

5 D, Seljan, Zemljopis pokrajinah ilirskih, Zagreb 1843, str. 110.

3 [j. Vukotinovié, Das Lika und Krbava Thal in Militir-Kroatien, Sitzungs-
berichte der k. Akad. des Wissenschaft, matem.-naturwiss. Classe. Bd. XXV, Heft 2,
Wien 1857, str. 523.

# . Stoliczka, Uber die geologischen Verhidlinisse des Bezirkes des Oguliner
und der siidlichen Compagnien des Sluiner Regiments, J ahrbuch der k. k. geol. R. A.
Bd. XII, Wien 1862, stir. 526.

41 F. Hauer, Geologische Karte, Blatt X, Dalmatien, Wien 1868.

12 F. Tietze, Geologische Darstellung der Gegend zwischen Carlstadt in Croatien
und den nordlichen Theil des Canals der Morlaca, Jahrbuch der k. k. geol. R. A. Bd.
XXIII, Wien 1873, str. 27.

4 F. Koch, Izvjestaj o geolofkim odnosima u opsegu lista Plitvice, Vijesti geol.
povijerenstva sv. 1, Zagreb 1916; isti, Tumaé geoloikoj karti Plitvice 1 :75.000, Po-
vremena izd. Geol. instituta kr. Jugoslavije, Beograd 1933.

1 V. Cubrilovié, Geoloske beleske o Korenitkom 1i Bilom polju u Lici, Vesnik
Geol. instituta kr. Jugoslavije, knj. II, Beograd 1933; isti, Prilog geologiji okoline
Bihaéa, ibid. knj. IV, Beograd 1935; isti, Prilog geologiji Like, ibid. knj. VIII, Be-
ograd 1940.
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Mirko Markovié, Zagreb

O imenu Mosora

Njemacki putopisac I. G. Kohl iznio je u svojoj knjizi (Reise nach
Istrien, Dalmatien und Montegenro, Dresden 1851, knj. II, 168), misljenje, da
je Mosor, zbog svog navodnog obilovanja zlatnom rudom, veé u davnoj
proslosti dobio ime Mons Aureus (Zlatno Brdo). Ovo mi$ljenje protumaéio
je suzvutno$éu imena Mosor, koje se iz latinskog Mons auri, preko franc.
Mons d’or pretopilo u Mons-or i danasnje Mosor. Medutim, prirodna stvarnost
planine iskljuéuje ovakove pretpostavke. Da u masivu Mosora nema niti
fraga zlatu utvrdio je ve¢ geolog Kerner (Geolog. Beschr. der Mosor
pl. Wien 1904).

Na anti¢ko ime Masarum za Mosor, upozorio je prvi K. Jireéek (Ro-
manen I, 1901, 62). Kasnije je P. Skok (Studije, GZM XXXII, 1920, 32)
pisao, da je Masarum ilirski toponim. Uporedujuéi doéetke sli¢nih toponima,
za koje je utvrdio da su ilirski, Skokova se pretpostavka pokazala kao oprav-
dana. Stanovitu teSkotu za sigurnije analize pretstavlja ipak ¢injenica, $to
se stari nazivi za goru javljaju relativno kasno. Tako na Tabuli Peutingeriani
i Ptolomejevim kartama nema spomena o gori. Ime Masarum javlja se istom
u zivotopisu solinskih muélenika, zatim kod Ravenjanina (postaja Unione id
est Musaro, 1860, 209). Prema posljednjem moZe se pretpostaviti, da se je
tako u vrijeme opadanja rimske moéi, zvalo jedno prigorsko naselje.

Siguran dokaz, da se pod nazivom servorum de Masaro podrazumijevao
danadnji Mosor, nalazimo istom godine 852 u darovnici kneza Trpimira, ko-
jom je priznato pravo splitskom nadbiskupu Petru vlasni§tvo posjeda u
mosorskom podgorju (Ra¢ki: Doc. hist. croat. 4). U darovnici kralja Zvonimira
godine 1080 stoji: Suinimir rex dederat Strezi avunculo suo totas terras, que
erant in Massaro (Racki: Doc. hist, croat. 132). Montes Massari spominje se
nadalje u dokumentu iz 1078 (Ra¢ki: Doc 114), 1185 (Smiéiklas: Codex diplom.
IT, 193: totum Mazarum, kao Zupa splitske biskupije), 1207 (Smiéiklas: Codex
dipl. III. 70: lotum Mazarum), 1390 (Ljubié: Monumenta spect. IV, 281, 283:
a monte Massaro), te u Historia Salonitana arhidakona Tome.

Na starijim kartama Dalmacije gora je zabiljezena veé¢ 1689, kao Monte
Mossore (Vignola: Drz. arhiv Zgb, sign. A-II-23). Znadi, da je glasovni preo-
brazaj a > o Masaro — Mosor) izveden tokom 15 i 16 vijeka. U kasnijim
dokumentima (17 i 18 stolje¢e) viSe se nigdje me spominje Masarum ili Ma-
saro, ve¢ se iskljutivo piSe Mosor, ili latinizirano Mossore. Sudeéi po tome,
nece biti klasi¢ni naziv gore Mons Aureus — kako se to &esto citira — niti
je taj naziv mastao onako, kako to iznosi Kohl. Iz citiranih vrela proizlazi,
da je najstarije poznato ime za Mosor bilo Masarum, te se kao takovo u osno-
vi satuvalo sve do danasnjice. Transkripcija Masarum > Mons Aureus mastala
je svakako kasnije. Vjerojatno odgovara »prevodenju«, kao npr. kod Tome za
Guozd = Alpes Ferrae. Zanimljivo je pitanje, §to zapravo znadi rije¢ Masa-
rum. Ako je taéna Skokova pretpostavka, da je ova rije¢ u ilirskom jeziku
oznactavala specifitéan oblik istaknute i izolirane gore, onda se ovo znacenje
sacuvalo i u dana$njem nazivu. Ipak je to zasad samo pretpostavka, i dalje
od nje nije jo§ moguée bilo §to utvrditi.
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Miroslav Pledko,
AO PD »Risnjak«, Zagreb

Moja prva ,Sestica‘

S
e
e -

Za Klek kazu da je vjezbaliSte alpinista. MoZda nekima izgleda ¢udno,
ali na tom vjezbaliStu ima dva penjatka smjera koji su ocijenjeni najviSom
ocjenom. To su »Zoharov stup« i »Brankov smjer«. Kao alpinista-pripravnik
imao sam veliku Zelju da osjetim najteZi stepen alpinizma. Partnera nisam
trebao dugo traZiti. Bio je to Ballon, partner u vetini mojih penjatkih
uspona. I on je odavno gajio Zelju da pokuSa kao prvi u navezu proé¢i
»Zoharov stupc.

U Ogulin smo dosli predvete. Natovarili smo se naSim naprtnjatama
i krenuli prema gromadi kamena koju su ljudi nazvali Klekom. Bio je veé
mrak kad smo se naSli pred planinarskim domom. Na brzinu smo razapeli
Sator i pripremili leZaj. Veéera je bila vrlo kratka i ubrzo smo zaspali
usprkos tvrdom leZaju i hladnoéi.

Budim se od hladnoce. Sat pokazuje 3,30. Budim Ballona, kojemu tako-
der nije bas vruée. Palimo svijeéu i na njenom se plamenu pokusSavamo
zagrijati. Ballon me bezuspjeSno pokuSava uvjeriti da je u Satoru toplije.
Dorutak je ubrzo spremljen. Jedem koliko god mogu, iako nisam gladan.
Uzimamo penjaéki materijal i kreéemo dobro poznatim putem prema stijeni.
U 4 i po sati smo pred ulazom u »Zoharov stup«. Odmatamo nasa dva »per-
lonca« koji su isti, kao blizanci. Navezujemo se s njima. Pri dodiru sa sti-
jenom nestaje uzbudenja, koje mi je sputavalo kretnje. Stijena je jo§ hladna,
a to najviSe osjetaju prsti na rukama. Prvu duZinu uZeta idem kao prvi.

Ubrzo smo obojica na osiguravaliStu. Sada ide Ballon prvi. Nestaje iznad
mene i doskora €ujem samo njegovo kladivo. UZe mi prolazi kroz ruke u
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pravilnim vremenskim razmacima, i on kao da nema te$koé¢a u napredovanju.
Postaje mi hladno na osiguravaliS§tu i jedva dotekam njegov poziv: »Pustaj
osiguranjel« i »Penjil« Ugrijavam se, izbijajuéi klinove. Moja dva stremena
su mi ovdje glavni pomagaé¢i. Posve ugrijan stiZem do Ballona. Mijenjamo
uloge i on ide dalje. NiZu se uobic¢ajene kretnje, povici i odgovori.

Na jednoj prije¢nici moram ostaviti jedan klin. Koliko god se izvjesim
na stremenu, ne mogu ga poSteno udariti. Trebalo bi zabiti jo§ jedan klin
i onda bi se onaj mogao dohvatiti; ali je to veliki gubitak vremena i zato
ga ostavljam.

Dolazim do Ballona i opet preuzimam osiguranje, a on kreée dali»
plitkim, kosim Zlijebom. Nije proSao ni tri metra, kad osjetim kako su uZeta
zapela. Sva moja nastojanja da ih oslobodim wostaju bezuspje$na. Nema
druge nego spusStati se do mjesta gdje su zapela. Ballon se takoder vraéa i
osigurava me. Jo§ sam uvijek prekratak sa svoja dva stremena. Ballon mi
dodaje jo8 svoj stremen i njega pomocu karabinera spajam sa svoja dva.
Stijena je prevjesna i glatka. Vidim da su se uZeta zaplela o suhu klekovinu.

Previse sam udesno od drveta i jo§ mvijek prekratak, a i stijena me
baca van. Pomocu uZeta se privla¢im stijeni i pokuSavam pronac¢i neki opri-
mak za koji bi se drZzao. PoSto ga ne nalazim, puStam se, jer nemam vise
snage u ruci. Sjedim na stremenu i razmisljam kako da se oslobodim tog
nesretnog drveta. Odmoren, pokuSavam isti manevar jo§ jednom i napokon
uspijeva mi da oslobodim jedno, a ubrzo zatim i drugo uZe. Penjem se do
Ballona i preuzimam njegovo osiguranje. On sigurnim pokretima ide dalje.
Ispod nas ostaje sve viSe metara praznine.

Prelazimo dio stijene, gladak i bez dobrih oprimaka. Osjeéam to zbog
duzih zastoja uZeta. »Penjil« viée Ballon. Kreéem za uZetom, vadeéi usput
klinove koji stvarno slabo drZe. Jo$ tri metra i nalazim se pokraj Ballona.
On iz svog tobolca vadi dvije gnjecave grude blijedo Zute boje i tek po-
gledom iz bliza prepoznajem da su to jednom bile jabuke. Ubrzo im
viSe nema traga.

Sjedimo i promatramo okolinu. Prekrasan pogled pruZa se prema Ogu-
linu i na suncem obasjane zelene breZuljke. Pravo ljetno podne ispunjeno
suntanom vrelinom i uspavljujuéim zujanjem insekata. Sretan sam. Sretan
3to sam tu i Sto éemo uspjeti. Sretan sam u stijeni koja nam zadaje toliko
potefkoca, ali pruza joS viSe zadovoljstva.

Kreétemo dalje. Pred nama su moZda jo§ tri duZine uZeta. ViSe ne mai-
lazimo na veée teSkoce. Posljednje metre penjemo puni oduSevljenja. Osje-
éam da je izlaz blizu. Konatno dolazi Ballonov povik: »Vani sam!« Ovu
posljednju duzinu brzo prelazim, jer nema ni jednog klina. Izlazim na suncem
obasjani vrh. Pruzamo si ruke. Stisak ruke, sjaj u ofima i — Sutnja. LeZeéi
na travi promatram oblake koji klize iznad nas. Kako je lijepo umoran i
zadovoljan lezati u travi.

Zed i glad nas podsjeéaju na silazak. Silazimo natovareni uZetima, kli-
novima i karabinerima. Sudeéi po Ballonu vjerojatno i ja izgledam neobiéno.
Silazeéi planiramo na$ rulak-veferu. Iza nas ostaje stijena Kleka spremna
da nas uvijek primi, da nam pruzi uzbudenja i zadovoljstva kad god ih
zazelimo i potrazZimo.



Josip Torbar

Uzlaz na Klek

Godine 1865. izalao je u
zagrebackom casopisu »Knji-
zZevnik« (II godina, str. 121)
élanak »Uzlaz na Klek i Plie-
Sivicuc. Bio je to prvi opis
uspona na Klek na hrvat-
skom jeziku. Znacéajno je da
je taj uspon izvrfen desetak
godina prije osnutka »Hrvat-
skog planinarskog drustvas,
§to dokazuje da je planinar-
skog djelovanja bilo i prije
pojave organiziranog plani-
narstva, ¢éija nam je 90-go-
difnjica upravo na pragu.

Autor ¢lanka, Josip Torbar
(1824—1900), bio je istaknuti
nauéni radnik, prvi predsjed-

nik »Jugoslavenske akademi-
je znanosti i umjetnostic i
kasnije jedan od prvih &la-
nova »Hrvatskog planinar-
skog dru$tva«. Njegov ¢&la-
nak pionirskog je znacéaja. U
svoje vrijeme pobudio je ve-
liku paZnju pa je kasnije
preftampan i u Klaiéevom
»Prirodnom zemljopisu Hr-
vatske« (Matica Hrvatska,
Zagreb 1878).

Ovdje donosimo onaj dio
¢lanka, u kojem je opisan
uspon na Klek. Tekst je pri-
lagoden danas$njem pravopi-
su i knjiZevnom jeziku, da bi
¢itaocima bio pristupadniji.

Nema jamaéno brda ni planine u Hrvatskoj, a moZda ni u cijeloj tro-
jednoj kraljevini, o kojoj bi se u puku viSe bajalo i pripovijedalo, nego 3to
se pripovijeda o Kleku. U svojoj bezazlenoj lakovjernosti pripovijeda si
narod, kako tamo dolaze sa sviju strana ¢tarobnice na skupstine, a poslije
skupstine plesu kolo. Dapade, ista Kranjska Salje tamo &etu svojih jaSime-
tala. Drugi opet, otresavii se ovakvih bajka, kojima si priprosti puk osla-
duje rad i zalinja razgovore, pripovijedaju kao nedvojbeni pojav, kako se
od nebrojenih rojeva péela, kojima Klek slui za ko8nicu, stijenom cijedi
med. Kad bi se kao dijete kojom zgodom zaputio ispod Kleka, bio bih ga i
sam prekrstiv se pozdravio sa: »Daleko ti kuéal«. Nu u sadanjoj svojoj dobi
poZelim tim veéma da se s njim upoznam, $to sam za mlada toliko &uo o
njemu pripovijedati. Godine 1865. desila mi se zgoda, te mi se Zelja ispunila.

Dne 23. kolovoza prispjeh u Ogulin, ali ne mogoh odmah na Klek, jer
su se tome do tri dana protivili sad vjetrovi, sad tmasta naoblaka, sad
opet dazd.

Motreéi Klek u vrijeme &ista nu vlaZna uzduha izdaleka, npr. sa Dve-
raca u Zagrebu, pri¢inja nam se kano neki gorostas gole glave, koji stoji na
straZi uz svoje susjede: dugokosu Kapelu i Bjelolasicu. Kad mu se ¢ovijek
primakne do Ogulina izgubi mnogo od one veli¢anstvenosti kojom djeluje
na Covjeka izdaleka. Ipak, primaknuvsi mu se ovako blizu, ne moZe ovjek
odoljeti nagonu, koji ga vute na njegovo pljedivo sljeme.

Dne 26. kolovoza iza dosta obilnog daZda poéelo se vedriti. Ja se dakle
u druStvu ogulinskog Zupnika g. Kostrenéiéa, koji me bio kod sebe nastanio
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uputih do potpukovnika D., da ga umolim za vjedte vodite, Potpukovnik me
uvjeravaSe, da je uzlaz na Klek umah iza daZda skopéan za pogibelju Zivota.
Ali ostavsi ja kod svoje nakane, da éu primaknuv$i se ovako blizu Kleku
svakako pokuSati sretu, iSao je ovaj vrli gospodin sam osobno dijeliti na-
redbe, da mi se sutradan za ureleni sat stave na volju vodi&i.

Dne 27. kolovoza u osam sati krenuh na kolima iz Ogulina do Turkovié-
-sela, koje leZi na podnozju Kleka. Odovud, otpravivsi kola natrag, povjerih
se svojim nogama i svojoj snazi.

Ima dva puta na Klek, jedan od jugozapadne, a drugi od sjeveroistoéne
strane. Onaj je, kako kaZzu, mnogo laglji. No buduéi da bi do jugozapadnog
ishodiSta imao obilaziti tri sata iz Ogulina, odabrah ovaj drugi put preko
Turkovié-sela. Odovud krenuh u pola deset sati. Kao §to je obi¢no kod
planina, tako se i ovdje kosina tek malo po malo dizala. Penjuéi se poldrugi
sat doprijeh do strmine gdje su i ruke imale ¢eS¢e priteéi u pomoé nogama.
Primaknuv se vrhuncu do kakovih 350 metara, bijaSe mi mapeti svu snagu,
da svladam zapreke, 5to su mi stojale na putu. Ovdje je veé tlo pokrito
koturinjem, Sto se raskoturalo ispod stijene, otkinuv$i se od kamenitog vr-
hunca. Kad si stupio ma ove koturine, kliznu ti ispod noge, pa izgubivsi
ravnoteZje, razmahne$ rukom, da se za §to uhvatif. Ne naSav nista do zraka,
sljubi$ se sa zemljom, koja te posu granjem i krSevinom. Iza dva i po sata
muénoga hoda, penjanja i klizanja, napredovanja i natragovanja sjedoh si
ja upravo o podne na vrhunac Podkleka, odkud na vrh velikog Klela ima
jedva 5—7 metara penjanja. Odmoriv se ovdje popeh se joSte i za ono neko-
liko metara na Klek i postavih tlakomjer.

Sjedeti na vrhuncu Kleka nisam niti ovdje nafao veli®anstva, koje sam
si obetavao iz Zagreba ili oki¢ke PljeSivice. Ne zato 3to bi ova gorostasna
stijena izgubila 5to od svoga uznositoga lica, ve¢ mozda stoga, 5to se &ovjeku,
nakon svladavanja zapreka koje si je predstavljao meoborivim, é&ini, da je
nakon prekoracenih zapreka sam predmet mnogo maniji i slabiji, nego §to i
zbilja jest.

Ovdje mi pada na um sli¢énost ovog fizickog Kleka sa mnogim dufevnim.
Spremaju¢i se na pothvat skopfan s teSko¢ama, prihvacamo se posla bojeéi
fe silnih zapreka Sto nam ih valja svaliti. A kad vidimo kako je tih goro-
stasnih zapreka nestalo pod snagom naSe volje, ¢udimo se sami sebi, kako
smo mogli oklijevati s pothvatom. Kad se ¢ovjek misli latiti posla, ne treba
brojiti zapreke. OdvaZznost i postojanost svladat ée ih, ma bile i jo§ vece.

Klek je, rekao bih, potencirani izraz kraske formacije, koja se vise
manje proteZe cijelom naSom juZnom visotinom. Na sjeverozapadnoj strani
strSe dvije ovelike stijene, tzv. Mali Klek. Od mjega se vuée uzak greben
obrastao krzljavim grmljem, Podklek, a ovaj prema jugoisto¢noj strani sa-
stavlja sa stijenom, viSom 5—7 metara, prema jugoistotnoj strani golom,
visokom do 56 metara, zbog koje Veliki Klek i dobiva izdaleka ono divno
lice. Ova stijena zavrSava ravnim povr§jem, Sirokim do 14 kvadratnih me-
tara, obraslim gustom podugatkom travom.

Prema sjeveru i istoku otvara se prekrasan vidik, ograniéen onamo Gor-
jancima i Samoborskom gorom, do¢im se ovamo u nepreglednoj ravnini gubi
izmedu zagrebackih i bosanskih gora. Prema jugoistoku diZe se visoka Plje-
Sivica, a daleko iza nje bosanske planine. Pogled je tijesno ogranifen s juZne
i zapadne strane, ondje Malom Kapelom, a ovdje Bjelolasicom.
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Neobiénu obliku Kleka, koji svojim golim rtom nadvisuje sve obliZnje
glavice kano osamljen od drugih gora, ima se pripisati njegova pretjerana
visina, o kojoj se pripovijeda medu ljudima i u ulenijim djelima. Ja sam
imao zemljovid ogulinskog okoliSa, izraden po sluZbenom nalogu, gdje je
Klek oznaten sa 4.700 bedkih stopa, no usporediv sa drugim glavicama po-
znate visine, a poimence s PljeSivicom, pomislio bi ¢ovjek da je ova visina
uzeta samo na oko. Moja barometri¢ka mjera, uzevsi Zagreb za osnovu, po-
kazala mi je relativnu visinu Klekove glavice 1.072 m, a absolutnu 1.183 m

ili 3.744 betkih stopa.

Ona godinja doba kad se popeh na Klek, ne idu u prilog botanitaru,
jer je bilje, osobi% na krSevitim mjestima kao 3to je Klek, u to doba ve¢
ocvalo a s veée Cesti veé se i osuilo. No buduéi da je minula godina bila
vife vlaZna nego suha, bio bih ipak sa sobom ponio podobar ubranak flore,
da me nije iznebusila nevolja, pred kojom ¢ovjek na visokim planinama ima
biti na oprezu, osobito na osamljenima poput Kleka.

Kad sam, sloZivii svoje aparate i okrijepivsi se, poeo kupiti bilje, za-
mradi se nebo od Generalskog Stola, te se okrene sa cijelom svojom crnom
i budnom pratnjom prema Kleku. Ne preosta mi drugo nego ¢im prije silaziti,
prikupiv na brzu ruku ono malo ubrana bilja, medu kojima bijaSe: Digitalis
media, Dig. gradifl., Astrantia maior, Circisium erisithales, Geranium sylva-
ticum, Scrofularia nodosa itd.

Silaz s Kleka nije dakako bio onako muéan kao uzlaz. Ve¢ blizu na pod-
noZju uhvati me ki¥a, nu samo na kratak ¢as, jer ostaviv mene, savi se za
duZe vremena oko Klekove glavice. U pola est sati prispjeh pjeSice u Ogulin
k svojem vrijednom kuéedomacinu.

Uzlazeéi na Klek i boraveéi na njegovu vrhuncu nisam zamijetio nika-
kovih osobitih pojava, kao $to se opaZzaju na neobi¢no visokim brdima, osim
wmornosti, kojoj je uz mehani¢ki napor tjelesnog gibanja pridonio takoder
tlak sve tanjeg zraka. Nu osobitih pojava na Kleku nisam ni otekivao, jer
se za to hoée mnogo vecih visina. Jedini pojav Sto ga zamijetih bijase slabiji
zvuk, jer pistolj, opalivii ga nekoliko puta, nije onako Zestoko prasnuo
kao u nizinama.

DZavid Miralem, Sarajevo

Spilja Banja Stijena

Okolina Sarajeva neosporno spada medu predjele, koji neobiéno obiluju prirod-
nim ljepotama. Jedna od prirodnih rijetkosti koju ¢ovjek tu moze vidjeti i doZivjeti
jeste pe¢ina Banja Stijena. Sirokoj javnosti je vrlo slabo peznata i planinari i turisti
je rijetko posjeéuju, iako se nalazi u neposrednoj blizini Sarajeva na pruzi Sarajevo—
Vigegrad. Izlet se moZe izvesti lesko u jednom danu, npr. jutarnjim vlakom do stanice
Banja Stijena nedaleko Prade.
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Spilja Banja Stijena Foto: F. Pecar

Peéina se nalazi oko jedan kilometar prije stanice u praveu Sarajeva u dubokom
kanjonu rijeke Prafe na visini od 40—50 metara iznad rijeke. Put do pecine prelazi
kanjon na najuZem mjestu te vodi uskom stazom uzbrdo. Od ulaza vodi hodnik dug
oko 30 metara do stepenica za$tiéenih Zeljeznom ogradom. Niz stepenice silazi se u
veliku dvoranu sa stalaktitima i stalagmitima. Dvorana je Siroka 15 a duga 30 me-
tara. Iz dvorane se nastavlja puteljak koji nas vodi u drugu dvoranu jo$ bogatiju
ukrasima. U njoj se nalaze i mala jezerca. Zatim se redaju dalijnje dvorane, vezane
uskim hodnicima, usponima i silazima. U dvoranama je ugodan i svjeZz zrak. Prola-
zeéi iz dvorane u dvoranu ¢ini nam se jedna ljepSa od druge.

Velika je iteta §to se peéina Banja Stijena ne posjecuje. Pristup do njenog ulaza
trebale bi urediti. kako bi se od stanice moglo pri¢i bez teSkeéa. Uredenje ove peéine
i njena popularizacija urodila bi &e$¢im posje¢ivanjem ovoga kraja, u kojem bi nasli
zadovoljstva ne samo speleolczi, ve¢ i planinari, ribolovei i kupaéi. Planinari na
planinskoj visoravni iznad spilje, ribolovei u lovu na pastrve, a kupaéi u svjeioj
vodi rijeke Prate.

Planinari iz PD »Romanija« u Sarajevu pregledali su peéinu, izvrsili u njoj niz
snimanja. Fotografije su izradene kao razglednice da bi putem raspafavanja prido-
nijele poznavanje te pec¢ine. Kao prvi korak trebalo bi pri¢i izgradnji viseéeg mosta
na prijelazu preko Prace, trasiranju puteljka i postavljanja vrata na ulazu u pecinu.
Klju¢ od ulaza najbolje bi bilo povjeriti nekom sluZbeniku Zeljeznitke stanice Banja
Stijena. Peéinu bi zbog njenih ljepota i bogatog spiljskog nakita trebalo svakako
staviti pod zadtitu, jer je primijeceno njeno oste¢ivanje, pa €ak i kopanje u vetim
razmjerima.
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Na vrhovima svijeta

Hermann Buhl i Nanga Parbat

U rubrici pod naslovom »Na vrhovima
svijetax »NaSe planine« ¢ée objavlji-
vati biografije wvelikih alpinista, koji su
udli u red alpinistickih besmrtnika. Te
biografije ujedno su i sastavni dio po-
vijesti pojedinih planina. Jer gotove sva
velika imena svjetskog alpinizma vezana
su uz osvajanje mekog planinskog wrha
ili stijene.

U alpinizmu ne postoje rekordi, mje-
Tilo vrijednosti su izvrSeni usponi. Go-
wvoriti o tome tko je bio ili jest vrsniji

alpinista, vrlo je teSko. Naroéito danas,
kad postoji najmanje pedesetak alpinista
potpuno izjednacenih i sposobnih i za
najteze uspone. Ali kao 3§to u svakom
ljudskom djelovanju postoji domet, tako
on postoji i uw alpinizmu. Kao takav da-
nas se uzima osvajanje Nanga Parbata
(8125 m) uw Himalajama.

Prvi napis iz ove rubrike posveéen je
upravo osvajaéu Nanga Parbata, Her-
mannu Buhlu, jednom od najveéih alpi-
nista svih vremena.

Poznati francuski planinarski ideolog i alpinista, jedan od urednika ¢&asopisa
»La Montagne«, Albin de Chatellus, rekac je jednom: »Stjeczj okolnosti, koji je
Hermana Buhla natjerao iznad 8.100 metara, na neosvojeni vrh takove visine, nece
se viSe ponoviti. Jer nitko ne bi mogao ponoviti i izvesti tako velik broj solo uspona
i posti¢i karijeru takovog planinara i alpiniste«.

Herman Buhl je pisao kao sto je 1 Zivio. Ali pored njegove prirodne nadarenosti
kao alpiniste, imao je i dar da piSe jednostavno i lako. Svojom poznatom knjigom
»Ispod i iznad 8.000 metara« Buhl je zapravo dao svoju planinarsku autobiografiju.
Vjerujemo, da ¢emo ¢itaocu dati vjerniju sliku planinarskog djelovanja Hermanna
Buhla ako ga predstavimo izvatcima iz njegove knjige, nego dosadnim kronoloskim
nizanjem podataka.

sRoden sam u Innsbrucku. Planine su gledale u moju kolijevku. Zbilja sam
naslijedio ljubav prema njima. Otac mi je bio strastveni planinar, a majka rodom
iz Grodnertala, dakle iz srca Dolomita. Izgledalo je ipak mevjerojatno, da ja Zelim
postati planinar, da © meni tinja neugasiva ljubav za svijet vrhova, stijena i ponora,
jer sam kao dijete bio tako slabaSan, da sam u Skolu poSao godinu dana kasnije.

Usprkos svemu, sanjao sam o planinama. Prilikom S§kolskih izleta ¢esto sam
znao zastati kraj slapova i drugih romanticnih mjesta. Osjeéao sam da planine
govore svojim wvlastitim jezikom i da me prisiljavaju da ith slusam. Kada su me
uditelji i prijatelji ismijavali i korili, §utio sam. Zar su bili u stanju de me shvate,
kada ne osiecaju zvukove planine. Za moj deveti rodendan otac je Zelio da me
nagradi. Ili da provedem dan ma Bodenskom jezeru ili do izvr§im uspon na Glu-
genzer? Ja sam se brzo odlucio. Glugenzer je ipak 2600 metara visok. Sa vrha se
pruza pogled na Innsbruck i cijelv Nordkette, sve do zasnjeZenih ledenjaka i oftro
mnazubljenih tornjeva. Covjek mora biti snafan da vrdi tamo uspone.

Nordkette kod Innsbrucka je postala mekoliko godina kasnije moja omiljela
izletna tocka. Skoro svake nedjelje sam bio gore. Obzirom da smo bili vrlo religi-
ozni, bilo je wvelikih poteSkoéa, Da bih zadovoljio roditelje morao sam posjecivati
crkvu prije svakog izleta. Imao sam srecu, §to sam Zivio u Innsbrucku, jer su ljudi
vodili raéuna o Zeljama planinara. Uveli su jutarnje mise. Morao sam se dignuti
prije éetiri sata da bi stigao na misu i u planinu. Ljudi koji su me zbog moje fizicke
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slabosti Zalili, nisu bili w pravu. Nisam bio slab za planine. Tréao sam, ludovao, pe-
njao i skakao. Uzbrdo i nizbrdo. Penjanje mi je izgledalo vrlo laganim. Kada bi preda
mnom iskrsla stijena, skinuo bi cipele i vrdio uspon u ¢arapama. Nisam imao novaca
za »penjadice«. Ali to me nije smetalo. Bio sam sretan. Kod kuée se uvijek smanjilo
moje odudevijenje. Uvijek su vidjeli ono bitno. Poderane darape. Pronalazio sam
sve mogude izgovore i objadnjenja. No uvijek sam ponovno odlazio. Covjek raste sa
visim ciljevima. I onda kada je postavljen u tako uzak prostor kao ja. S mojim pri-
jateljem Ernstom sam htio jednom wuciniti neki vrijedan uspon. Jedan uspon sa
uZetom i ostalim pomagalima. Bilo je krasnih i zavodljivih »$paga« u izlozima sport-
skih trgovina. Ali samo za ljude koji su to mogli platiti. Moralo se stvoriti jedno
uZe. I tako je maéuhino uZe za sudenje rublja promijenilo vlasnika. Daleko od grad-
ske buke stavljali smo uZe oko prsiju. Kakav je to samo bio uzviSeni osjeéaj. Sami
sebi nismo izgledali nimalo smijesni, naprotiv kao planinarski heroji, koje smo po-
znavali iz knjiga i pjesama. . .«

U potetku Buhl zalazi samo u planine oko Innsbrucka. No uporedo sa godinama
raste u njemu potreba da upozna i ostale planine. Naizmjence se redaju izleti i
usponi u Karwendlu, Wild Kaiseru. Wettersteinu i ostalim stijenama isto&nih Alpa.
Zimi odlazi vrsiti uspone u Otztalskim Alpama. II svjetski rat je sprijetic Hermanna
Buhla u napredovanju. (Roden je 21. IX 1924. godine). Iza rata potinje njegov prodor
u elitni razred evropskog alpinizma. Sjeveroistotna stijena Piz Badila, Grand Char-
moz, sjeverna stijena Trioleta, Marmolata sa svojim uspcnima, stijena Civette i tri
problema Alpa: Grand Jorasses, Matterhorn i Eiger. Buhl dolazi suvise kasno da
bi imao prilike stvoriti nove uspone u evropskim Alpama. Ubrzo postaje jasno da
ée jedino Himalaje dopustiti da se razvije njegova snaga. Da bi postao ¢lanom
ekspedicije mora uéiniti nesto veliko. Odlazi u sjevernu stijenu Watzmanna (najvisu
stijenu istotnih Alpa) zimi, noc¢u, sam!!!l. Tek tada su shvatili da je dovoljno jak da
bude #lan ekspedicije. I 1953. godine odlazi u susret svom najvetem uspjehu, naj-
vetem uspjehu €ovjeka u planini.

Nanga Parbat je preko 50 godina odolijevala naletima ekspedicija. I kao sto
je ®ount Everest bio dugogodiinji cilj engleskih alpinista, tako Nanga Parbat po-
staje cilj njemackih alpinista. Hermann Buhl rodom iz Innsbrucka, nalazi mjesto
u ekspediciji dra Karla Herrligkoffera, uglavnom zahvaljujuc¢i svojim usponima u
Alpama. Ne samo da je odolijevala toliki broj godina naletima njemackih alpinista.
veé je ova 8125 m visoka planina postala grobnica velikom broju sposobnih alpinista.
1895. godine progutala je svoju prvu Zrtvu, poznatog engleskog alpinistu iz vremena
klasi¢nog alpinizma, Mummeryja. Do danas ostavilo je svoje zivote 33 slpinista
(zadnja Zrtva je bio Siegfried Ldv 1962). Ekspedicije su se redale godinu za godinom,
1932, 1934, 1937, 1938, i konatno 1953. godine, godine velikog uspjeha Hermanna Buhla
i alpinizma opéenito. Poslije tolikog niza neuspjelih pokusaja osvajanja vrha, 1
tolikog broja Zrtava, napokon su bili okrunjeni svi prethodni neuspjesi. Najtragicniji
zavrietak je imala ekspedicija Willy Merkla 1934. godine. Jedan od €lanova ekspe-
dicije, poznati alpinista izmedu dva svjetska rata, Welzenbach, vodio je dnevnik skoro
do posljednjeg dana. Iz njega je vidljivo da je juriSna grupa bila zaustavljena od
nevremena pod samim vrhom. Na povratku su svi poginuli od iznemoglosti. Spasio
se samo jedan Serpas, Angstering. Donio je vijest o pogibiji desetorice ¢lanova ekspe-
dicije. Tek ekspediciji 1938. godine je uspjelo pronaéi sator poginulih alpinista (ekspe-
dicija 1937. godine pod vodstvom Karla Preina je nasla svoju smrt u logoru Cetiri,
koji je uniitila lavina). Tom zgodom je pronadena i zadnja poruka Welzenbacha,
koja se smatra najpotresnijim dokumentom u historiji alpinizma. Objavljujemo je
u cijelosti:

Logor 7, 10. srpnja
Sahibima (bijelcima) izmedu logora

6 i 4, narotito dru Sahibu

Mi lefimo ovdje od jufer. Oboje smo bolesni. Pokudaj prodora u logor 6 nije
uspio zbog opée iznemoglosti. Ja, Willo, imadem bronhitis, anginu i influencu, Bara
Sahib je potpuno oslabio, imade smrzotine na rukama i nogama. Veé 3est dana nismo
nista toploga jeli i skoro miSta pili. Molimo Vas za brzu pomoé u logoru 7.

Willo i Willy
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Herman Buhl na Nanga Parbatu



Welzenbach je naSao smrt prije 20 godina, visoko tamo na grebenu planine koja
mu je znaéila ispunjenje Zivota, isto kao i prije njega Mummeriu,

3. srpnja 1953. godine Hermann Buhl osvaja Nanga Parbat i time ispunjava po-
§]jednju Zelju Welzenbacha i svih ostalih koji su u njegovim dubinama ostavili svoje
Zivote. Poslije Sesnaest sati solo uspona, daleko od jedne obeshrabrene ekspedicije,
bivakirajuéi zatim sam sa jadnom planinarskom opremom, bez kisika, gotovo bez
hrane, vrac¢ajuéi se takoreéi neozlijeden sa tog velikog pothvata, Hermann Buhl
postaje planinarski idol svih planinara Sirom svijeta. U svojoj knjizi opisao je ¢&itav
uspon. Narodito je izvanredan posljednji dio uspons.

». .. visinomjer pokazuje 7500 metara. TeZina olova polako obuzima sve udove.
Vise se ne prepoznajem. Sto je dakle? Agonija? Znam da su neki alpinisti izvrdilt
uspon na tu visinu relativno lagano. Svaki korak zahtijeva pet udisaja. Kretanje je
oteZano: Sunce pojacava snagu, prevruce je — mepodnoiljiva toplina! To je nemo-
guée, mislim ja ,snijeg je suh, zrak je hladan, ali sunce sije nesmiljeno, odnosi teku-
éinu iz tijela, sufi sluznice, i ¢éini ¢ovjeka tezim za sto kilograma. To postaje sve
nepodnosljivije. Sjedam ne snijeg, odmaram se, pokufavam malo jesti, ali nista ne
prolazi kroz grlo. Da barem imam slaninu! Ali ostala je kod Ota. Dakle nma put...

...Toranj je iza mene. Poslije kratkog uspona, uzdife se vrlo strmo snjeZiiie.
Napetost popudta. Nalazim se blizu vrha. Obuzima me zabrinjavajuéi wmor. Iscrpljen,
ja se rufim. Zelim udahnuti malo zraka, to je istinska borba za taj Zivotni elemenat.
Vise od 8000 metara visine. Sada je ¥est sati naveéer. Kada sam shvatio koliko je
sati, obuzeo me strah. Ne mogu vife! Vrh mi se &ini vrlo blizim ... On je ipak bes-
krajno udaljen sa mjesta na kojem se nalazim. Zadnji gutljaj iz moje ¢uture dao mi
je hrabrost

Cini mi se da &aj od koke pokazuje svoj ucinak. Osjeéam se malo bolje i osto-
viv§i iza jedne gromade sve $to mi nije prijeko potrebno, nastavljam put. Dotaknuo
sam nogom podnoZje vrha. Iznad sebe opazim kameni vrh, najvifu tolku koja se
mogla raspoznati. Vrh treba da je iza mjega. Na kojoj daljini! Hoéu li'imati snage
da stignem tamo? To tegobno pitanje mi stalno zuji glavom. Ne mogu se viSe drzati
uspravno, ja sam samo hrpa od éovjeka. PuZuéi éetveronoike polagano se priblizavam
tom vrhu. Sto je iza njega? Ja sam ugodno iznenaden. Jo¥ samo jedna kratka snjezna
padina, jedva mekoliko metara...

Stojim na najvisem vrhu te planine, na vrhu Nanga Parbata. Na 8125 metara.
Nema viSe uspona, tu je mala snjeina povrdina, dvije grbe, te padina koja se spulta
na sve strane. Sedam sati je na veder. Otkad zemlja postoji, ja sam prvi dovjek, koji
je stupio ma ovo mjesto, ja sam dosegao cilj mojih Zelja. Ali ja ne osjeéam niste od
zanesene sreée, od radosnog ushiéenja, od osjeéaja odusevljenja koje donosi pobjeda.
Sviestan sam $to znac¢i ovaj trenutak. Ali sada sam gotov. Mrtav wmoran, pustio sain
se u snijeg, a zatim kao automat — kako veé dugo ponavljam ovaj pokret— zabioc
sam cepin u snijeg stvrdnut od nevremena. Hodao sam 17 sati, svaki korak je bilo
jedno hrvanje, jedna mneizreciva prisila moje volje. Sada sam zadovoljan da mne
moram nastavljati put naprijed, da viSe ne moram gledati w visinu, pritisnut muc-
nim pitanjem: hoéu li moéi nastaviti. Vadim iz svoje naprinjace tirolsku zastavicu
i uévriéujem je na drZak cepina. Sunce je dotaklo liniju horizonta i je moram po-
furiti, ako Zelim napraviti koju snimku. Kleknuo sam. U prvom planu cepin sa
zastavicom; otraga »srebrno sedlo«, jedan dio wvisoravni i provalija s juZne strane.
Sasvim dolje penju se duge vedernje sjene, a na »srebrnom sedlu« se jasno raspo-
znavaju valovi snijega podignuti vjetrom. Takoder se opaZa greben sa logorom V i
vrlo daleko dolje, sve mali nagomilana vrhovi Hindukusa i Karakoruma ..«

Buhl je snimio nekoliko snimaka na vrhu. Osvjetljenje je sve viSe slabilo.
Poteo je silaziti. No uskoro ga je zatekla noé. Bivakirac je stojeéi na jednoj polici,
bez vreée za spavanje i pulovera, koji je ostavio u logoru. Uz nadCovjetanske na-
pore je izdrZao ovu noé na visini od 8000 metara, Slijede¢eg jutra je nastavio silaz.

»...zatim dujem glasove, sasvim jasno. Zovu me mojim imenom: Hermann,
Hermann. Cujem ¢ak i ljude kako govore medusobno. Ali ne vidim nista. Da li je
to iluzija mojih éula? Halucinacije, ili pocetak kraja. Samog kraja. Gdje je mojo
naprtnjada? Ne mogu je naéi. MoZda je moj stari trag jo§ wvijek vidljiv. Silazim i
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prelazim jo§ jednom udesno. Tamo, amo, gore, dolje, bez kraja! Ne mogu vife. Sama
pomisao da neSto jedem me bodri. Upravo sam htio napustiti tragenje, kad san
ugledao jednu vrpcu za cipele. Trag! Da li da se penjem ili spudtam. Penjem se
i odmah pomislim da sam se prevario. To je da foviek ofajave; ipak bi je morco
vidjeti. Najzad naprtnjeéa je preda mnom. Padam ma zemlju i traZim unutra. Nema
Ovosporta. Ali nalazim ne$to drugo. Paketi¢ dextro-energina. PokuSavam pojesti
jednu tabletu, ali mi se lijepi u ustima kao bradno. Jedini nadin je uzeti snijeg. Ne
&inim to rado, jer znam da to moZe imati neugodne posljedice, ali nemam drugoy
izlaza. Mrvim tablete, mijefam ih sa snijegom i gutam tu mjeSavinu. To ima fan-
tastiCan okus. Sada mogu ponovno gutati. Ali Zed. Pripremam novu mjefavinu, ali
to je samo kratko ublaZenje, Zed se ponovno javlja, jo¥ ZeiCe.

Lagano napredujem. Za svaki korak moram udahnuti 20 puta. Padam u snijeg.
Jedino mi jod moji Stapovi dozvoljavaju da idem, oni su moji spasitelji, moji dobri
Samaritanci. Mora da sam pao i zaspao. Kad sam se probudio, kapci su mi bili
kao od olova. Zelim da se dignem, ali ne mogu vife, padam ponovno iscrpljen. Sve
je dakle gotovo To je kraj... Volja za Zivotom jo§ nije ugadena. Gdje su mi §ta-
povi? Imam samo jedan, gdje je drugi? Strah me je. Taj strah mi prolazi kroz
tijelo, kao udarac bi¢a, kao jedan movi Zivot. Vidim da se moj drugi Stap otkotrljao
malo nife. Vuéem se detveronodke do njega. Najzad, imam obadva $tapa u rukema.
DiZem se, stojim, hodam...

Oko $est sati gledam prema Rhatiot Peaku i vidim dolje crnu tacku malog
Satora i nedaleko od mje dvije druge tacke. To nije vise iluzija. To su zaista ljudi.
Znam da sam spaSen. Sasvim sam blizu svojih drugove. Ta mi sigurnost daje novo
pouzdanje. Koristim stare tragove. Odjednom se osjeéam bolje. Cak difem lakde.
Ali ne smijem izgubiti razboritost. Jedna dereza mi se ponovno odvezuje. Uzimam
je sa humorom i bacam bez oklijevanja u juZnu stijenu. Silazim relativno brzo, i u
sedam sati naveder, nakon &etrdeset i osam sati, ponovno sam kraj svojeg Satora.. .«

Hermann Buhl nije danas viSe medu Zivima. Poslije svog uspjeha na Nanga
Parbatu, organizira prvu »dZepnuc« ekspediciju. Cetiri ¢lana ekspedicije, bez pomodci
nosaga, osvajaju novi osamtisuénjak, Broad Peak, 1957. godine. Prije povratka Zelio
je osvojiti i Chogolisu. Zajedno sa Kurt Diembergerom odlazi na ovaj neosvojeni
vrh. Na polovini uspona ih je natjerala magla da se vrate. Nenavezan, Buhl se pri-
blizio previSe jednoj snjeZnoj strehi, i zajedno sa njom nestao u dubinama Chogolise.
Diemberger je mogao javiti samo tuznu vijest, da najveci od najveéih nije vise medu
Zivima. 27. lipnja prekinuta je Zivotna nit Hermanna Buhla.

Da se na neki nadin oduZe ovom velikom alpinisti, njemafki penjaéi Lothar
Brander i Dietrich Hasse su 1958. godine ispenjali novi smjer u stijeni Rotwanda
(Rosengerten) nazvavsi ga »Smijer u tast Hermanna Buhla«. Smjer je VI stupnja
tezine i jedan od najtezih u Dolomitima.

Uot¢i svog odlaska na Chogolisu, Hermann Buhl je rekao svom partneru Rurt
Diembergeru: »Naravno, penjat éu se jo§ na te velitanstvene vrhove. Ali, zna$, sigu-
ran sam sada, da se Nanga Parbat dogada samo jednom u Zivciu. Bio je to jedan
san, jedno ispunjenje moje najdraze Zelje. Nikad nefu doZivjeli neSto slitno...«

Dolfi



Na Igmanu

Bila je hladna noé od 26. na 27. sijefnja. Kolona je krenula od vrela Bosne
prema Velikom Polju preko Brezovate i Malog Polja. Sporo je napredovala radi
velikog snijega. Odjednom se kolonom protuo glas da je jednom drugu pozlilo. Bio
je to jedan od dvojice drugova, uesnika jubilarnog 21. igmanskog marSa, a koji
su bili uéesnici i Igmanskog marfa 1942. godine. Buduéi da ni stotinu brigadira nije
moglo ni$ta pomoé¢i, nareden je pokret. Kolonz je krenula ali bez unesreéenog i
¢lanova GSS-a. .

Jedva smo &ekali kad ée proéi taj uspon od 360 metara visinske razlike pod
kutom od oko 40 stupnjeva.

Konatno je i to proslo. DoSavsi na cestu oko 2 sata poslije ponoéi, komandant
brigade, drug Milorad Krunié, je rekao: »Drugovi, trebalo bi osam dobrovoljaca da
pomognu...« Nije uspio ni dovrditi refenicu a ve¢ nas se na$lo osmero, a i vise
od osmero se je odvojilo. Medu dobrovoljcima smo se na$li i nas &etvorica Zagrep-
¢ana. Ostavili smo naprtnjate na cesti i krenuli natrag. Zaboravili smo na umor i
na tezinu uspona. Svi smo mislili na druga koji je obolio: Zar da nastrada pod
daleko boljim okolnostima od onih za Igmanskog marSa 19427 Ne, to ne smijemo
dezvoliti, moramo mu pomoéi. To smo mislili kad smo krenuli natrag. Usput smo Sirili
prtinu da bi lakSe bilo i¢i nazad. Dugo smo se spustali ali nismo nailazili na spasa-
vaoce. Tada sam rekao: »Drugovi, zasto da ne ostane nas polovina ovdje; bit ¢emo
odmorniji kad preuzmemo unesreéenog.« Svi su se sloZili i nas ¢etvorica smo ostali,
dok su ostala petorica otisla dalje. Cekali smo dvadesetak minuta kad se pojavise.
Bili su jako umorni. Preuzeli smo improviziranu nosiljku od Satorskog krila kroz
koje je bio provucen dugatak kolac, a unutra je leZao unesreceni. Malo se oporavio
pa smo ga pitali kako je. Odgovorio je da mu je dobro, i da moZe ustati ali da mu
je hladno za noge. Nismo mu dozvolili da ustane, jer je jo§ bio blijed a i puls mu
je bio slab, a ja sam mu poteo masirali noge da se ugriju. Kasnije smo nastavili.
Daleko ispod ceste smo kroz Sumu ugledali farove automobila. Toe nam je dalo nove
snage i jo§ smo viSe zapeli. Uskoro smo bili na cesti. Sad smo bili sigurni da je
unesre¢eni spasen. Lije¢nik mu je opet pregledao puls i naredio da bude miran.
Zatim je automobil oti$ao. Bilo je 3,30 sati. Uputili smo se $to smo brze mogli prema
Velikom Polju. Osje¢ali smo se sretni i nismo osje¢ali umor jer smo bili zadovoljni
&to smo pomogli fovjeku, a moZda mu €ak i Zivol spasili.

Bila je to moja prva akcija spasavanja u planini u kojoj sam direkino uéestvo-
vao, i koje ¢u se dugo sjecati, pogotovo zato jer mi je Zelja da postanem gorski
spasavalac.

Vitomir Mihi¢

Klek

Iznad munja, oblaka i trijesa,
Orija¥ki poput kamen-diva,
Sanak vjeéni pokojno Sto sniva,

Tamno velo, leglo urnebesa.
Krina roda ponosita slika,
Alem-kamen sred hrvatskih gora,

Klek se gordi diZe put mebesa.
Veliéajan sred mira i bijesa,
Casak rujan u sunaScu pliva,
Cas mu glavu nafem vidu skriva

Nema njemu ravna takva lika,
Od Crnoga do Jadranskog mora,
Sokolova carstva i slobode

Na mnjem wile svoje kolo vode.

Vitomir Mihié



COP: SVET MED VRHOVI

JAKA COP: SVET MED VRHOVI (Julijske Alpe). Izdanje DrZavne
zaloZbe Slovenije. Ljubljana 1962. Sa 104 slike.

Jaka Cop spada medu istaknute predstavnike starije slovenske alpini-
sticke fotografije, koji je zauzeo vidno i zapaZeno mjesto u alpinisti¢koj
fotografiji ne samo kod mas, nego i u inozemstvu. Iz svoje svakako veoma
bogate zbirke fotografija iz podrudja Julijskih Alpi izabrao je 104 foto-
grafije, koje je svrstao u 9 grupa i to: Pogled na Julijce; Podgorje s Kara-
vankami; Bohinjski Kot; Od Baske Grape do Krna; Trenta; Od Kanina do
Mangarta; Planica, Vr$ié in Krnica; Martuljek, te Krma in Triglav. U impo-
zantnom nizu od 104 fotografije, taj profinjeni majstor kontrasta sjene i
svijetla dao je nadinom i okom, karakteristitnim za alpinisti¢ku fotografiju
i nasu i evropsku za razdoblje tridesetih godina, jedan nadasve li¢an i iznad
svega lirski pogled ma Julijce, pa zato ovo, bibliografski izvanredno izdanje,
znat¢i u maSoj planinarskoj literaturi veliki korak maprijed i znacajno obo-
gacéenje.

Medutim, nameéu mi se, ponovice listajuéi tu lijepu knjigu, neke pri-
mjedbe. Autor je iz svoje velike zbirke negativa sam izvrSio izbor, a to je
moralo dovesti do moZda i prejako naglasenog subjektivnog kriterija u iza-
biranju, pa su se zato medu nizom izvanrednih slika naSle i slike koje uz
objektivniji kriterij izabiranja ne bi trebale uéi (slike 130, 146, 218, i 222).
Osim toga tekst na mizu fotografija ukazuje na to, kako je po neki puta
mnogo lak$e stvoriti izvanrednu fotografiju, nego joj dati adekvatan tekst
(slike 28, 38, 72, 92, 164, 172, 190 i 208). I konaé¢no, vodeé¢i ratuna o papiru
i tehnici, u kojoj su slike izradivane (»Tiefdruck« tehnika), moglo se mozda
izbjeéi reprodukcije mekih, inate izvanrednih slika, koje su, ovako reprodu-
cirane, ispale dosta blijede i bez snaznih kontrasta, koje u negativu sasvim
sigurno imaju (slike 38, 86, 98, 140 i 178).

Pozdravljajuéi ovu lijepu i vrijednu knjigu, u é&ije izdavanje je uloZeno
i mnogo truda i mnogo materijalnih sredstava, ja sam nehotice svrnuo svoje
duhovno oko na naSe planinare fotografe, nadu planinarsku literaturu i naSe
moguénosti $tampanja. Slovenci imaju niz istaknutih alpinista fotografa, koji
su svoj visoki domet zasluzeno stekli i prije posljednjeg rata, no u tome
pogledu ne mislim, da se mi u Hrvatskoj nalazimo iza i ispod njih. Zar nije
ve¢ odavna sazrela potreba, da se iz gotovo nepreglednog fotografskog opusa
pokojnog dra R. Simonovi¢a izdvoji stotinjak fotografija, koje bi bile ne
samo fotografski besprijekorne, nego bi u isto vrijeme predstavljale sasvim
naro¢iti doprinos i planinarstvu i nauci opéenito. Zar nije ve¢ postalo i te
kako aktuelno pitanje, razmisliti o tome, da na$ najveéi, najbolji i najsve-
obuhvatniji nauénik, fotograf i alpinista, akademik prof. dr B. GuSi¢, kome
smo nedavno odali i priznanje za njegov 40-godiSnji planinarski rad, posje-
duje fototeku, kakovu sigurno ne posjeduje ni jedan jugoslavenski planinar
i iz koje bi trebalo polako izabirati pojedine serije i izdavati ih na na¢in, kako
je to méinila DrZavna Zalozba Slovenije. Nedavno izdana monografija Me-
dtroviéa najbolji je dokaz, da bi se to tehnitki kod nas u Zagrebu me samo
moglo, nego i trebalo uéiniti. Prof. dr M. PraZié
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FLAIG: BERNINA

Walter Flaig: Bernina. 276 strana, 40 umjetni¢kih fotografija, veliina
19.5 X 24,5, platno sa ¢etverobojnim omotom.

Poznati planinarski publicista nam se predstavlja sa svojom novom knjigom.
Kao skija$ i planinar upoznao je ¢itav masiv Bernine i kao takav najpozvaniji je
da nam te svoje doZivljaje iznese u jednoj knjizi, jedinoj Bernina-knjizi novije pla-
ninarske literature. Upoznaje nas sa ledenjadkim svijetom izmedu Engadina i Welt-
lina, a ujedno i romantiénom povijeiéu ovog poznatog alpskog masiva. Svakako da
je potrebno napomenuti i 40 umjetni¢kih fotografija koje uveliko pridonose opé¢oj
vrijednosti ovog interesantnog izdanja.

STEINAUER: BIJELA PLANINA

Ludwig Steinauer: Bijela planina — dozivljaji iz Mont Blanca. Novo
izdanje, 144 strane teksta, 16 snimaka.

Malo je planinara koji ne nose u sebi Zelju za usponom na krov Evrope, Mont
Blanc. Napokon je poznata planinarska izdavatka kuéa Rudolf Rother iz Miinchena
izdala ovu knjigu, dugo ofekivanu u planinarskim krugovima. Veliko je zadovoljstvo
pratiti autora na njegovim usponima u Mont Blanc-masivu, a tome doprincse i iz-
vanredne fotografije. Takva jedna knjiga mozZe pobuditi Zelju u namz da i mi jed-
nom podemo autorovim stopama.

PLANINAR

Nedavno je pod gornjim naslovom u jednom zagrebatkom dnevnom
listu objavljeno pismo urednistvu neke gradanke, koje je vrijedno da ga
i mi publiciramo. Pismo glasi:

»Molim Vas ispunite mi jednu veliku Zelju: htjela bih preko Vasega
lista izraziti svoju zahvalnost jednom mladom studentu-planinaru. Na-
zalost, imena mu ne znam, ali sam razabrala da mu je nadimak Zliga
i da je ¢lan studentskog planinarskog drustva »Velebit«. A kad vam sve
ispritam, vidjet ¢éete i sami koliko me zaduZio.

Naime, u nedjelju sam bila sa svojim sinormn na Sljemenu i, eto,
dogodilo se da je moj sin slomio nogu u onom potoku ispod puta za
planinarski dom »Runolist«. Onuda rijetko prolaze izletnici i ja sam bila
sva o¢ajna, jer ga nisam mogla prenijeti, a on je imao strasne bolove
i stalno je padao u nesvijest. Dozivala sam i plakala, ne znaju¢i sto da
radim.

Onda se kroz Sumu spustio jedan miladi¢ u planinarskoj opremi
s oznakom drustva »Velebit« na rukavu. Ne razmisljaju¢i ni trenutka,
okretno i s krajnjim poZrtvovanjem pomogao je mom sinu. Svojom ko-
suljom i pomocu dvije grane uévrstio mu je nogu, oprezno ga stavio na
ramena i iznio na put. Sto vife, nosio ga je tako sve do tramvaja i cak
nas je pratio do bolnice.

Toliko susretljivosti, paiZnje i dobrote =zaista nisam oekivala. U
teSkim trenucima $to sam ih proZivjela, taj me je plemeniti gest mladog
studenta i planinara neobifno raveselio. Hijela sam da ga novéano
nagradim, ali je on to rezolutno odbio. Ué€inilo mi se da sam ga time
uvrijedila i to mi je jako Zao, ali u onom trenutku zaista nisam znala
kako da mu se oduzim.

Nadam se da ¢e mi uspjeti da ga pronadem preko drudtva »Velebit«
i da mu se jo§ jednom najtoplije zahvalim, ali bih bila sretna, ako biste
mi omogucili da to uéinim i preko VaSe rubrike — da svi znaju kako je
to krasan mladié.«

42



L

Do mk gieg

L 2 R b i e

W T o d & TS W T T e

A A e MR gl S DR N B T Y o ) Gl

T

: I‘!-';"f >

TTLNT SRR YR . L] TR ) -

NOVI DOM NA VISOCICI
U VELEBITU

Polazna tatka za uspon na Visoéicu je
Gospié. Put vodi kraj RadauSevog spo-
menika palim borcima prema Divoselu.
Spomenik prikazuje seljanku-majku ka-
ko place nad opustjelim i razorenim do-
movima. Temelji razorenih kuca su dio
tog spomenika, a u pozadini se na hori-
zontu ocrtava silhueta Velebita. Do zad-
njih kuc¢a Divosela vodi dosta los seljacki
drum oko 8 kilometara. Put zatim pre-
sijeca livade i Sumarke, prolazi kraj re-
zervata za divlja¢ gdje je aklimatizirano
krdo divokoza i jelena, koji ove godine
veé uzivaju slobodu u velebitskim Su-
mama i kriu. Za pola sata laganog hoda
stize se do Delukinog vrela, koje je kap-
tirano i hladne izvor vode ima cijele go-
dine. Odavde pot¢inje uspon kroz bjelo-
goritnu-Sumu i za 45 minuta opet se na-
ilazi na izvor Vodice koji je takoder
kaptiran. Za dva sata uspona od Deluki-
nog vrela stize se ma Andrijine livade.
Zapravo se izbija na prijevoj odakle se
pruza pogled prema vrhu Visofice i na
okolne gudure i vrhove. Sa tog mjesta
se i prvi puta vidi novo sagradena pla-
ninarska kuéa, koja je postavljena tatno
na isto mjesto gdje je bila i planinarska
kuéa prije IT svjetskog rata. Stara kuca
je izgorila jo§ 1941, godine. Naime u tom
kraju odmah je zapoéela narodnooslobo-
dilatka borba koju je poveo domaci sin
Jakov BlaZevi¢, Mile Potuta i drugi. Oni
su se poslije sloma odmah prebacili u
proslavljeno Divoselo, gdje su ih domadéi
ljudi sakrivali od progonitelja. Posljed-
njih pola sata uspona do kuée opet vodi
kroz bjelogoriénu Sumu koja dosiZze sko-
ro do kuée, Dom, lijepa kamena jedno-
spratnica sagradena u rekordnom vre-
menu od 2 mjeseca, potpuno je ve¢ ure-
dena. Ima dvije sobe po 6 udobnih kre-
veta u prvom katu, prizemno malu ku-
hinju i malu blagovaonicu. S druge stra-
ne ulaza je jo$ jedna soba sa krevetima
na kat. Cisterna u neposrednoj blizini
kuée osigurava dovoljno vode. Osim toga
na 20 minuta udaljenosti otkrivena je
pukotina u kojoj se zadrzava snijeg pre-
ko cijelog ljeta. Uspon na vrh vodi pre-
ko livada. Od kuée do vrha je nepunih
200 m visinske razlike. Sa samog vrha

pruza se pogled na Liku, zatim na Va-
ganj i Badanjske vrhove, te na jug preko
mora na otok Pag i Dugi otok. Ovdje su
ne samo lijepi wvidici, nego je ugodno
ljeskariti na mekom travnatom sagu.
Divno je udisati zrak, u kome se osjeca
miris alpske flore istovremeno s mirisom
Mediterana. Kad gledamo povijeno dr-
veée, lako si moZemo predotiti svu su-
rovost zime na Velebitu. Ali proljeca
mora da su ovdje prelijepa, kad su o-
bronei puni narcisa a Sume durdica.

Zahvalni smo poZrtvovnim planinari-
ma PD »Visotica« u Gospiéu, koji su
nam svojim trudom i zalaganjem pri-
skrbili ovaj lijepi novi planinarski dom.
Taj dom omogucava da i planinari iz
udaljenih krajeva posjete ovaj dio Ve-
lebita, nase najljepSe planine.

Ing. Lota Arch-Lipovac

NOVI PUT NA MEDVEDNICI

Od planinarskog doma na Puntijarki
izgraden je mnovi planinarski put prema
Rauhovoj lugarnici. Od postojeceg, do-
njeg puta od spomenutog doma prema
Rauhovoj lugarnici ureden je dva metra
Zircki odvojak puta koji u blagom spu-
stu vodi na novi potpuno uredeni skija-
§ki spust od vrha Puntijarke na kolnik
§to od Donjeg Mrzljaka vodi na Rauhovu
lugarnicu. Novi skijaski spust prosjecen
je kroz mladu Sumu i izgraden je u za-
vojima juZzno od postojeteg ravnog i str-
mog spusta koji ide granicom fakultet-
skih i gradskih $uma. Novi skijaski spust
kojim ljeti prolazi planinarska staza pre-
ma Rauhovoj lugarnici ima blagu padi-
nu i dobro ée doéi skijasima sa slabijom
skijaSkom tehnikom, a njegov gornji dio
veoma je prikladan za skijase pocetnike.

KOPITNIK U ZASAVSKIM
PLANINAMA

Zagrebadki planinari rjede posjecuju
planinu Kopitnik (914 m) u Zasavskim
planinama. Uspon poé¢inje kod Rimskih
Toplica. Stijene na vrhu te planine svr-
stale su se u obliku kopita na navodno
odatle i potjete ime toj planini. PD
»Rimske Toplice« je na vrhu uredilo u
bivioj seljatkoj kuéi udobne skloniste.
S Kopitnika vodi gotovo ravan put do
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novog planinarskog doma na Gori (849
m), koji je izgradilo PD »Zagorje«. Ovaj
dom je moderan i opskrbljen, pa ima i
radio i televizor. Preporuca se povratak
preko Zeljeznitke stanice Hrastnik.

PRVA USPINJACA NA KOPAONIKU

Dana 16. prosinca 1962. godine pustena
je na Kopaoniku u rad prva uspinjaca,
koja ide do najviseg vrha Suvog Rudi-
Sta. Uspinjatu je pustio u pogon pred-
sjednik Planinarsko-smucarskog saveza
NR Srbije Kota Jon€ié. Duzina uspinjace
iznosi 1800 metara, a visinska razlika
koju ona svladava iznosi vise od 400 me-
tara. Kapacitet nove uspinjate je oko
400 osoba na sat. Vioznja traje samo de-
set minuta.

U drugoj fazi izgradnje predvideno je
podizanje jos jedne uspinjace od mjesta
Duboka Reka prema vrhu, ¢ime ¢e biti
kona¢no zavrSena izgradnja ovog objek-
ta. Pored ranije podignutih planinarskih
domova »0Olga Dedijer«, i »Sunéane do-
linex predvida se izgradnja veéeg broja
vila i depandansa, zatim uvodenje elek-
tricne rasvjete i telefonske linije. Osiin
toga postoji veliko zanimanje za podiza-
nje kamp-kuéica, pa postoje izgledi da
¢e ova planina s vremenom postati sport-
sko-turistiéki i rekreativni centar &itave
Srbije.

PLANINARSKI SAVEZ KOTARA
ZAGREB

Odrzana je skupétina Planinarskog sa-
veza kotara Zagreb. Ovaj novi savez u-
jedinjuje 30 planinarskih druitava — od
toga 19 s uZeg podruéja grada — s u-
kupno 12.705 ¢&lanova, U upravni odbor
izabrano je 17 drugova, od kojih deve-
torica iz grada Zagreba safinjavaju se-
kretarijat Saveza, dok su u nadzorni od-
bor izabrana tri druga i to dvojica iz
vanjskih opé¢ina i jedan iz Zagreba. Na
prvoj sjednici Saveza izabran je za pred-
sjednika Ladislav Katana, za potpred-
sjednika Zeljko Jovanovié, a za tajnika
Milivoj Jeremié. Novi Savez preuzeo je
sve poslove Savjeta planinara Zagreba.
Savez ureduje zasada u prostorijama
Planinarskog saveza Hrvatske poslije
podne.

PLANINARSKI SAVEZ KOTARA
OSIJEK
U planinarskom domu na Jankovcu
sastali su se potetkom ove godine pred-
stavnici slavonskih planinarskih drusta-
va, pa je tom prilikom osnovan Plani-
narski savez kotara Osijek. Za predsjed-
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nika je izabran iskusan planinarski i ski-
jadki radnik dr Kamilo Firinger iz O-
sijeka.

PLANINARSKI DOMOVI
U JUGOSLAVIJI

Na nadim planinama izgradeno je do.
konca 1962. ukupno 355 planinarskih do-
mova i sklonis§ta. Od toga broja u Hrvat-
skoj ima 53 doma i sklonista s ukupno
1953 leZaja. NajviSe planinarskih obje-
kata ima Slovenija (167 planinarskih
objekata sa 5020 lezaja). NR Srbija ima
69 objekata sa 2620 lezaja.

NOVI DOM U PROKLETIJAMA

PD »Radnik« iz Beograda izgraduje
novi planinarski dom u dolini Grbaje u
Prokletijama izmedu wvisokih vrhova
Brade, Volu$nice 1 Trojana na visini od
oko 1000 metara. Zgrada tog doma vec
je pod krovom i bit ¢e dovriena ove
godine. Osim kuhinje i blagovaonice u
prizemlju, imat ¢ée na katu 30 lezaja.
Ovaj dom veoma je vazZan ne samo za
razvitak planinarstva i alpinizma, veé i
za skijanje. Ipak, najvise ¢e tim domom
dobiti alpinisti, jer u blizini doma po-
stoji niz stijena wvisokih i preko 500 me-
tara. Prilaz novom domu od Gusinja
traje oko sat i po hoda preko sela Dolje.

NOVI DOM NA VLASICU

Uz dva postojeta planinarska doma, na
Galici (1450 m) i Devecanima (1700 m) na
Vlagié-planini u Bosni podiZze se i treci
dom na mjestu zvanom Mali Santié (1600
m). Novi dom nalazi se u samom sredistu
Vlasica pa je od Devetana udaljen dva
sata ,a od Galice sat i ¢etvrt hoda. Naj-
vidi vrh planine, Opaljenik (1943 m) u-
daljen je od prvog doma svega sat i po
uspona. Dom je okruZen proplancima i
crnogoriénim Sumama, a zimi krasnim
smucarskim terenima.

SPELEOLOSKI ODSJEK U RIJECI

U planinarskom drustvu u Rijeci o-
snovana je speleolofka sekcija koja je
uzela za zadatak da istrazi stolinjak jos
neistrazenih spilja u okolici Rijeke, Ka-
stva, Grobnika i Vinodola. U speleolo-
skom pogledu na ovom terenu posljed-
njih nekoliko decenija uéinjeno je vrlo
malo.

GORSKA SLUZBA SPASAVANJA
U SPLITU
PD »Mosor« u Splitu osnovalo je sta-
nicu Gorske sluibe spasaavnja, ¢&iji tla-
novi su iskusni planinari, alpinisti, Spi-



ljari i jedan lijeénik. To je prva skupina
te vrsti u Dalmaciji. Stanica je opskr-
bljena svim potrebnim sredstvima za
spasavanje unesre¢enih u planinama ljeti
i zimi.

NOVO DRUSTVO U NASICAMA

U Nasicama je koncem prosle godine
osnovano novo planinarsko drustvo pod
imenom »Krndija«. Novo drustvo je Sesto
po redu na podrud¢ju kotara Osijek. Do
sada postoje drustva u Pozegi, Slavon-
skom Brodu, Novoj Gradisci, Slavonskoj
Orahovici 1 Osijeku.

STANICEV DOM POD TRIGLAVOM

Planinarsko drustvo »Javornik« iz Ko~
roske Bele stavilo je pod krov svoj novi
planinarski dom pokraj stare Staniceve
kote (2332 m), koja je bila podignuta
1886. godine. Do ljeta novi dom ¢ée biti
opskrbljen pokuéstvom i svedano otvo-
ren.

ZELJEZNICA NA VRH JUNGFRAU

Zeljeznitka pruga koja je vodila na
planinu Jungfrau u Svicarskim Alpama
bit ¢e doskora produZena gotovo do sa-
mog vrha te planine. Novi dio pruge
imat c¢e Sestpostotni uspon i posebne
manje vagone kojima ce se stizati svega
118 metara ispod samog vrha (4166 m).
Dosada je uspon na vrh Jungfrau bio
pothvat alpinista, a doskora c¢e biti obi-
¢an izlet za planinare i izletnike zahva-
ljujuéi napretku tehnike i toj najvisoj
zeljezniei u Evropi.

MOUNT EVEREST NEPALSKI

Nepalski ministar vanjskih poslova,
Tulsi Giri, izjavio je da najvisi vrh svi-
jeta Mount Everest pripada Nepalu. On
je koncem sijetnja doputovao u Hong-
kong iz Kine gdje je potpisao protokol
uz kinesko-nepalski sporazum o grani-
cama. On je rekao da su se dvije zemlje
sporazumjele da se u pogledu Mount
Eeveresta zadrzi status quo, tako da je
najvisi vrh svijeta pripao Nepalu. Mini-
star Giri je dodao da postoje dva prilaza
vrhu. Ekspedicije koje budu polazile s
juga morat ¢e dobiti nepalsko odobrenje,
a druge, koje budu isle sa sjevera, kine-
sko. Tulsi Giri je takoder saopéio da su
zapoteli radovi na izgradnji autostrade
od nepalskog glavnog grada Katmandua
do glavnog grada Tibeta Lase. Ovaj put,
¢ije gradenje financira NR Kina, bit ée
zavrsen za tri do fetiri godine.

PRVA ZENA U »DIRETTISSIMI« —
SLOVENKA

Clanovi alpinistitke ekipe Barbka Li-
poviek i Peter Séetinin prepenjali su
prosle jeseni u skupini Tri Cine u tali-
janskim Dolomitima nekoliko teSkih
smjerova, medu kojima u prvom redu
treba spomenufi »Direttissimu« u sjever-
noj stijeni Velike Cine. »Direttissima«
je prvi put prepenjana ljeti 1958. Vodi
okomito uvis preko 550 metara visoke i
previesne stijene. Prvi penjaéi, ¢efiri nje-
macka alpinista — Brandler, Hasse, Le-
Lehne i Low — trebali su za taj uspon pet
dana. Hranu, tehnit¢ku opremu, klinove
i opremu za bivakiranje dobivali su sva-
ki dan s polozaja stijene pomocu uzeta.
sDirettissima« je jedan od najtezih smje-
rova u Evropi. Ona je pobudila takav in-
teres, da su je nastojali svladati mnogi
najbolji evropski penja¢i. Do sada su je
prepenjali Nijemei, Austrijanci, Fran-
cuzi i Talijani. Spomenuti nasi alpinisti
su ne samo prvi Jugoslaveni u tom smje-
ru, nego je Barbka Lipoviek prva Zena
koja je svladala »Direttissimu«. To je
svakako velik uspjeh jugoslavenskog al-
pinizma, koji svjedo¢i, da je mlada ge-
neracija nasih alpinista sposobna doseti
vrhunska dostignuca, kao sto su svlada-
vanje stijena na granici ljudskih mo-
guénosti. .

U stijenu su stupili po lijepom vre-
menu, no drugi dan se vrijeme tako po-
gorgalo, da su jedva izbjegli meéavu. U
stijeni su proveli dva dana. Prvi dan su
dosegli visinu od 250 metara. Bivakirali
su na uskoj polici pod ogromnim prevje-
som, koji su slijede¢i dan morali pre-
penjati. Do tog mjesta morali su penjati
uglavnom slobodnim penjanjem, sto je
zahtijevalo maksimalnu koncentraciju i
potpunu sabranost. Razmak izmedu pr-
vog i drugog bivaka od 120 metara tvori
prakti¢ki samo jedan golemi prevjes. Vrh
toga prevjesa nalazi se oko 35 metara
dalje od podnozja stijene, Zbog toga mo-
rali su naprinjafe vuci za sobom na tan-
kom uZetu. Pogled na naprtnjae, koje
su se njihale podalje od stijene na uze-
tu, bio je sve prije nego prijatan. Tih
120 metara penjali su 7 sati. Na drugom
prostoru za bivak bili su veé oko 2 sata
poslije podne. Cekalo ih je jo$ 200 me-
tara stijene, ne tako teske, ali takoder
s jednim prevjesom od 30 metara. Jo$
dva sata penjanja i masi alpinisti su do-
segli vrh Velike Cine (3003 m). Oboje
penjaca zasluzili su za taj uspjeh visoko
priznanje, a takoder i alpinisti¢ki odsjek
Akademskog planinskog dru$tva u Lju-
bljani, koji je dokazao da je sposoban
odgajati vrhunske penjace.
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JUGOSLAVENI NA MATTERHORNU

Napokon su i Jugoslaveni rijeSili jedan
od tri velika problema Alpa. Slovenskom
navezu Tone Sazonov i Branko Pretnar
uspjelo je proglog ljeta izvrsiti uspon kroz
sjevernu stijenu Matterhorna. Cestitamo!
Proslog ljeta, taénije 3. srpnja uspjelo je
gvicarskom navezu Christophe Vouilloz
i Michel Darbelley da savlada sjevernu
stijenu Matterhorna u 7 sati u 15 minu-
ta, Sto je svojevrstan rekord.

CIMA GRANDE (Velika cima) u Dolo-
mitima, imala je u sijeénju ove godine
jedinstven posjet u povijesti alpinizma.
Slavni talijanski alpinista Comici je
1933. godine uspio u navezu sa bratom
Dimai da osvoji veli¢anstvenu sjevernu
stijenu Velike Cime. 1958, godine uspjelo
je tetvorici mladih njemackih alpinista
osvojiti stijenu direktnim smjerom na-
zvavii uspon »Direftissima«. Lothar
Brandler, Dietrich Hasse, Siegfried Low
i Jérg Lehne su ovim usponom otvorili
novo razdoblje u razvoju svjetskog alpi-
nizma. Bio je to izvanredan uspjeh u
ono vrijeme, karakteristitan po upotrebi
novih vrsta klinova (ekspanzivnih) i prvi
puta upotrebljenih mreza za spavanje.
Specijalnim mreZama za spavanje iz per-
lon niti bio je rijeSen problem no¢enja-
-bivaka u stijeni.

1962. godine uspjelo je i jednom slo-
venskom navezu da ispenje ovaj smjer
(Petar Séetinin i Barbka Lipoviek), 3to
je ujedno i jedan od najveéih uspjeha
nageg alpinizma. 1961, godine izveo je
navez Siegert—Kauschke prvo ponavlja-
nje zimi. Tim uspjehom su ovi njemacki
penjaéi zapravo pofeli svoj nevjerojatan
uspon. Poslije izvrienog zimskog uspona
u »Direttissimi«, uspjelo im je 1962. go-
dine izvréiti i drugi zimski uspon u sje-
vernoj stijeni Matterhorna, Iste godine
izvr§ili su prvenstveni zimski uspon u
poznatom Maestrijevom smjeru u Roda
di Vael. Znali smo da ¢e ovi izvanredni
njemadki alpinisti nastaviti sa upravo
nevijerojatnim usponima u najtezim sti-
jenama Alpa. Njihov cilj je ove godine
bila ponovno Cima Grande sa svojom
sjevernom stijenom. Uspjeli su izvrsiti
novi prvenstveni zimski uspon kroz smjer
koji do sada nije bio ispenjan ni u ljet-
nim razmijerima, §to je jedinstven uspjeh
u povijestl alpinizma. Danas, kada zna-
demo da su uspjeli, nedostaju nam rijeti
pohvale i divljenja. Mladi miinchenski
alpinisti su izvr§ili prvenstveni uspon
kroz sjevernu stijenu Velike Cine u no-
vom smjeru nazvavsi ga »superdirettissi-
ma« (smjer prolazi izmedu »Direttissime«
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i smjera Commici-Dimai) koji vodi di-
rektno na vrh. Alpinisti su proveli u sti-
jeni 17 dana sa 16 bivaka!!! U prosjeku
su dnevno savladivali 30—40 m ove pot-
puno prevjesne stijene. Temperatura je
tokom ¢itavog uspona iznosila u prosjeku
25¢ ispod nule (20°—30°). Trinaestog, Ce-
trnaestog i petnaestog dana temperatura
je pala na —40!! Tako niska temperatura
je onemoguéila alpinistima da preko noéi
spavaju. To se ofitovalo u daljnjem na-
predovanju, tako da su izaSli iz stijene
2 dana iza planiranog roka. Boravili su
u stijeni od 10. do 26. sijeénja. Peter
Siegerta, Reiner Kauschkea i Gerd U-
nerla su na vrhu Velike Cime dotekali
mnogobrojni alpinisti (Hiebeler, Brandler
i dr.) Doma¢ini su ih pocastili na samom
vrhu sa nacionalnim jelom, spaghetima i
malom koli¢inom Sampanjca. Opis samog
uspona donijet éemo u jednom od slije-
de¢ih brojeva. S naSe strane moZemo
ovim izvanrednim alpinistima samo e~
stitati na ovom velikom uspjehu.

BROJ SMRTNIH nesre¢a bio je 1962.
godine najniZi u posljednjih nekoliko go-
dina. Dok se 1957. u planinama unesre-
¢ilo preko 400 planinara, pro§le godine
je taj broj pao na 240. Od tog broja
smrtnih slu¢ajeva najvise otpada na Au-
striju (83). Donekle je razumljiv tako vi-
sok broj nesreéa u ovoj zemlji, kada zna-
demo da se vrlo velik broj ljudi bavi
planinarstvom. No iako je ovaj broj u
zadnjih nekoliko godina pao, vjerujemo
da ¢e poboljsanjem opreme (najvise tu-
rista sa polucipelama) ovaj broj biti u
slijedeéim godinama jo$ nizi.

USPJEH NA NILGIRIJU je prvi veci
uspjeh jedne nealpske zemlje, Holandije,
u Himalajama. Ovu uspjesnu ekspediciju
je vodio C. G. Egeler. Po neprovjerenim
podacima koje smo primili, spomenut je
i poznati francuski alpinista Lionel Ter-
ray kao utesnik ekspedicije.

IZLOZBA FOTOGRAFIJA »LJUDI I
PLANINE«

Potetkom prosle godine u Beogradu je
odrzana IV savezna izlozba planinarske
fotografije pod nazivom »Ljudi i plani-
nes«.

Dne 16. 1. 1963. u prostorijama Plani-
narskog saveza Hrvatske predane su na-
grade utesnicima izlozbe iz Hrvatske, pa
smo tek sada u moguénosti da nase ¢i-
toce obavijestimo o nagradama koje su
nadi planinari postigli.

Na izlozbu u Beograd poslano je iz &i-
tave Jugoslavije 512 crno-bijelih fotogra-



fija od 190 autora, 20 kolor fotografija od
6 autora i 195 kolor diapozitiva od 27
autora. Od toga je na izloZbi sudjelovalo
iz Hrvatske 28 autora sa 175 crno-bijelih
fotografija (primljeno 20 autora sa 59
slika), jedan autor sa dvije slike u ko-
Joru (primljena 1 slika) i devet autora
sa 72 kolor diapozitiva (primljeno 9 au-
tora s 59 diapozitiva).

Osim nagrada za fotografije, odnosno
diapozitive, Planinarski savez Jugosla-
vije dodjeljivao je pofasno zvanje nosi-
oca »Zlatne divokoze« kao priznanje za
dugogodisnji rad i znafajne uspjehe na
izlozbenoj planinarskoj fotografiji.

Iz nase republike ovo priznanje su do-
bili:

1. Maks Plotnikovu (posthumno)

9. Vladimir Horvat, P, D. »Zagreb«

3. Vladimir Matz, P. D. »Zagreb«

Ostale nagrade. koje su dobili nasi iz-
lagaéi, su slijedece:

CRNO-BIJELE FOTOGRAFILJE

II. nagrada — Matz Vladimir, P. D.
»Zagreb«

III. nagrada — Zlatko Smerke, P. D.
»Zagreb«

KOLOR DIAPOZITIVI

1. nagrada — Ranko Gradaéak, P.D.
S. »Velebit«

II. nagrada — Sretko BoZigevié, P.D.
»Zeljeznidar«

II. nagrada — Lota Arch Lipovac. P.
D. »Zagrebu«

III. nagrada — Branislav Celap, P.D.
»Zagrebe

Podijeljene su slijedeée pohvale za us-
pjeSno utestvovanje na izlozbi:

Planinarsko drustvo »Zagreb«

Vilim Strasek, P. D. »Zagreb«

Viktor Kamenar, P. D. »Zagreb«
Planinarsko drustvo »Jastrebarsko«
Ivo Srebrnié, P. D. sJastrebarsko«
Planinarsko drustvo »Grafiar«
Stijepan Salkovic¢, P. D. »Grafi¢ar«
Adalbert Franjié, P. D. »Grafitar«
10. Drago Rodman. P. D. »Grafiar«

11. Vlado Skornjak, P. D. »Grafitar«
12. Planinarsko drui. studenata »Velebit«
13. Dragutin Skobe, P. D. S. »Velebit«
14. Duro Petek, P. D, S. »Velebit«

15. Adolf Rotovnik, P. D. S. »Velebit«
16. Zeljko Kréadinac, P. D. S. »Velebit«

Sve ove nagrade i priznanja nedvojbe-
no nam pokazuju, da je planinarska foto-
grafija nasla plodno tlo medu nasim &la-
novima. I zaista je velika &teta, Sto se
planinarskoj fotografiji ne pridaje veéa
painja, §to se ne organiziraju &esce izlo-

Poapmwnr

#be planinarske fotografije, kako u or-
ganizaciji Saveza, tako i u organizaciji
rojedinih planinarskih drustava,

Zelimo 1i propagirati planinarsku ide-
ju, ljepotu i korist rekreacije u planina-
ma — dobra planinarska fotografija, bez
sumnje biti ée nam najbolja reklama.

5. B.

KALENDAR AKCIJA PLANINARSKOG
SAVEZA HRVATSKE ZA 1963. GOD.

SIJECANJ

— Zimovanje na planinarskim domo-
vima i u drugim zimsko-sportskim
centrima za omladinu i pionire.

— Organiziranje skijaskih i sanjkaskih
izleta, natjecanja i priredaba u o-
kviru jugoslavenske akcije »Djeca
na snijege,

— Odrzavanje godi$njih skups$tina os-
novnih planinarskih organizacija.

VELJACA

— sDan planinara-skijaSa«. U toku
mijeseca veljale organizirati drus-
tvenu akciju »Dan planinara-skija-
Sa«, a prema propozicijama Saveza.

— Trete republitko patrolno takmice-
nje planinara-skijasa na Jankovecu
(Slavonske planine) 17. veljate.

— Zimski tetaj Gorske sluzbe spasa-
vanja Planinarskog saveza Jugosla-
vije na Medvednici u organizaciji
Komisije za GSS Planinarskog sa-
veza Hrvatske. (U slufaju nepovolj-
nih skijaskih uvjeta, te¢aj ¢e se o-
drzati na Snjeiniku 17.—26. ve-
1jace).

— Trete republitko takmiéenje ¢lano-
va Gorske sluzbe spasavanja u br-
zom spasavanju unesrec¢enih plani-
nara-skijafa na Medvednici. (U slu-
¢aju nepovoljnih skijaskih uvjeta,
takmitenje ée se odrZati na Snjez-
niku 24. veljace).

— Zimovanje na planinarskim domo-
vima i u drugim zimsko-sportskim
centrima za omladinu i pionire.

— Organiziranje skijadkih i sanjkaskih
izleta, natjecanja i priredaba u ok-
viru jugoslavenske akcije »Djeca na
snijeg«.

— Odrzavanje godisnjih skupstina u
osnovnim planinarskim organizaci-
jama.

OZUJAK

— Zimski tefaj vodi¢a pohoda Plani-
narskog saveza Hrvatske na Platku
u organizaciji Komisije za wvodice
(3.—10. III).

— Seminar vodita pohoda (zimski)
Planinarskog saveza Hrvatske u vi-
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du kvalitetne ture na terenima Ko-
mne, na temelju pojedinaénih po-
ziva 15—17. oZujka.

Odlazak pionira na masovne poho-
de u planine u okviru akcije »Prvi
dan prolje¢a u planinama«. Ovu ak-
ciju prvi puta organizira Komisija
za omladinu i podmladak Planinar-
skog saveza Hrvatske — 24. ozujka.
Zimski alpinistiéki feéaj Planinar-
skog saveza Hrvatske na JuZnom
Velebitu u organizaciji Komisije za
alpiniste (24—31. oZujka).
Organiziranje seminara za omladinu
i pionire.

Pripreme za markiranje planinar-
skih puteva.

Trece alpinistiCko-skijasko takmi-
tenje na SnjeZniku 10. oZujka.
Plenum alpinista Hrvatske.

TRAVANJ

Pripreme vrhunskih alpinista na
Vriitu u organizaciji Komisije za
alpinizam PSH, na temelju pojedi-
naénih poziva (14—20. travnja).
Organiziranje seminara za omladinu
i pionire, te planinarskih i alpinis-
titkih skola.

OdrZavanje drustvenih i medudrus-
tvenih orijentacionih takmitenja.
Pripreme za akcije koje ée se orga-
nizirati u okviru proslave »Prvi
maj«.

Dobrovoljne radne akeije na plani-
narskim objektima,

Pripreme za markiranje planinar-
skih puteva.

SVIBANJ

Razne aktivnosti u okviru proslave
praznika rada »Prvi maje.
OdrZavanje dru$tvenih i medudrus-
tvenih orijentacionih takmicenja.
Razne aktivnosti u okviru proslave
»Dan mladosti«.
Organiziranje i
»Stafeti mladosti«.
Dobrovoljne radne akcije na plani-
narskim objektima i na markiranju
planinarskih puteva.

Organiziranje seminara za omladinu
i pionire, te planinarskih i alpini-
stitkih Skola.

LIPANJ

Ljetni te¢aj Gorske sluzbe spasava-
nja Planinarskog saveza Hrvatske
na Kleku u organizaciji Komisije za
GSS (16.—23. lipnja).

Pohod omladine tragom IV i V
ofenzive u organizaciji Komisije za
Omladinu i podmladak PSH (20—30.
lipnja).

utestvovanje u

Markiranje planinarskih puteva.
Pohodi »Tragovima partizanac.
Pokrajinski sletovi mladih plani-
nara.

SRPANJ
Ljetni vrhunski alpinisti¢ki teéaj
planinarskog saveza Hrvatske u

Tamaru u organizaciji Komisije za
alpinizam (7—14. srpnja).

Tetaj vodi¢a pohoda (ljetni) Plani-
narskog saveza Hrvatske na Viso-
¢ici (Velebit) u organizaciji Komi-
sije za vodi¢e (14—21. srpnja).
Republié¢ki slet mladih planinara na
Ravnoj Gori (27—28. VII).
Republitko orijentaciono takmite-
nje na Ravnoj Gori (27--28. VII).
Organiziranje ljetovanja i logorova-
nja u planinama i na moru (27—28.
srpnja).

KOLOVOZ

Speleolodki te¢aj Planinarskog sa-
veza Hrvatske na podruéju Obrovea
u organizaciji Komisije za speleolo-
giju (1—7. VIII).

IstraZzivanje raznih speleoloskih ob-
jekata na podru¢ju Obrovea u or-
ganizaciji Komisije za speleologiju
(8—15. VIII).

Kvalitetni alpinistitki usponi u Sa-
vojskim Alpama u organizaciji Ko-
misije za alpinizam.

Markiranje Sjevernog Velebita u
organizaciji Komisije za vodie i
markiranje.

Planinarska radna brigada na omla-
dinskim radnim akcijama.
Organiziranje ljetovanja i logoro-
vanja u planinama i na moru.

RUJAN

»Dan planinara«. U toku mjeseca
rujna organizirati drustvenu akeiju
»Dan planinara« prema propozicija-
ma Saveza.
Seminar vodi¢a pohoda (ljetni) Pla-
ninarskog saveza Hrvatske u vidu
kvalitetne ture u Kamnikim Alpa-
ma, na temelju pojedina¢nih poziva
(6—8. rujna).
LISTOPAD

Savjetovanje omladinskih planinar-
skih rukovodilaca (5—6. X).
Savjetovanje ¢lanova Gorske sluzbe
spasavanja na OSstrcu (20. listopada).
Pripreme za odrZavanje godisnjih
skup#tina osnovnih planinarskih or-
ganizacija.

STUDENI—PROSINAC

Odrzavanje godisnjih skupstina osnov-
nih organizacija.
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Upravo izaslo iz stampe!

HANS A. FORSTER—FRANZ GRASSLER

JURIS NA VRHOVE
SVIJETA

S njemackog preveo: Zvonimir Golob
Predgovor mapisao: Branislav Celap
CIJENA 1200 DINARA

Narucuje se kod »Stvarnosti«, Zagreb Rooseweltov trg 4

288 stranica, format 15.5>22.5 em, tvrdi uvez s ovitkom u pet boja. Prilog: 24 strane
originalnih snimaka na finom papiru za umjetni tisak. Opremio knjigu Ferdo Bis.

Ova je knjiga rezultat suradnje dvojice njemadkih autora — H, A. Forstera iz
Leipziga i F. Grasslera iz Miinchena — i sadrzi na vrlo zanimljiv nafin obradenu
historiju osvajanja najvisih planinskih vrhunaca svijeta.

U prvom dijelu knjige autori su dali ne samo preglednu historiju nego €itavu jednu
sociolo§ku studiju razvoja svjetskog alpinizma, kao pokreta novog doba koji se po-
slije francuske revolucije razvijao u Evropi usporedo s borbom za novi drustveni
poredak.

Prve stranice svoje knjige autori su posvetili najpoznatijim pionirima alpinizma,
njihovu Zivotu, njihovim otkri¢ima i njikovim &esto nadljudskim naporima u svla-
davanju gotovo neprolaznih zapreka koje su im sprefaavle put na nove i sve viSe
planinske vrhunce.

Nakon vrlo zanimljivog uvoda, pisci prelaze na obradu najznacajnijih pothvata alpi-
nizma, opisujuc¢i uspone na Tienéin i Pamir, zatim na Xarakorum i Himalaju,
te svih deset ekspedicija na Mount Everest koje su redem od 1921. uzaludno jurisale
na najvi$i vrh svijeta, pa do 29. 8. 1953. kad su Hillary i Tensing u neobiéno dra-
matskoj borbi s prirodnim elementima kona¢no dospjeli do »vrha svijeta«. Zatim
slijede isto tako uzbudljive ekspedicije na ukupnc 14 najvisih vrhova svijeta, giganta
preko 8.000 metara koji su jedan za drugim osvajani.

Iako alpinizam jo$§ nije masovan pokret medu na8im planinarima, ipak se s vjero-
jatno$éu moze pretpostaviti da ¢e ova vrlo dobro pisana knjiga svojim dramatiskim
i uzbudljivim sadrZajem kao i Zivim i zanimljivim naé¢inom obrade zainteresirati nase
planinare i sve one koji se zanimaju za ovu vrstu literature — i to tim viSe 5to dosad
na nasem jeziku nismo imali slicne knjige.

U slikovnom prilogu ovog broja reproduciran je ¢&itav niz izabranih fotografija iz
ove knjige.

Knjiga koja ée oduseviti svakog ljubitelja planinarstva!



»Izvinite, gdje se
odriava skijaski
teéaj za pocetni-
ke?«

»Da li ste moZda
vidjeli da je ovu-
da prodle jedna
skija?«

»Njegov pas ga ne
ostavlja nikad ni
za pedalj«



